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1 straipsnis. Istatymo paskirtis

1. Sis jstatymas reglamentuoja:

1) vieSuosius pirkimus, kuriy objektas yra §io jstatymo 2 straipsnyje iSvardyti darbai,
prekés ir paslaugos;

2) pirkimus, atliekamus vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, kuriy objektas yra §io jstatymo 2 straipsnyje iSvardyti darbai, prekés ir
paslaugos;

3) $io straipsnio 1 ir 2 punktuose nurodyty vieSyjy pirkimy ir pirkimy (toliau — pirkimai)
subjekty teises, pareigas ir atsakomybe, pirkimy kontrolés ir gincy sprendimo tvarka.

2. Islaptintos informacijos apsauga atlickant Sio jstatymo reglamentuojamus pirkimus
nustato Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslap¢iy jstatymas.

3. Pasaulio prekybos organizacijos sudaryto VieSyjy pirkimy susitarimo nuostatos Sio
istatymo reglamentuojamiems pirkimams netaikomos.

4. Sio jstatymo nuostatos suderintos su $io jstatymo 4 priede nurodytais Europos
Sajungos teisés aktais.

5. Atliekant Sio jstatymo reglamentuojamus pirkimus, laikomasi Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 346 straipsnio nuostaty. Sprendima, ar yra Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 346 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos aplinkybés ir yra butina netaikyti Sio
istatymo nuostaty bei kokig karing jranga arba kokias tiesiogiai su karine jranga susijusias
paslaugas, arba kokius tiesiogiai su karine jranga susijusius darbus bitina jsigyti siekiant
apsaugoti esminius valstybés saugumo interesus, priima Lietuvos Respublikos Vyriausybé,

jvertinusi Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos pateikta pagrindima.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X1V-2648, 2024-05-16, paskelbta TAR 2024-05-30, i. k. 2024-09686
Nr. XV-684, 2025-12-16, paskelbta TAR 2025-12-23, i. k. 2025-22574
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2 straipsnis. Istatymo taikymo sritis

Sis jstatymas nustato perkan¢iyjy organizacijy ir perkanéiyjy subjekty gynybos ir
saugumo srityje atlickamus pirkimus, kuriy objektas yra:

1) karinés jrangos, jraSytos i Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos
institucijos tvirtinamg Bendrajj karinés jrangos sarasg arba priskirtinos bent vienam i§ produkty
tipy, iSvardyty 1958 m. balandzio 15 d. Europos ekonominés bendrijos Tarybos sprendimu
255/58 patvirtintame Ginkly, amunicijos ir kariniy medziagy saraSe, jskaitant bet kokias jos
detales, sudedamagsias dalis ir (arba) mazgus, tiekimas;

2) jautrios jrangos, jskaitant bet kokias jos detales, sudedamasias dalis ir (arba) mazgus,
tiekimas;

3) darbai, prekés ir paslaugos, tiesiogiai susij¢ su Sio straipsnio 1 ir 2 punktuose nurodyta
jranga ir perkami bet kuriuo Sios jrangos gyvavimo ciklo etapu;

4) i$skirtinai kariniams tikslams perkami darbai ir paslaugos;

5) jautras darbai ir jautrios paslaugos.
Straipsnio pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3 straipsnis. Atvejai, kai $io jstatymo reikalavimai netaikomi

1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi:

1) pirkimams, atlickamiems pagal vienos ar keliy Europos Sajungos valstybiy nariy
(toliau — valstybés narés) ir vienos ar keliy tre¢iyjy valstybiy sudarytg tarptautinj susitarimg ar
sutartj, kai $iuo susitarimu ar sutartimi nustatytos specialios procediiry taisyklés arba susitarta dél
Siems pirkimams taikytiny procediiry taisykliy;

2) pirkimams, susijusiems su kariniy vienety dislokavimu ir atlickamiems pagal
specialias pirkimo procediiry taisykles, susijusias su valstybés narés ar treCiosios valstybés
isipareigojimais;

3) pirkimams, atliekamiems tarptautinés organizacijos tikslams pagal jos patvirtintas
specialias procediiry taisykles, ir pirkimams, kuriuos valstybé naré turi atlikti pagal tas taisykles;

4) pirkimams, kuriuos atliekant Sio jstatymo nustatyta tvarka bty privaloma pateikti
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty esminiams valstybés saugumo interesams.
Sprendima, ar informacijos atskleidimas prieStarauty esminiams valstybés saugumo interesams,
priima Vyriausybeé, jvertinusi perkanciosios organizacijos pateikta pagrindima;

5) pirkimams, susijusiems su zvalgybinio pobiidzio veikla (Zvalgyba, kontrzvalgyba,
kriminaline Zvalgyba). Siy pirkimy tvarka nustato Vyriausybe¢;

6) pirkimams, atliekamiems pagal Lietuvos ir kity valstybiy nariy bendradarbiavimo
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programa, sukurta remiantis moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros programa, kurig
jgyvendina bent dvi valstybés narés, siekdamos sukurti nauja produkta, ir, jeigu reikia,
vélesniems Sio produkto gyvavimo ciklo ar jo daliy etapams. Jeigu tokig bendradarbiavimo
programg sudaro tik Lietuvos Respublika ir kitos valstybés narés, jos turi nurodyti Europos
Komisijai bendradarbiavimo programos iSlaidy dalj, skirta moksliniams tyrimams ir
eksperimentinei plétrai, pateikti iSlaidy pasidalijimo susitarimg ir numatomy atlikti pirkimy
skaitiy;

7) pirkimams, atlickamiems treCiosiose valstybése, jskaitant nekariniy prekiy, darby ir
paslaugy pirkimus logistikos tikslais ir susijusiems su Lietuvos kariuomenés kariniy vienety
dislokavimu ne valstybése narése, kai prekés, paslaugos ar darbai perkami 1§ kariniy operacijy
zonoje jsisteigusiy tiekéjy. Sie pirkimai atliekami pagal perkanéiosios organizacijos patvirtintas
taisykles;

8) Zemés, esamy pastaty ar kity nekilnojamyjy daikty, kaip jie apibréziami Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 1.98 straipsnio 2 dalyje, jsigijimui arba nuomai bet kokiomis
finansinémis priemonémis ar teisiy j $iuos daiktus jsigijimui. Siy pirkimy tvarka nustato
Vyriausybg¢;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

9) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 25 dalies 1 punkte
nurodyty perkan¢iyjy organizacijy atlickamiems pirkimams, kai perkama i§ trecCiosios valstybés
ar valstybés narés valstybés ar savivaldybés valdymo institucijos. Tokiy pirkimy objektas yra
kariné ar jautri jranga, darbai ir paslaugos, tiesiogiai susijusios su nurodyta jranga, darbai ir
paslaugos specialiems kariniams tikslams arba jautrais darbai ir jautrios paslaugos;

10) arbitrazo ir taikinimo paslaugy pirkimams;

11) finansiniy paslaugy, i$skyrus draudimo paslaugas, pirkimams;

12) darbo sutartims;

13) moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy, iSskyrus tas moksliniy tyrimy
ir eksperimentinés plétros paslaugas, i§ kuriy gauta nauda tenkinami tik perkanciosios
organizacijos veiklos poreikiai ir uz kurias viska sumoka perkancioji organizacija, pirkimams.
Siy pirkimy tvarka nustato Vyriausybeé.

2. Jokiomis Siame straipsnyje nustatytomis procediiromis, programomis, sutartimis,

susitarimais ar tvarka negali biiti naudojamasi siekiant i§vengti Sio jstatymo nuostaty taikymo.

4 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos
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1. Bendrasis vieSyjy pirkimy Zodynas (toliau — BVPZ) — vie$uosiuose pirkimuose
taikoma prekiy, paslaugy ir darby klasifikacijos sistema, nustatyta 2002 m. lapkri¢io 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2195/2002 dél bendro vieSyjy pirkimy
7odyno (BVPZ).

2. Centriné perkancioji organizacija — pagal §j jstatymg veikianti Lietuvos Respublikos
perkancioji organizacija arba kitos valstybés narés perkancioji organizacija, arba kitos Europos
Sgjungos valstybés narés perkancioji organizacija ar Europos Sajungos institucija, pirkimus
atliekancios pagal taisykles, suderintas su 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarCiy, kurias sudaro
perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo
ir i§ dalies kei¢ian¢ios direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB (toliau — Direktyva 2009/81/EB)
nuostatomis, kurios:

1) jsigyja prekiy ir (arba) paslaugy, skirty kitoms perkanciosioms organizacijoms, arba
atlieka prekiy, paslaugy ar darby, skirty kitoms perkanciosioms organizacijoms, pirkimy
procediiras, arba

2) sudaro preliminarigsias pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — preliminarioji sutartis).

3. Darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — darby pirkimo sutartis) —
vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartis, kurios dalykas yra BVPZ 45 skyriuje i§vardyty veiklos rasiy
darbai arba S$ie darbai ir jy projektavimo paslaugos, arba statinio statybos darbai ir jo
projektavimo paslaugos, arba bet kokiomis priemonémis pastatytas perkanciosios organizacijos
nustatytus reikalavimus atitinkantis statinys. Statinys yra statybos ir inzinerinés veiklos, kaip
visumos, rezultatas, kuris gali savarankiskai atlikti fiking ar techning funkcija.

4. Derybos — vieSojo pirkimo budas, kai perkancioji organizacija kvieCia pasirinktus
tiekéjus ir su atrinktu vienu ar keliais i$ jy derasi dél pirkimo sutarties salygy.

5. Gyvavimo ciklas — visi galimi vienas po kito einantys produkto egzistavimo etapai:
moksliniai tyrimai ir eksperimentiné plétra, pramoninis pritaikymas, gamyba, remontas,
modernizavimas, pakeitimai, prieziiira, logistika, su produktu susij¢ mokymai, bandymai,
i$¢émimas 1§ apyvartos, sunaikinimas.

6. Jautri jranga — saugumo tikslais naudojama jranga, atitinkanti bent vieng i§ Siy
salygu:

1) jranga ar informacija apie ja yra jslaptinta;

2) jranga yra susijusi su jslaptinta informacija;

3) atliekant jrangos pirkimo procediiras ar vykdant sutartj neiSvengiamai tekty atskleisti

islaptintg informacija.
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7. Jautrios paslaugos — saugumo tikslais teikiamos paslaugos, atitinkanc¢ios bent vieng i$
Siy salygy:

1) paslaugos ar informacija apie jas yra jslaptinta;

2) paslaugos yra susijusios su jslaptinta informacija;

3) atliekant paslaugy pirkimo procediiras ar vykdant sutartj neiSvengiamai tekty atskleisti
islaptintg informacija.

8. Jautrus darbai — saugumo tikslais atliekami darbai, atitinkantys bent vieng i§ Siy
salygu:

1) darbai ar informacija apie juos yra jslaptinta;

2) darbai yra susije su jslaptinta informacija;

3) atlickant darby pirkimo procediras ar vykdant sutartj neiSvengiamai tekty atskleisti
islaptintg informacija.

9. Kandidatas — tickéjas, pareiSkes norg biiti pakviestas dalyvauti ribotame konkurse,
derybose arba konkurenciniame dialoge.

10. Kariné jranga — jranga, specialiai sukurta ar pritaikyta kariniams tikslams ir skirta
naudoti kaip ginklai, jskaitant amunicijg ir karines medziagas.

11. Konkurencinis dialogas — pirkimo budas, kai kiekvienas tickéjas gali pateikti
paraiSkg dalyvauti pirkimo procedirose ir perkancioji organizacija veda dialoga su atrinktais
kandidatais, norédama atrinkti vieng ar keleta tinkamy, jos reikalavimus atitinkanciy sprendiniy,
kuriy pagrindu pasirinktus kandidatus kviecia pateikti pasitilymus.

12. Krizé — Europos Sgjungos valstybéje naréje ar treCiojoje valstybéje susidariusi
padétis, dél kurios atsiranda Zala, kuri yra pastebimai didesné nei jprasta zala ir kelia ypac didelj
pavojy zmoniy gyvybei ir sveikatai arba daro ypac didel] poveik;j turto vertei, arba dél kurios
reikia imtis priemoniy, siekiant apripinti gyventojus bitiniausiais reikmenimis, arba kyla
neiSvengiama tokios Zalos grésmé. Krize Siame jstatyme taip pat laikomas ginkluotas konfliktas
ir karas.

13. Moksliniai tyrimai ir eksperimentiné plétra — veikla, apimanti fundamentinius
mokslinius tyrimus, taikomuosius mokslinius tyrimus ir eksperimenting plétra. Eksperimentiné
plétra gali apimti ir sukiirimg demonstravimo jrenginiy, skirty naujai koncepcijai ar naujai
technologijai nustatytoje ar ] ja panasioje aplinkoje parodyti.

14. ParaiSka — tiekéjo raStu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuria reiskiamas
pageidavimas dalyvauti pirkime riboto konkurso, skelbiamy deryby arba konkurencinio dialogo
bidu.
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15. Paslaugy subteikimo sutartis — laim¢jusio pirkimo dalyvio ir vieno arba keliy
tiekéjy rastu sudaryta sutartis uz piniginj atlygi teikti paslaugas, numatytas perkanciosios
organizacijos su laiméjusiu dalyviu sudarytoje pirkimo—pardavimo sutartyje.

16. Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — paslaugy pirkimo sutartis) —
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis, kurios dalykas yra §io jstatymo 1 ir 2 prieduose nurodytos
paslaugos (toliau — paslaugos) arba paslaugos ir prekés, jeigu prekiy verté yra mazesné uz kartu
perkamy paslaugy verte, arba paslaugos ir BVPZ 45 skyriuje nurodyty veiklos riisiy darbai, jeigu
1 pirkimo sutartj jie jtraukti tik kaip papildantys sutarties dalyke nurodytas paslaugas.

17. Perkancioji organizacija — VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 25 dalyje
nurodytos perkanciosios organizacijos 1ir Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
4 straipsnyje nurodyti perkantieji subjektai.

18. Pirkimo dalyvis (toliau — dalyvis) — tiekéjas, pateikes pasitilymg atviram konkursui,
ribotam konkursui, deryboms arba konkurenciniam dialogui.

19. Prekiu subtiekimo sutartis — laiméjusio pirkimo dalyvio ir vieno arba keliy tiekéjy
raStu sudaryta sutartis uz piniginj atlygj tiekti prekes, numatytas perkanciosios organizacijos su
laiméjusiu dalyviu sudarytoje pirkimo—pardavimo sutartyje.

20. Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — prekiy pirkimo sutartis) —
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis, kurios dalykas yra prekés (prekiy pirkimas, nuoma,
finansiné nuoma, pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat kartu
perkamos jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti
paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima.

21. Ribotas konkursas — pirkimo bidas, kai paraiskas dalyvauti konkurse gali pateikti
visi norintys konkurse dalyvauti tiekéjai, o pasialymus konkursui — tik perkanciosios
organizacijos pakviesti kandidatai.

22. Subrangos sutartis — laiméjusio pirkimo dalyvio ir vieno arba keliy tiekéjy rastu
sudaryta sutartis uz piniginj atlygj atlikti darbus, numatytus perkanciosios organizacijos su
laiméjusiu dalyviu sudarytoje pirkimo—pardavimo sutartyje.

23. Susijusi jmoné — jmoné, kuriai laiméjes pirkimo dalyvis gali tiesiogiai arba
netiesiogiai daryti lemiama poveikj, arba jmon¢, kuri gali daryti lemiamg poveiki laiméjusiam
dalyviui arba kuriai, kaip laiméjusiai dalyvei, lemiama poveikj daro kita jmoné dél savo
nuosavybés teisiy, finansinio dalyvavimo joje arba jos veiklos taisykliy. Laikoma, kad jmoné
daro lemiama poveikj, kai ji kitoje jmongje tiesiogiai arba netiesiogiai:

1) valdo didzigja kitos jmonés jstatinio kapitalo dalj arba kontroliuoja dauguma balsy,

kuriuos suteikia jmones iSleistos akcijos, arba



2) gali skirti jmonés vadova ar daugiau kaip pus¢ jmonés valdymo arba prieziiiros organy
nariy.

24. VieSojo pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — pirkimo sutartis) — $io jstatymo
nustatyta tvarka dél ekonominés naudos vieno ar daugiau tiekéjy ir vienos ar keliy perkanciyjy
organizacijy rastu, iSskyrus Siame jstatyme nurodytus atvejus, kai $i sutartis gali biiti sudaroma
zodziu, sudaryta sutartis, kurios dalykas yra prekés, paslaugos ar darbai.

25. Kitos Siame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
VieSyjy pirkimy jstatyme, Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatyme, Valstybés ir tarnybos paslapCiy jstatyme,
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme, Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui

uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme ir kituose teises aktuose.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376

5 straipsnis. Misriis pirkimai

1. Jeigu dél objektyviy ir pagristy priezas¢iy turi biiti sudaroma viena pirkimo sutartis del
pirkimo objekto, kurio vienai daliai taikomos §io jstatymo, o kitai daliai — VieSyjy pirkimy
jstatymo arba Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatos, tokiam pirkimui taikomos §io jstatymo nuostatos.

2. Jeigu d¢l objektyviy ir pagristy priezasCiy turi biiti sudaroma viena pirkimo sutartis dél
pirkimo objekto, kurio vienai daliai taikomos Sio jstatymo nuostatos, o kitai daliai netaikomos
nei $io, nei VieSyjy pirkimy jstatymo, nei Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatos, toks pirkimas Siuo
jstatymu nereglamentuojamas.

3. Perkanciosios organizacijos pasirinkimo sudaryti vieng pirkimo sutartj dél Sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto miSraus pirkimo objekto priezastis negali biiti siekis i§vengti Sio
istatymo, VieSyjy pirkimy jstatymo ir Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo nuostaty taikymo.

6 straipsnis. Pirkimy principai

1. Perkancioji organizacija uZztikrina, kad atliekant pirkimo procediiras biity laikomasi
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo ir skaidrumo principy.

2. Perkancioji organizacija turi teis¢ neleisti pirkimuose dalyvauti tiekéjams, kurie néra
registruoti (jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) valstybéje

naréje, ar neleisti tiekéjams pasitelkti tokiy subrangovy, prekiy subtiekejy, paslaugy subteikejy
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(toliau — subrangovai) ar iikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi. Si informacija nurodoma
pirkimo dokumentuose.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376

7 straipsnis. Tiekéjai

1. Jeigu kandidatai arba dalyviai pagal valstybés narés, kurioje jie jsteigti, jstatymus turi
teise teikti tam tikrg paslauga, tiekti preke ar atlikti darbus, jie neturi biiti atmesti remiantis vien
tik tuo, kad pagal Lietuvos Respublikos jstatymus reikalaujama, kad jie biity fiziniai arba
juridiniai asmenys. Perkant paslaugas, darbus ir prekes, kai kartu su prekémis perkamos jy
montavimo, diegimo ir (arba) kitos jy parengimo naudoti paslaugos, i§ juridiniy asmeny gali biiti
reikalaujama paraiSkoje arba pasiiilyme nurodyti uz atitinkamos sutarties jvykdymg atsakingy
darbuotojy vardus, pavardes ir jy profesing kvalifikacija.

2. Paraiska arba pasitilyma gali pateikti Gkio subjekty grupé. Jeigu tokia grupé nori
pateikti paraiSka arba pasiiilyma, perkancioji organizacija i$ §ios grupés neturi reikalauti, kad ji
1gyty tam tikrg teising forma, taciau, perkanciajai organizacijai priémus sprendimg su pasirinkta
grupe sudaryti pirkimo sutartj, i§ Sios grupés gali buti reikalaujama jgyti tam tikrg teising forma,

jeigu tai biitina siekiant tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj.

8 straipsnis. Pirkimo planai. Pasirengimas pirkimui

1. Perkancioji organizacija turi parengti ir patvirtinti einamaisiais kalendoriniais metais
numatomy atlikti pirkimy planus ir pagal VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytus reikalavimus ir
tvarka Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje paskelbti planuojamy atlikti pirkimy,
nesusijusiy su jslaptinta informacija, suvesting. Si suvestiné turi bati paskelbta kiekvienais
metais ne véliau kaip iki kovo 15 dienos, o patikslinus planuojamy atlikti einamaisiais
kalendoriniais metais pirkimy planus, — ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Planuojamy atlikti
pirkimy suvestiné papildomai gali buti paskelbta specialiai tam skirtoje perkanciosios
organizacijos interneto svetainés skiltyje (toliau — pirkéjo profilis). Paskelbtos planuojamy atlikti
pirkimy suvestinés turinys visur turi biiti tapatus.

2. Perkancioji organizacija, sickdama pasirengti pirkimui ir pranesti tiekéjams apie savo
pirkimo planus ir reikalavimus, gali:

1) prasSyti suteikti ir gauti nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos dalyviy
konsultacijas, taip pat konsultuotis su visuomene. Siomis konsultacijomis remiamasi pirkimo
metu, jeigu deél tokiy konsultacijy néra iSkreipiama konkurencija ir paZeidZiami

nediskriminavimo ir skaidrumo principai. Perkanciajai organizacijai nusprendus paskelbti
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kvietima suteikti Siame punkte nurodytas konsultacijas, Sis kvietimas turi biiti skelbiamas
Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka;

2) i§ anksto Centringje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti pirkimy,
nesusijusiy su jslaptinta informacija, techniniy specifikacijy projektus. Techniniy specifikacijy
projektai skelbiami, dél Siy projekty gautos pastabos ir pasitilymai vertinami VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka.

3. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbus Sio straipsnio 2 dalies
1 punkte nurodyta kvietimg suteikti konsultacijas arba Sio straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyta
techniniy specifikacijy projekta, Sie dokumentai papildomai gali biiti skelbiami pirkéjo profilyje,
kitur internete ir (arba) leidiniuose. Paskelbto to paties dokumento turinys visur turi biiti tapatus.

4. Kai kandidatas ar dalyvis pats arba su juo bendradarbiaujantis iikio subjektas padé¢jo
pasirengti pirkimui, perkancioji organizacija privalo imtis tinkamy priemoniy, kad dél tokiy
kandidaty ir dalyviy dalyvavimo pirkime nebiity pazeista konkurencija. Tinkamomis
priemonémis laikomas informacijos, kurig gavo pasirengti pirkimui pad¢je tkio subjektai,
pateikimas kitiems kandidatams ir dalyviams ir jos paskelbimas Centrinéje vieSyjy pirkimy

informacingje sistemoje, taip pat pakankamo pasitilymy pateikimo termino nustatymas.

Straipsnio pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

8! straipsnis. Pirkimo procediiry pradZia ir pabaiga

1. Pirkimo procediiros prasideda, kai:

1) Viesyjy pirkimy tarnyba iSsiunc¢ia Europos Sgjungos leidiniy biurui (supaprastinto
pirkimo atveju paskelbia Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje) perkanciosios
organizacijos pateiktg skelbimg apie pirkima;

2) tiekéjui (tiekéjams) iSsiun¢iamas kvietimas dalyvauti neskelbiamose derybose;

3) tiekéjui (tiekéjams) pateikiamas kvietimas dalyvauti pirkimo, atlickamo kitu
perkanciosios organizacijos mazos vertés pirkimy taisyklése nurodytu bidu, kai apie ji
neskelbiama, procediirose;

4) tiek¢jams, su kuriais sudaryta preliminarioji sutartis, i§siun¢iamas kvietimas pateikti
pasitilymag dalyvauti atnaujinto tiekéjy varZymosi procediirose.

2. Pirkimo (ar atskiros pirkimo dalies) procediiros baigiasi, kai:

1) sudaroma pirkimo sutartis ir pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas, jeigu jo
buvo reikalaujama, arba sudaroma preliminarioji sutartis;

2) atmetamos visos paraiskos ar pasitilymai,

3) nutraukiamos pirkimo procediiros;

4) per nustatytg terming nepateikiama né vienos paraiskos ar pasitilymo;
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5) baigiasi pasitlymy galiojimo laikas ir pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
nesudaroma dél priezas¢iy, kurios priklauso nuo tiekéjy;

6) visi tiekéjai atsiima paraiskas ar pasitilymus arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutartj.

3. Perkancioji organizacija privalo nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu buvo
paZzeisti Sio jstatymo 6 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir Sios padéties negalima iStaisyti.

4. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo
dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar ji jvykdzius
bty jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

Papildyta straipsniu:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

9 straipsnis. Viesyjy pirkimy tarnybos kompetencija

1. VieSyjy pirkimy tarnyba, kiek tai susije¢ su pirkimais, atlickamais gynybos ir saugumo
srityje, atlieka Sias funkcijas:

1) vykdo $io jstatymo ir su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimy prevencija,
priziuri, kaip laikomasi Siy teisés akty nuostaty, jskaitant nuostatas deél pirkimo sutarciy
vykdymo, taip pat nuostaty, lemian¢iy pareigg taikyti $io jstatymo reikalavimus;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2) pagal kompetencijg nagrin€¢ja administraciniy nusizengimy bylas;

3) tvirtina pirkimy ataskaity formas ir nustato ataskaity teikimo reikalavimus, teikia
metodine pagalba, rengia rekomendacijas ir gaires $io jstatymo taikymo ir jgyvendinimo, taip pat
pirkimy planavimo ir jy atlikimo klausimais, moko perkancigsias organizacijas ir organizuoja jy
mokyma, neatlygintinai konsultuoja perkancigsias organizacijas ir tiekéjus §io jstatymo taikymo
klausimais;

4) renka, kaupia ir analizuoja informacija apie pirkimus, sudarytas pirkimy sutartis,
preliminarigsias sutartis ir sutar¢iy jvykdymo rezultatus, pirkimy gincus, nustatytus pirkimy
tvarkos paZeidimus ir pirkimy praktikoje kylandias problemas. Sig informacija, iSskyrus
islaptintg ir konfidencialig informacija, skelbia VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje ir
(arba) Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir teikia valstybés ir savivaldybiy
institucijoms ir jstaigoms;

5) analizuoja ir vertina pirkimy sistema, pastebéjusi jos truikumy rengia ir uz vieSyjy
pirkimy politikos formavima atsakingai ministerijai teikia pasitilymus, kaip ja tobulinti;

6) bendradarbiauja su Europos Komisija pirkimy teisés akty taikymo klausimais;
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7) palaiko rySius su atitinkamomis valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy institucijomis ir
tarptautinémis organizacijomis, kai sprendziami pirkimo klausimai,

8) tvirtina supaprastinty vieSyjy pirkimy (toliau — supaprastintas pirkimas) skelbimy
formas ir nustato skelbimy teikimo reikalavimus;

9) rengia ir teikia Europos Komisijai jos nustatytais terminais ir forma statistines prekiy,
paslaugy ir darby pirkimo metines ataskaitas ir kitg jos praSoma informacija;

10) persiuncia Europos Sajungos oficialiyjy leidiniy biurui skelbti perkancéiyjy
organizacijy skelbimus ir uztikrina perkan¢iyjy organizacijy perduodamy kity praneSimy ir kitos
informacijos persiuntima;

11) teikia Europos Komisijai $io jstatymo 68 straipsnyje nurodytg informacijg apie
Europos Sagjungos teisés pazeidima;

12) administruoja pagal Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalj paskelbtg informacijg apie
tiekéjus, kurie pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacija
apie atitiktj Sio jstatymo 34, 35, 36, 37 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir pagal Sio
jstatymo 55 straipsnio 1 dal} perkanciyjy organizacijy paskelbta informacijg apie pirkimo
sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdziusius tiekéjus;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

13) pagal savo kompetencijg vertina, kaip perkanciojoje organizacijoje vykdomas
pirkimy organizavimas ir pirkimy vidaus kontrolés sistema;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

14) tvirtina Sio jstatymo jgyvendinimo priezitros vykdymo tvarkos aprasa;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

15) atlieka kitas jstatymy ir kity teisés akty nustatytas funkcijas.

Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2. Viesyjy pirkimy tarnyba turi teisg:

1) savarankiSkai pasirinkti tikrinimo objekta, biida, masta ir laika;

2) gauti perkanciosios organizacijos, pirkimo komisijos (toliau — komisija) ar jos nariy,
pirkimo procediirose dalyvaujanciy eksperty, kity asmeny su pirkimu susijusiy veiksmy ir
sprendimy paaiskinimus;

3) pateikti pirkimo dokumentus ir tiekéjy pasiiilymus papildomai ekspertizei;

4) jtarusi Sio jstatymo ir kity su jo igyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimus ir

vadovaudamasi teisingumo ir protingumo kriterijais, jpareigoti juridinj asmenj Sustabdyti
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pirkimg ir (ar) neatlikti kity veiksmy, kuriais galimai pazeidziami $io jstatymo ir su jo
igyvendinimu susijusiy teisés akty reikalavimai, iki VieSyjy pirkimy tarnyba pateiks juridinio
asmens pateikty dokumenty ir sprendimy vertinima;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

5) nustaciusi $io jstatymo ir su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimus ir
vadovaudamasi teisingumo ir protingumo kriterijais, jpareigoti juridinj asmenj nutraukti pirkimo
procediiras, vykdyti pirkimus pagal §j jstatyma, pakeisti ar panaikinti neteisétus sprendimus ar
veiksmus, jskaitant sprendimg ar veiksmg, prekiy, paslaugy ar darby jsigijimui netaikyti Sio
jstatymo ir su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty reikalavimy, o nustaciusi, kad pirkimo
sutartis ar preliminarioji sutartis sudaryta neteisétai, gindama viesgjj interesa, kreiptis ] teisma
del pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pripaZinimo negaliojancia ir (ar) alternatyviy
sankcijy taikymo;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

6) Siame jstatyme nustatytais atvejais duoti sutikimg perkanciajai organizacijai atlikti
pirkima neskelbiamy deryby budu;

Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

7) §] istatymg pazeidusius asmenis Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka traukti

administracinén atsakomybén,;

Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

8) nustaciusi Sio jstatymo pazeidimus ar galimus Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatymo pazeidimus, galimas korupcijos apraiSkas ar dokumenty klastojimo atvejus, medziaga
tolesniam tyrimui perduoti teisésaugos institucijoms, Lietuvos Respublikos konkurencijos

tarybai ar kitoms valstybés institucijoms pagal kompetencija;

Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

9) gauti i§ perkanciosios organizacijos ar kity asmeny informacija ir dokumentus,
reikalingus VieSyjy pirkimy tarnybos funkcijoms atlikti, taip pat laikinai, ne ilgiau kaip 30 dieny,
paimti i§ perkanciosios organizacijos ar kity asmeny $iy dokumenty originalus, jforminusi tai
dokumenty poémio aktu. Prireikus VieSyjy pirkimy tarnyba gali §j terming pratesti dar 30 dieny.

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266
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2!, Skundo padavimas dél sprendimo, kuriuo juridinis asmuo Viesyjy pirkimy tarnybos
ipareigojamas pakeisti ar panaikinti sprendimg ar veiksma prekiy, paslaugy ar darby jsigijimui
netaikyti Sio jstatymo ir su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty reikalavimy, nesustabdo VieSyjy
pirkimy tarnybos sprendimo vykdymo, iSskyrus atvejus, kai ikiteisminé¢ gin€y nagriné€jimo
institucija ar teismas nusprendzia kitaip.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3. Viesyjy pirkimy tarnyba priima sprendimus savarankiskai ir nesSaliSkai. VieSyjy
pirkimy tarnyba atsako uz savo neteisétus sprendimus.

4. VieSyjy pirkimy tarnyba sprendimag d¢l Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyto
sutikimo priima ne veéliau kaip per 10 darbo dieny nuo motyvuoto perkanciosios organizacijos
kreipimosi gavimo dienos ir $io sprendimo priémimo dieng jj paskelbia Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje. Jeigu perkancioji organizacija kartu su kreipimusi nepateikia
visy bitiny dokumenty, VieSyjy pirkimy tarnyba ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
perkanciosios organizacijos kreipimosi gavimo dienos gali paprasyti papildomy dokumenty,
reikalingy sprendimui priimti, kuriuos perkancioji organizacija turi pateikti ne véliau kaip per
20 darbo dieny nuo VieSyjy pirkimy tarnybos praSymo gavimo dienos. Perkanciajai organizacijai
pateikus motyvuotg praSymg, VieSyjy pirkimy tarnyba §j terming pratgsia perkanciosios
organizacijos nurodytam laikotarpiui. Papildomy dokumenty pateikimo termino pratesimo atvejy
skaiCius neribojamas. VieSyjy pirkimy tarnyba sprendima dél sutikimo priima ne véliau kaip per
10 darbo dieny nuo papildomy dokumenty gavimo dienos. Jeigu perkancioji organizacija per
nustatytg terming nepateikia praSomy papildomy dokumenty, VieSyjy pirkimy tarnyba prasymo
nenagrinéja, taciau tai nekliudo perkanciajai organizacijai vél kreiptis | VieSyjy pirkimy tarnybg
su tuo paciu prasymu d¢l Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyto sutikimo. Jeigu per Sioje
dalyje nustatyta terming VieSyjy pirkimy tarnyba nepateikia jokio atsakymo, laikoma, kad
sutikimas gautas. Kreipimosi dé¢l Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyto sutikimo tvarka
nustato VieSyjy pirkimy tarnyba.

5. VieSyjy pirkimy tarnyba, paskyrusi administracing nuobauda perkanciosios
organizacijos vadovui ir (ar) darbuotojui, ne véliau kaip per vieng darbo dieng nuo sprendimo
skirti administracing nuobauda priémimo apie tai atitinkamai prane$a perkanciosios
organizacijos vadova ] pareigas paskyrusiam asmeniui ar institucijai ir (ar) perkanciosios
organizacijos vadovui.

6. VieSyjy pirkimy tarnyba nenagrinéja skundy ir praneSimy dél galimy pirkimy ar
pirkimo sutaréiy vykdymo pazeidimy. Siuose skunduose ir pranesimuose pateikta informacija

naudojama vieSyjy pirkimy analizei, kurios rezultaty pagrindu gali biti pradétas perkanciosios
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organizacijos veiklos patikrinimas, vadovaujantis Sio straipsnio 2 dalies 4 punktu.

10 straipsnis. Pirkima atliekantys ir kiti su pirkimu susij¢ asmenys

Pakeistas straipsnio pavadinimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

1. Perkancioji organizacija pirkimui (pirkimams) organizuoti ir atlikti sudaro vieSojo
pirkimo komisija (toliau — komisija), nustato jai uzduotis ir suteikia visus jgaliojimus atlikti
nustatytas uzduotis. Perkancioji organizacija gali sudaryti atskiras komisijas pasirengimo
pirkimui, gincy nagrinéjimo ar sutarties vykdymo etapams vykdyti arba tokias uzduotis nustatyti
pirkimo procediiras atliekanc¢iai komisijai. Komisija dirba pagal ja sudariusios perkanciosios
organizacijos patvirtinta darbo reglamenta, yra jai atskaitinga ir atlieka tik raSytines ja
sudariusios organizacijos uzduotis ir jpareigojimus. Valstybés valdymo institucijos vadovo
jsakymu (potvarkiu) gali biiti sudaromos komisijos S$iai institucijai pavaldziy perkanciyjy
organizacijy pirkimams atlikti. Reikalavimo sudaryti komisija perkancioji organizacija gali
nesilaikyti atlikdama mazos vertés pirkimy procediiras, pagal preliminarigja sutart] atlikdama
atnaujinto tiekéjy varzymosi procediiras ar Sio jstatymo 22 straipsnio 17 dalyje nustatytais
atvejais.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2. Komisija sudaroma perkanciosios organizacijos vadovo jsakymu (potvarkiu) i§ ne
maziau kaip 3 fiziniy asmeny — komisijos pirmininko ir bent 2 komisijos nariy (toliau kartu —
komisijos narys, komisijos nariai). Komisija sudaranti organizacija turi teis¢ kviestis eksperty —
dalyko zinovy konsultuoti klausimu, kuriam reikia specialiyjy zZiniy, ar jj jvertinti. Komisijos
pirmininku skiriamas komisija sudariusios organizacijos vadovas ar jo jgaliotas Sios
organizacijos darbuotojas arba bendru pavaldumu susijusios kitos perkanciosios organizacijos
darbuotojas. Komisijos nariais, iSskyrus komisijos pirmininka, gali buti ir ne komisijg
sudarancios organizacijos darbuotojai. Komisijos pirmininku ir nariais gali biti tik
nepriekaiStingos reputacijos asmenys. Skiriant komisijos pirmininkg ir narius, turi biti
atsizvelgiama ] jy ekonomines, technines, teisines zinias ir §io jstatymo bei kity pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty iSmanyma, patirtj organizuoti ir atlikti pirkimus. Politinio
(asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojai ir valstybés politikai, kaip jie apibréZiami
Lietuvos Respublikos valstybés tarnybos jstatyme, negali biiti komisijos nariais ar ekspertais.
Komisijos nariai prie§ dalyvavima komisijos darbe turi pasiraSyti konfidencialumo pasizadéjima

ir Viesyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos
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nesaliSkumo deklaracija, kai jiems privacCius interesus deklaruoti neprivaloma Lietuvos
Respublikos viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3. Pirkimams, kuriuos atliekant naudojama jslaptinta informacija, komisijos pirmininkas
ir nariai turi turéti leidimus dirbti su jslaptinta informacija, Zzymima ne Zemesne slaptumo Zyma,
negu konkreciame pirkime naudojamos jslaptintos informacijos slaptumo zZyma.

4. Komisijg sudaranti perkancioji organizacija turi teis¢ kviesti komisijos posédziuose
stebétojo teisémis dalyvauti valstybés ir savivaldybés institucijy ar jstaigy atstovus (iSskyrus
politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateikusius
atstovaujamo subjekto jgaliojima.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

5. Komisijos darbo forma yra posédZziai. PosédZiai ir pritmami sprendimai yra teiséti, kai
posédyje dalyvauja daugiau kaip pusé visy komisijos nariy, o jeigu komisija sudaryta i$
3 asmeny — kai posédyje dalyvauja visi komisijos nariai. Komisija veikia nuo sprendimo ja
sudaryti ir uzduociy jai nustatymo iki sprendimo jg panaikinti priémimo arba nuo ja sudariusios
perkanciosios organizacijos raSytiniy uzduocCiy jai paskyrimo iki visy nustatyty uzduociy
jvykdymo, arba sprendimo nutraukti pirkimo procediiras priémimo. Komisija priima sprendimus
posédyje paprasta balsy dauguma atviru vardiniu balsavimu. Balsuoti galima tik uz arba prie$
siiloma sprendimg. Jeigu balsai pasiskirsto po lygiai, lemia komisijos pirmininko balsas.
Komisijos sprendimai jforminami protokolu. Protokole nurodomi komisijos sprendimo motyvali,
pateikiami paaiSkinimai, kiekvieno komisijos nario atskiroji nuomong¢, jeigu komisijos narys ja
pateiké. Protokolg pasiraso visi komisijos posédyje dalyvave nariai.

6. Komisijos nariai ir komisijg sudariusios organizacijos pakviesti ekspertai negali teikti
jokios informacijos tretiesiems asmenims apie tiekéjy pateikty pasitlymy turinj, iSskyrus
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus atvejus.

7. Mazos vertés pirkimus gali atlikti komisija arba perkanciosios organizacijos vadovo
jgalioti Sios organizacijos darbuotojai, kaip nustatyta perkanciosios organizacijos patvirtintose
mazos vertés pirkimy taisyklése. Perkancioji organizacija turi uZtikrinti, kad mazos vertés
pirkimus atliekantys asmenys bty nepriekaiStingos reputacijos, neSaliski, negaléty teikti jokios
informacijos tretiesiems asmenims apie tiekéjy pateikty pasiiilymy turinj, iSskyrus Lietuvos
Respublikos teises akty nustatytus atvejus. Tais atvejais, kai atlickami mazos vertés pirkimai,

kuriuose naudojama jslaptinta informacija, tokius pirkimus atliekantys asmenys turi turéti
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leidimus dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija, Zymima ne Zemesne slaptumo zyma, negu
konkreciame pirkime naudojamos jslaptintos informacijos slaptumo Zyma.

8. Komisijos posédziai gali vykti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis.

9. Perkancioji organizacija paskiria asmen]j (asmenis), atsakingg (atsakingus) uz pirkimo
sutarties vykdyma. Sis reikalavimas gali baiti netaikomas, jeigu komisijai nustatytos uzduotys
apima visus sutarties vykdymo etapus. Skiriant asmenj (asmenis), atsakingg (atsakingus) uz
pirkimo sutarties vykdyma, turi biiti atsizvelgiama ] pirkimo objekto ir §io jstatymo 53 ir
54 straipsniy nuostaty iSmanymag.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

11 straipsnis. Jgaliojimy suteikimas centrinei perkanc¢iajai organizacijai

1. Perkancioji organizacija gali pirkti prekes, paslaugas ir darbus per centring perkanciaja
organizacijag arba 1§ jos. Tam ji centrinei perkanciajai organizacijai suteikia reikalingus
jgaliojimus. Jgaliojimai jforminami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

2. Sprendimg dé¢l jgaliojimy centrinei perkanciajai organizacijai suteikimo priima
perkancioji organizacija.

3. Jgaliojimai dél pirkimy, susijusiy su valstybés ar tarnybos paslaptimi, gali biiti
suteikiami tik Lietuvos Respublikos perkanéiosioms organizacijoms, kitos valstybés narés, su
kuria Lietuvos Respublika yra sudariusi dviSale sutart] dél jslaptintos informacijos abipusés
apsaugos, institucijai ir Europos Sgjungos institucijai. Prie§ suteikiant Siuos jgaliojimus, biitina
gauti jslaptinty sandoriy sauguma uztikrinancios institucijos leidima.

4. Laikoma, kad perkancioji organizacija jvykdo jsipareigojimus pagal §j jstatyma, jeigu
jiprekiy, paslaugy ar darby jsigyja:

1) i§ centrinés perkanCiosios organizacijos ar per ja, laikydamasi S$io jstatymo
reikalavimy;

2) 1§ arba per centring perkanciaja organizacija, kuri néra perkancioji organizacija ir kuri
pirkimus atlieka pagal taisykles, suderintas su Direktyvos 2009/81/EB reikalavimais.

5. Uz perkanciosios organizacijos centrinei perkanciajai organizacijai nustatytas uzduotis
atsako perkancioji organizacija, o uz $iy uzduociy jvykdyma — centriné perkancioji organizacija.

Uz pirkimo sutarties sudaryma, jos salygy vykdyma yra atsakinga perkancioji organizacija.

12 straipsnis. Bendravimas ir keitimasis informacija
1. Perkancioji organizacija ir tiekéjai gali bendrauti tarpusavyje ir keistis informacija

pastu arba per kurjerj, faksu, elektroninémis priemonémis pagal Sio straipsnio 4, 5, 6 daliy
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nuostatas, telefonu — laikantis $io straipsnio 8 dalyje nurodyty reikalavimy, arba nurodyty biidy
deriniu — taip, kaip pasirenka perkancioji organizacija.

2. Bendravimo budai turi biiti visuotinai prieinami ir netrukdyti tiekéjams dalyvauti
pirkimo procediirose.

3. Bendraujant tarpusavyje ir keiCiantis informacija duomenys perduodami taip, kad biity
uztikrinamas jy vientisumas ir iSsaugomas pasiilymy konfidencialumas. Taip pat bitina
uztikrinti, kad perkancioji organizacija su pasitilymy turiniu galéty susipazinti tik pasibaigus
nustatytam jy priémimo terminui.

4. Bendraujant elektroniniu bidu naudojamos informaciniy ir ry$iy technologijy
priemones bei jy techninés charakteristikos turi biiti nediskriminacinés, visuotinai prieinamos ir
suderinamos su Visuotinai naudojamomis informaciniy ir ry$iy technologijy priemonémis.

5. Elektroninéms priemonéms, skirtoms pasiiilymams perduoti ir priimti, taip pat
paraiSkoms priimti, taikomi $ie reikalavimai:

1) suinteresuotoms Salims turi biti prieinama informacija apie reikalavimus, butinus
paraiSkoms ir pasitilymams pateikti elektroniniu biidu, jskaitant ir kodavimg. Be to, elektroninés
priemonés paraiSkoms ir pasiiilymams priimti elektroniniu biidu turi atitikti $io straipsnio
7 dalyje nustatytus reikalavimus;

2) elektroninis pasitlymas turi bati pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73)
(toliau — Reglamentas (ES) Nr. 910/2014), reikalavimus;

3) dalyviai ar kandidatai jsipareigoja iki pasiilymy ar paraisky priémimo termino
pabaigos pateikti $io jstatymo 34-37, 39 straipsniuose nurodytus dokumentus, sertifikatus ir
deklaracijas, kuriy elektroninés formos neturi.

6. Siekiant kelti informaciniy ir ry$iy technologijy priemoniy sertifikavimo paslaugy lygj,
gali biiti diegiamos ir remiamos savanoriskos informaciniy ir rySiy technologijy priemoniy
akreditavimo sistemos.

7. Elektroninés priemonés, skirtos paraiSkoms ir pasililymams priimti, naudojant
papildomas technines priemones ir taikant atitinkamas procediras, turi uZtikrinti, kad:

1) teikiamos paraiskos ir pasitilymai yra pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkan¢iu Reglamento (ES) Nr. 910/2014 reikalavimus;

2) biity galima nustatyti tiksly paraisky ir pasiiilymy priémimo laikg ir data;

3) iki nustatyto termino niekas negaléty perzitiréti informacijos, pateiktos laikantis Sioje

dalyje nustatyty reikalavimy;
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4) pazeidus naudojimosi informacija draudima, bty jmanoma tiksliai nustatyti $ios dalies
3 punkte nurodyto reikalavimo pazeidima;

5) tik jgalioti asmenys galéty nustatyti arba pakeisti datas, kada biity galima pirmg karta
perziuréti gautus duomenis;

6) jvairiais procediiry etapais visi pateikti duomenys biity perzitirimi tik vienu metu ir tik
igalioty asmeny;

7) tik suderintais ir tuo paciu metu atlickamais jgalioty asmeny veiksmais po nustatyto
termino biity sudaroma galimybé susipazinti su gautais duomenimis;

8) gauti ir laikantis §iy reikalavimy perzitiréti duomenys turi bti prieinami tik asmenims,
1galiotiems susipazinti su tokiais duomenimis;

9) buty fiksuojamas kiekvienas zingsnis, kad uzfiksuota informacija leisty nustatyti
asmenis, kurie buvo priéje prie duomeny, pri¢jimo prie duomeny laikg ir asmeny, kurie buvo
priéje prie duomeny, atliktus veiksmus ir kad §1 informacija niekada nebiity kei¢iama.

8. Paraiskos dalyvauti pirkime perkanciajai organizacijai pateikiamos rastu ar telefonu.
Tuo atveju, kai perkancioji organizacija leidzia paraiSkas pateikti telefonu, jy patvirtinimas rastu
turi buti pateiktas iki nustatyto paraiSky pateikimo termino pabaigos.

9. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad faksu pateiktos paraiskos dalyvauti
pirkime biity patvirtintos pakartotinai atsiunciant jas pastu ar elektroninémis priemonémis. Toks
reikalavimas nurodomas skelbime apie pirkimg. Skelbime taip pat turi buti nurodyta véliausia
tokio patvirtinimo data.

10. Vykdant pirkimo sutartis, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu.
Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
teikiamos tiekéjo laisvai pasirinktomis priemonémis. Sio standarto neatitinkandios elektroninés
saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus §io straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus ir kai pirkimas ar pirkimo sutarties vykdymas yra susijgs su jslaptinta
informacija arba jiems valstybés saugumo aspektus reglamentuojanciuose istatymuose ir jy
jgyvendinamuosiuose teisés aktuose taikomi specialiis saugumo reikalavimai ir jeigu atitinkamy
esminiy valstybés saugumo interesy negalima apsaugoti kitomis priemonémis negu $io jstatymo
reikalavimy netaikymas.

11. Informaciné sistema ,E. saskaita“ turi sudaryti galimybes perkanciosioms
organizacijoms priimti ir apdoroti elektronines saskaitas faktiiras, atitinkancias Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standarta.

12. Jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra Centrinés viesyjy
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pirkimy informacinés sistemos ar informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy
perkancioji organizacija ir tiekéjas negali bendrauti ir keistis informacija naudodamiesi Siomis
sistemomis, atliekant pirkimus gali bati naudojamos kitos Siame straipsnyje keliamus
reikalavimus atitinkancios elektroninés priemonés. Vykdant pirkimo sutartis, saskaitos faktiiros

gali buti teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

13 straipsnis. Perkanciosios organizacijos konfidencialumo jsipareigojimai

1. Perkancioji organizacija, komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepaZzeisdami
Sio jstatymo reikalavimy, susijusiy su informacijos skelbimu ir su jos teikimu kandidatams ir
dalyviams, negali tretiesiems asmenims atskleisti i§ tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé
kaip konfidencialig.

2. Visas tiekéjo pasitilymas ir paraiska negali buti laikomi konfidencialia informacija,
taCiau tieckéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali biti, jskaitant, bet neapsiribojant, komercin¢ (gamybing)
paslaptis ir konfidencialieji pasiiilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai paZeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti
informacijg reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

2) jeigu tai pazeisty Sio jstatymo 45 straipsnio 4 dalyje ir 47 straipsnyje nustatytus
reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo,
jskaitant informacijg apie pasitilyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaing, iSskyrus kainos
sudedamasias dalis;

3) pateiktos atitikt] kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iuose dokumentuose,
iSskyrus informacija, kurig atskleidus biity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais
asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems
interesams ginti;

4) apie pasitelktus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo
atveju, kai 8i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

3. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekejo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming, kuris negali buti
trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,
laikoma, kad tokia informacija néra konfidenciali.

4. Perkancioji organizacija gali nustatyti reikalavimus tiekéjams, siekdama apsaugoti
informacijos, kurig perkancioji organizacija teikia vykdant pirkimo procesa, konfidencialy

pobudi.
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Straipsnio pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

14 straipsnis. Islaptintos informacijos apsauga

Perkancioji organizacija, siekdama apsaugoti atlickant pirkimo procediiras tiekéjams
perduodama jslaptinta informacija, privalo nustatyti jslaptintos informacijos apsaugos
reikalavimus. Sie reikalavimai pateikiami pirkimo dokumentuose. Perkancioji organizacija taip

pat gali nustatyti, kad Sie reikalavimai yra privalomi ir numatomiems subrangovams.

15 straipsnis. Numatomos pirkimo ar preliminariosios sutarties vertés skai¢iavimas

1. Numatoma pirkimo ar preliminariosios sutarties verté (toliau — pirkimo verté) yra
perkanciosios organizacijos apskaiCiuota laiméjusiam tiekéjui pagal sutart] mokétina suma be
pridétinés vertés mokescio. Apskai¢iuojant pirkimo verte, atsizvelgiama ] visg numatomg mokéti
sumg ir jvertinamos visos galimos pirkimo sutarties pasirinkimo ir atnaujinimo galimybeés. Kai
perkancioji organizacija numato priemokas arba kitokius mokéjimus kandidatams ar dalyviams,
ji Sias priemokas ar moké¢jimus jskai¢iuoja ] pirkimo verte. Numatoma pirkimo verté
apskaiCiuojama pagal VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtintg Pirkimo vertés apskai¢iavimo
metodika.

2. Apskaiiuota pirkimo verté turi galioti skelbimo apie pirkimg iSsiuntimo VieSyjy
pirkimy tarnybai dieng arba, jeigu vadovaujantis Sio jstatymo nuostatomis apie pirkima
neskelbiama, kvietimy dalyvauti pirkimo procediirose iSsiuntimo tiekéjams diena.

3. Perkanciajai organizacijai neleidziama skaidyti prekiy, paslaugy ir darby pirkimo
numatant sudaryti i§ esmés vienodas atskiras dalines pirkimo sutartis, kai tokiu skaidymu
siekiama iSvengti §io jstatymo nuostaty taikymo.

4. Darby pirkimo sutarties atveju perkancioji organizacija j pirkimo vertg jskaiCiuoja
numatomg darby atlikimo ir numatoma darbams atlikti reikalingy prekiy, kurias perkancioji
organizacija patieks rangovui, verte.

5. Jeigu tuo paciu metu gali biiti sudarytos pirkimo sutartys dél atskiry panasiy prekiy
isigijimo, darby ar paslaugy pirkimo daliy, apskaiCiuojant numatoma pirkimo verte
atsizvelgiama ] visy $iy daliy numatomas vertes. Taip apskai¢iuota pirkimo verté galioja visoms
pirkimo dalims.

6. Neatsizvelgdama ] tai, kad numatoma pirkimo verté yra lygi tarptautinio pirkimo
vertés ribai arba jg virSija, perkancioji organizacija turi teis¢ Sio jstatymo nustatyta tvarka atlikti
supaprastintus pirkimus toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy kiekvienos verté yra mazesné kaip
80 000 (astuoniasdesimt tukstanciy) eury (be pridétinés vertés mokescio) perkant to paties tipo

prekes ar paslaugas, 1 000 000 (vienas milijonas) eury (be pridétinés vertés mokescio) perkant
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darbus, jeigu bendra tokiy pirkimo daliy verté yra ne didesné kaip 20 procenty bendros visy
pirkimo daliy vertés.

7. Neatsizvelgdama | tai, kad numatoma pirkimo verté yra lygi mazos vertés pirkimo
ribai arba jg vir§ija, perkancioji organizacija turi teis¢ $io jstatymo nustatyta tvarka atlikti mazos
vertés pirkimg toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy bendra verté¢ yra mazesné¢ kaip 70 000
(septyniasdeSimt tikstanciy) eury (be pridétinés vertés mokes¢io) to paties tipo prekiy ar
paslaugy sutaréiy vertés, o perkant darbus — mazZesné kaip 174 000 (vienas Simtas
septyniasdeSimt keturi tiikstanciai) eury (be pridétinés vertés mokescio).

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-2534, 2024-04-11, paskelbta TAR 2024-04-19, i. k. 2024-07267

8. Jeigu numatoma pirkimo verté yra lygi tarptautinio pirkimo vertés ribai arba jg virsSija
ir perkancioji organizacija pasinaudoja §io straipsnio 6 ir 7 dalyse nustatytomis teisémis, turi biiti
uztikrinama, kad bendra pagal Sio straipsnio 6 ir 7 dalis atlickamo pirkimo daliy verté bty ne
didesné¢ kaip 20 procenty bendros visy pirkimo daliy vertes.

9. Kai numatoma prekes jsigyti nuomos, finansinés nuomos biidu arba pirkti
iSsimokétinai, pirkimo verté apskai¢iuojama:

1) terminuotos pirkimo sutarties atveju, jeigu sutarties terminas ne ilgesnis kaip
12 ménesiy ar lygus 12 ménesiy, — atsizvelgiant j visg pirkimo sutarties laikotarpiui numatomg
vert¢ arba, jeigu sutarties terminas ilgesnis kaip 12 ménesiy, — atsizvelgiant | visg pirkimo
sutarties laikotarpiui numatomg verte, jskaitant numatoma likuting verte;

2) neterminuotos pirkimo sutarties atveju arba jeigu sutarties termino nustatyti
nejmanoma, — atsizvelgiant j pirkimo sutarties ménesio verte, padaugintg is 48.

10. Prekiy ar paslaugy pirkimy, kurie pagal savo pobiidj atlickami nuolat, arba prekiy ar
paslaugy pirkimo sutarties, kurig per tam tikrg laikotarpj planuojama atnaujinti, numatoma
pirkimo verté apskai€iuojama atsizvelgiant :

1) visg fakting to paties tipo viena po kitos einan¢iy sutar¢iy, sudaryty per pastaruosius
12 ménesiy arba ankstesnius finansinius metus, verte, pakoreguota (jeigu imanoma) atsizvelgiant
1 kiekio ar vertés pokycius, kurie galéty jvykti per 12 ménesiy nuo pirminés pirkimo sutarties
sudarymo;

2) visa numatytg viena po kitos einan¢iy sutarciy, sudaryty per 12 ménesiy nuo prekiy
tiekimo ar paslaugy teikimo pradzios arba per finansinius metus, jeigu jie yra ilgesni kaip
12 ménesiy, verte.

11. Numatomos pirkimo vertés apskai¢iavimo metodas, nustatytas Sio straipsnio 10
dalyje, negali biti pasirenkamas taip, kad buity galima i§vengti $io jstatymo nuostaty taikymo.

12. Apskai¢iuojant paslaugy pirkimo verte, atsizvelgiama j:
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1) draudimo paslaugy atveju — mokéting draudimo jmoka ir kitas atlygio draudikui
formas;

2) su projektavimu susijusiy paslaugy pirkimo atveju — atlygj uz paslaugas, komisinius,
paliikanas ir kitas atlygio formas;

3) sudarant terminuotas sutartis tais atvejais, kai nenurodoma visa pirkimo sutarties
kaina, o pirkimo sutarties terminas yra ne ilgesnis kaip 48 ménesiai arba lygus 48 ménesiams, —
visg pirkimo sutarties vertg per visg sutarties galiojimo laikotarpj;

4) sudarant neterminuotas sutartis arba kai pirkimo sutarties terminas yra ilgesnis kaip
48 ménesiai, tais atvejais, kai nenurodoma visa pirkimo sutarties kaina, — numatomos sudaryti
pirkimo sutarties ménesio vertg, padaugintg i$ 48.

13. Preliminariosios sutarties atveju, apskaiCiuojant pirkimo vertg, atsizvelgiama |
didziausiag numatomg visy per visg preliminariosios sutarties galiojimo laikotarp; numatyty
sudaryti pirkimo sutarciy vertg be pridétinés vertés mokescio.

14. Siuo jstatymu reglamentuojamy pirkimy verté skai¢iuojama neatsizvelgiant j panasiy
prekiy ar paslaugy, perkamy pagal kitas pirkimo procediras, vertes.

15. Numatomo misraus pirkimo verté skai¢iuojama jvertinant visy pagal ta paCig sutart]

perkamy prekiy, paslaugy ar darby pirkimo vertes.

16 straipsnis. Pirkimo vertés ribos

1. Tarptautinio pirkimo vertés ribos yra Direktyvoje 2009/81/EB nustatytos, Europos
Komisijos tikslinamos ir Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamos pirkimo vertés
ribos. Tarptautinio pirkimo vertés ribos nurodomos be pridétinés vertés mokescio. Tarptautinio
pirkimo vertés ribas ir informacija apie jy patikslinimus VieSyjy pirkimy tarnyba skelbia
Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

2. Supaprastintu pirkimu laikomas bet kuris 18§ $iy pirkimy:

1) vieSasis pirkimas, kurio verté yra mazesné uz tarptautinio pirkimo vertés ribas;

2) paslaugy, nurodyty Sio jstatymo 2 priede, viesasis pirkimas, neatsizvelgiant j pirkimo
verte;

3) Sio jstatymo 15 straipsnio 6 dalyje nurodytas vieSasis pirkimas.

3. Mazos vertés pirkimu laikomas toks pirkimas, kai numatoma prekiy ar paslaugy
pirkimo verté yra mazesné kaip 70 000 (septyniasdesimt tikstanciy) eury (be pridétinés vertés
mokes¢io), o numatoma darby pirkimo vert¢é mazesné kaip 174 000 (vienas Simtas
septyniasdeSimt keturi tiukstanciai) eury (be pridétinés vertés mokesCio), ir Sio istatymo 15
straipsnio 7 dalyje nurodytas pirkimas.

Straipsnio dalies pakeitimai:
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17 straipsnis. Pirkimy reglamentavimo ypatumai

1. Tarptautinj ar supaprastinta pirkimg perkancioji organizacija atlicka Siame jstatyme
nustatyta tvarka, i§skyrus $io straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytus atvejus.

2. Misri pirkimo sutartis, kurios pirkimo objektas apima §io jstatymo 1 ir 2 prieduose
nurodytas paslaugas, sudaroma vadovaujantis Siomis taisyklémis, jeigu S$io jstatymo 1 priede
nurodyty paslaugy verté:

1) yra didesné uz Sio jstatymo 2 priede nurodyty perkamy paslaugy verte, pirkimo sutartis
sudaroma vadovaujantis tarptautiniams pirkimams taikomomis $io jstatymo nuostatomis;

2) yra mazesné uz Sio jstatymo 2 priede nurodyty perkamy paslaugy verte, pirkimo
sutartis sudaroma vadovaujantis supaprastintiems pirkimams taikomomis $io jstatymo
nuostatomis.

3. PerkancCioji organizacija, atlikdama mazos vertés pirkimus, vadovaujasi $io jstatymo
| skyriuje (i8skyrus Sio jstatymo 12 straipsnj), 33, 34 straipsniuose (iSskyrus 34 straipsnio 1 daly),
35, 36, 37, 40, 43, 47, 48 straipsniuose, 52 straipsnio 4, 5, 6, 8, 9 dalyse, IV skyriuje nustatytais
reikalavimais ir savo patvirtintomis taisyklémis. Perkanciosios organizacijos patvirtintose
taisyklése gali biiti nustatyta atvejy, kai perkancioji organizacija tiekéjams nenustato
kvalifikacijos reikalavimy, iSskyrus atvejus, kai perkamos prekés ar paslaugos, kuriy objekty
BVPZ kodai nurodomi Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase. Sio
jstatymo 40 straipsnio 9 dalies reikalavimai gali buti netaikomi, kai sutarties verté nevirSija 5 000
Eur (penkiy tukstan¢iy eury) (be pridétinés vertés mokesCio) ir tiekéjui, subtiekéjui ar tikio
subjektui, kurio pajégumais yra remiamasi, néra suteikiama teis¢ aptarnauti, gauti prieigg ar
kitaip susipazinti su perkanciosios organizacijos vidaus dokumentuose nustatytomis rySiy ir
informacinémis sistemomis (ar jy dalimis), kurios yra reik§mingos perkanciosios organizacijos
veiklai, $iy rySiy ir informaciniy sistemy (ar jy daliy) technologijomis, duomeny bazémis ar jose
esamais duomenimis. Tokiu atveju perkancioji organizacija 1§ prieinamy Saltiniy jsitikina, kad
prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas néra registruoti (jeigu fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybg) VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose.

4. Atliekant Lietuvos Respublikos diplomatiniy atstovybiy uzsienio valstybése, Lietuvos
Respublikos atstovybiy prie tarptautiniy organizacijy, konsuliniy jstaigy ir specialiyjy misijy,
taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty
uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atasé arba skirty
uzsienyje vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams, supaprastintus

pirkimus, taikomos §io jstatymo 1-9 straipsniy, 48 straipsnio, 52 straipsnio 8 dalies nuostatos ir


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=10fc4850fe4d11eea28cd23166221a3c

24

Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos patvirtintame tokiy pirkimy tvarkos aprase nustatytos
taisyklés.
Straipsnio pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

18 straipsnis. Rezervuota teisé dalyvauti pirkimuose

1. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti salygas, sudarancias
galimybe pirkimuose dalyvauti tik tokj statusg turintiems tiekéjams:

1) Neteko galios nuo 2023-01-01
Straipsnio punkto naikinimas:
Nr. XIV-1393, 2022-07-19, paskelbta TAR 2022-07-25, i. k. 2022-16120

2) netenka galios 2020-07-01;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2430, 2019-09-19, paskelbta TAR 2019-10-09, i. k. 2019-16068

3) tiekéjui, kuriame nuteistyjy, atlieckan¢iy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir laisvés
atémimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiek€jo metinio vidutinio
sgraSuose esanciy darbuotojy skaiciaus;

4) tiekéjui, kurio dalyviai yra sveikatos priezitiros jstaigos, kuriose darbo terapijos
pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose
esanciy darbuotojy skaiCiaus;

5) tiekéjui, kurio darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése,
nustatytose Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos valstybés teisés
akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy
skaiCiaus yra darbo rinkoje papildomai remiami asmenys.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti tiekéjai savo gaminamy prekiy, teikiamy paslaugy ar
atliekamy darby sarasus nuolat skelbia Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje.

3. Pirkimo dokumentuose, jskaitant skelbimg apie pirkimg ar iSankstinj informacinj
skelbima, turi biiti nuoroda j rezervuotus pirkimus ir reikalavimas pagristi, kad tiekéjas atitinka
Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus (pateikiamas kompetentingos institucijos iSduotas
dokumentas ar tiekéjo patvirtinta deklaracija). Sio straipsnio 1 dalies 3, 4 ir 5 punktuose
nurodyty tiekéjy atitinkamai tikslinei grupei priklausan¢iy darbuotojy dalis nuo metinio vidutinio
sarasuose esanciy darbuotojy skaiciaus apskaiciuojama Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos
nustatyta tvarka. Pirkimo dokumentuose ir pirkimo sutartyje taip pat nustatoma salyga tiekéjui
visg dalyvavimo pirkime ir pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj atitikti Siame straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

4. Tiekéjas, dalyvaujantis rezervuotuose pirkimuose, pirkimo sutarciai jvykdyti kaip

subtiekéjus gali pasitelkti tik Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta statusg turin¢ius tiekéjus.
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Il SKYRIUS
PIRKIMU ORGANIZAVIMAS IR ATLIKIMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
PIRKIMO BUDAI IR JU ATLIKIMAS

19 straipsnis. Pirkimo biuidai ir jy pasirinkimo salygos

1. Pirkimo budai:

1) ribotas konkursas;

2) skelbiamos derybos;

3) neskelbiamos derybos;

4) konkurencinis dialogas;

5) atviras konkursas.

2. Perkancioji organizacija riboto konkurso buidg ar skelbiamy deryby biidg gali pasirinkti
be apribojimy, atsizvelgdama j konkretaus pirkimo ypatumus. Perkancioji organizacija gali
pasirinkti atviro konkurso biidg tik vykdydama supaprastintg pirkima, kai pirkimo procediiry
metu neatskleidZziama jslaptinta informacija.

3. YpaC sudétingy pirkimy atvejais, kai perkancioji organizacija mano, kad atliekant
pirkimg riboto konkurso biidu arba skelbiamy deryby budu pirkimo sutarties sudaryti
nejmanoma, ji gali taikyti konkurencinio dialogo btidg. Pirkimas laikomas ypac sudétingu, jeigu
perkancioji organizacija:

1) pagal Sio jstatymo 40 straipsnio 3 dalies 2, 3 ir 4 punkty nuostatas negali objektyviai
nustatyti pirkimo objekto techniniy reikalavimy, kurie tenkinty jos poreikius arba tikslus;

2) negali objektyviai apibrézti pirkimo finansiniy ir (arba) teisiniy salygy.

4. Prekiy, paslaugy ir darby pirkimas neskelbiamy deryby budu galimas, jeigu yra bent
viena i8 $iy salygy:

1) kai paskelbus atvirg ar ribotg konkursa, skelbiamas derybas ar konkurencinj dialogg i$
viso nebuvo gauta arba nebuvo gauta né vieno tinkamo (atitinkan¢io keliamus reikalavimus,
kurie biitini perkanciosios organizacijos poreikiams patenkinti) pasitilymo arba paraiskos, jeigu
Siuo pagrindu pasirinkus neskelbiamy deryby biida i§ esmés nepakeiciamos pradinés pirkimo
sutarties salygos ir jeigu Europos Komisijos praSymu jai pateikiama ataskaita Sio jstatymo
48 straipsnyje nustatyta tvarka;

2) jeigu atviram ar ribotam konkursui, skelbiamoms deryboms ar konkurenciniam

dialogui pateikti pasitilymai nesuderinami su Sio jstatymo 7, 20 straipsniuose, 21 straipsnio 1, 2,



26

3, 4 dalyse, 22 straipsnio 2, 3, 4, 5, 6, 14 dalyse, 23 straipsnio 2, 3, 4, 5, 10 dalyse, 24 straipsnio
4 dalyje, 28 straipsnio 1, 2 dalyse, 29 straipsnyje, 33 straipsnio 1, 2, 3, 4, 5 dalyse, 34, 35, 36, 37,
39, 41, 42, 43, 44, 50 straipsniuose nustatytais reikalavimais arba juose buvo nurodytos
perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos, o pirkimo sglygos i§ esmés nekei¢iamos, ir i
neskelbiamas derybas kvieiami visi pasitilymus pateike tiekéjai, atitinkantys perkanciosios
organizacijos pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacinius ir pasitlymy
pateikimo reikalavimus;

3) jeigu dél krizés susidarius ekstremaliajai situacijai riboto konkurso ar skelbiamy
deryby nustatyty terminy, jskaitant Sio jstatymo 27 straipsnio 9 dalyje nurodytus sutrumpintus
terminus, laikytis nejmanoma;

4) jeigu neiSvengiamai pirkimg butina atlikti ypa¢ skubiai, kai deél jvykiy, kuriy
perkancioji organizacija negaléjo numatyti, nejmanoma atlikti pirkimo riboto konkurso biidu
arba skelbiamy deryby biidu laikantis Siame jstatyme nustatyty terminy, jskaitant Sio jstatymo
27 straipsnio 9 dalyje nurodytus sutrumpintus terminus. Aplinkybés, kuriomis pateisinama
ypatinga skuba, jokiu biidu negali priklausyti nuo perkanciosios organizacijos;

5) jeigu dél techniniy priezas¢iy arba dél priezasCiy, susijusiy su iSimtiniy teisiy apsauga,
pirkimo sutartis gali biiti sudaroma tik su konkreciu tiekéju.

5. Prekiy ir paslaugy pirkimas neskelbiamy deryby biidu taip pat galimas, jeigu yra bent
viena 18 Siy salygy:

1) perkant moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugas, iSskyrus Sio jstatymo
3 straipsnyje nurodytas paslaugas;

2) jeigu perkamos prekés gaminamos tik moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros
tikslais ir jeigu nesiekiama jsigyjamy prekiy masine gamyba sustiprinti tiekéjo komercinio
pajégumo arba padengti moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros iSlaidy.

6. Prekiy pirkimas neskelbiamy deryby budu galimas, jeigu yra bent viena i8 $iy salygy:

1) kai pirkimo sutarties pagrindu su tuo paciu tiekéju yra sudaroma papildoma pirkimo
sutartis, kuria sickiama i§ dalies pakeisti pradinéje pirkimo sutartyje numatyty tiekiamy ar
idiegiamy prekiy asortimenta arba padidinti jy kiekj, jeigu pakeitus tiekéja perkanciajai
organizacijai reikeéty jsigyti kitokiy techniniy savybiy turinéiy prekiy, ir dél to atsirasty
nesuderinamumas arba kilty pernelyg dideliy techniniy eksploatavimo ir prieZitiros sunkumy.
Tokiy pirkimo sutariy, kaip ir pasikartojan¢iy papildomy pirkimo sutarciy, trukmé negali buti
ilgesné kaip 5 metai skaiiuojant nuo pradinés pirkimo sutarties sudarymo momento, iSskyrus
i8skirtines aplinkybes, nustatytas atsizvelgiant ] numatoma bet kokio pristatyto objekto, jrenginio
arba sistemos naudojimo, eksploatavimo trukme ir j techninius sunkumus, kuriy gali kilti

pakeitus tiekéja;
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2) kai prekeés kotiruojamos ir perkamos prekiy rinkoje;

3) kai ypa¢ palankiomis salygomis perkama i§ tiekéjo, kuris yra likviduojamas,
restruktiirizuojamas, bankrutuojantis, bankrutaves ar su kreditoriais sudares taikos sutartj arba
taikomos panasios procediiros pagal valstybés, kurioje jis registruotas, teisés aktus.

7. Paslaugy ir darby pirkimas neskelbiamy deryby buidu galimas, jeigu yra bent viena i$
Siy salygy:

1) kai dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad yra reikalingi
papildomi darbai arba paslaugos, kurie nebuvo jraSyti j pradinj projekta ar sudarytg pirkimo
sutart] ir kuriy techniSkai ar ekonomiskai nejmanoma atskirti nuo pradinés pirkimo sutarties
nesukeliant dideliy sunkumy perkanciajai organizacijai, arba kai tokie darbai ar paslaugos, nors
ir gali buti atskirti nuo pradinés pirkimo sutarties, yra bitinai reikalingi jai uzbaigti. Tokia
papildomy darby ar paslaugy pirkimo sutartis gali buti sudaroma tik su tuo tiekéju, su kuriuo
buvo sudaryta pradiné pirkimo sutartis, o visy kity papildomai sudaryty pirkimo sutar¢iy kaina
neturéty biiti didesné kaip 50 procenty pagrindinés pirkimo sutarties vertes;

2) perkant i§ to paties tiekéjo naujas paslaugas ar darbus, panaSius ] tuos, kokie buvo
pirkti pagal ankstesng¢ pirkimo sutartj, jeigu ankstesnioji pirkimo sutartis buvo sudaryta atviro
konkurso, riboto konkurso bitidu, konkurencinio dialogo biidu ar skelbiamy deryby biidu, kuriuos
skelbiant buvo atsizvelgta j tokiy papildomy pirkimy vertg, apie galimybe pirkti papildomai buvo
nurodyta skelbime apie pirkima, o visi Sie pirkimai yra skirti tam paciam projektui jgyvendinti.
Papildomy pirkimy metu sudaromy pirkimo sutar¢iy trukmé negali buti ilgesné kaip 5 metai
skaiCiuojant nuo pradinés pirkimo sutarties sudarymo momento, iSskyrus iSskirtinius atvejus,
nustatytus atsizvelgiant j objekto, jrenginio ar sistemos naudojimo, eksploatavimo trukme ir j
techninius sunkumus, kuriy gali kilti pakeitus tiekéja.

8. Oro ir jiry transporto paslaugos kitoje valstybéje naréje ar treCiojoje valstybeje
dislokuojamy ar dislokuoty Lietuvos kariuomenés kariniy vienety ar saugumo pajégy reikméms
gali biiti perkamos neskelbiamy deryby biidu, kai perkancioji organizacija turi Sias paslaugas
pirkti i§ tiekéjy, kurie nustato tokig trumpa savo pasitilymy galiojimo trukme, kad biity
nejmanoma jy nupirkti riboto konkurso biidu ar skelbiamy deryby budu laikantis Siame jstatyme
nustatyty terminy, jskaitant §io jstatymo 27 straipsnio 9 dalyje nustatytus sutrumpintus terminus.

9. Tarptautinis pirkimas neskelbiamy deryby biidu gali buti pradedamas tik gavus
Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimg dél tokio pirkimo budo pasirinkimo, i§skyrus atvejus, kai
perkancioji organizacija numato paskelbti skelbimg dél savanorisko ex ante skaidrumo ir
informacija apie tai nurodo pirkimo dokumentuose arba jeigu pirkimas atlickamas pagal Sio
straipsnio 4 dalies 1, 3, 4 punktus.

10. Perkancioji organizacija, atlikusi pirkima neskelbiamy deryby biidu, Sio jstatymo
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45 straipsnyje nurodytame skelbime apie sudarytg pirkimo sutartj nurodo S$io straipsnio

4-8 dalyse nustatyta pirkimo biido pasirinkimo pagrindg.

20 straipsnis. Atviras konkursas

1. Atviro konkurso dalyviy skaiCius neribojamas. Perkancioji organizacija vertina visy
minimalius kvalifikacinius reikalavimus atitinkanciy tiekéjy pasitilymus, pateiktus pagal pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus.

2. Atvirame konkurse draudziamos perkanciosios organizacijos ir tiekéjy derybos.

3. Pirkimo dokumentuose pateikiama nuoroda, iki kurios datos tiekéjai gali praSyti
papildomos informacijos, susijusios su pirkimo dokumentais (patikslinimy, paaiSkinimy,
pataisymy) (toliau — papildoma informacija). Perkancioji organizacija (kai pirkimo dokumentus
turi centriné perkancioji organizacija — centriné perkancioji organizacija) papildoma informacija
teikéjo praSymu pateikia ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino

pabaigos, jeigu papildomos informacijos buvo papraSyta laiku.

21 straipsnis. Ribotas konkursas

1. PerkanCioji organizacija gali apriboti kvalifikacijos reikalavimus atitinkanciy
kandidaty, kuriuos ji kvies pateikti pasitlymus, skai¢iy, vadovaudamasi §io straipsnio 2, 3 daliy
nuostatomis. Skelbime apiec pirkimg perkancioji organizacija nurodo objektyvius ir
nediskriminacinius Kkriterijus ir taisykles, kurias ji Kketina taikyti atrinkdama kandidatus,
maziausig ir, jeigu reikia, didziausig kvieCiamy pateikti pasitilymus kandidaty skaiCiy.
Maziausias kvie¢iamy pateikti pasiiilymus kandidaty skaiCius negali biiti mazesnis kaip trys.

2. Pateikti pasitilymus turi biiti pakviesta ne maziau kandidaty, negu perkanciosios
organizacijos nustatytas maziausias kvie¢iamy pateikti pasitilymus kandidaty skaiius, jeigu
kvalifikacinés atrankos kriterijus atitinka pakankamai kandidaty. Jeigu kvalifikacinés atrankos
kriterijus atitinka maziau kandidaty, negu nustatytas kvieC¢iamy kandidaty skai¢ius, perkancioji
organizacija gali testi procediirg ir kviesti pateikti pasitilymus visus paraiSkas pateikusius ir
minimalius kvalifikacinius reikalavimus atitinkandius kandidatus. Sios procediiros metu
perkancioji organizacija negali kviesti dalyvauti pirkime kity, paraiSky nepateikusiy, tiekéjy arba
kandidaty, kurie neatitinka minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy.

3. Jeigu perkancioji organizacija mano, kad tinkamy kandidaty skai€ius yra per maZas,
kad biity galima uztikrinti konkurencija, ji gali sustabdyti pirkimo procediira ir paskelbti
skelbimg apie nauja paraiSky dalyvauti ribotame konkurse pateikimo terming. Tokiu atveju
pirmojo paskelbimo metu atrinkti kandidatai ir antrojo paskelbimo metu atrinkti kandidatai turi

biiti kvie¢iami pateikti pasitilymus pagal §io straipsnio 4, 5, 6, 7, 8 dalis. Jeigu sustabdziusi
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pirkimo procediirg ir paskelbusi apie naujg paraiSky dalyvauti ribotame konkurse pateikimo
terming perkancioji organizacija turéty neracionaliai naudoti IéSas, skirtas prekéms, paslaugoms
ar darbams jsigyti, perkancioji organizacija gali nutraukti atlickama ir pradéti nauja pirkimo
procedira.

4. Perkancioji organizacija ribotg konkursa vykdo $iais etapais:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 45, 46 straipsniuose nustatyta tvarka ir kviecia
tiekejus teikti paraiSkas;

2) patikrina, ar kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus;

3) atlicka kandidaty kvalifikacing atrankg pagal nustatytas procediiras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nurodyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu rastu kviecia teikti pasitilymus. Kvietime pateikiama
Sio straipsnio 5, 6, 7, 8 dalyse nurodyta informacija;

5) nagringja, vertina ir lygina pakviesty dalyviy pateiktus pasiiilymus, vadovaudamasi
pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

5. Prie kvietimo teikti pasitilymus pridedama pirkimo dokumenty kopija arba, jeigu
perkancioji organizacija sudaro galimyb¢ su pirkimo dokumentais susipazinti elektroninémis
priemonémis, pateikiama nuoroda, kur kandidatai gali su jais susipazinti.

6. Kvietime pateikiama nuoroda, iki kokios datos kandidatai gali prasyti papildomos
informacijos. Perkancioji organizacija (kai pirkimo dokumentus turi centriné perkancioji
organizacija — centriné perkancioji organizacija) $ig papildoma informacijg pateikia iKi
pasiiilymy priémimo termino pabaigos likus ne maziau kaip 6 dienoms (supaprastinty pirkimy
atveju — 3 darbo dienoms), jeigu papildomos informacijos buvo paprasyta laiku. Sio jstatymo
27 straipsnio 9 dalyje nurodytu atveju perkancioji organizacija papildomg informacijg turi
pateikti likus ne maziau kaip 4 dienoms iki pasitlymy priémimo termino pabaigos, jeigu
papildomos informacijos buvo paprasyta laiku.

7. Kai pirkimo dokumentus turi ne perkancioji organizacija, o centrin¢ perkancioji
organizacija, kvietime nurodomas adresas, kuriuo galima kreiptis ty dokumenty, ir, jeigu
reikia, — galutinis terminas, iki kurio tokiy dokumenty galima prasyti, taip pat suma, mokétina uz
tokiy dokumenty gavimg, ir mokéjimo biidai. Pirkimo dokumentai turi buti iSsiunciami
nedelsiant, gavus kandidaty praSyma arba kandidatams sumokéjus uz tokiy dokumenty gavima,
kai kvietime nurodyta uz tokiy dokumenty gavimg mokétina suma.

8. Be Sio straipsnio 5, 6, 7 dalyse nurodytos informacijos, kvietime pateikti pasitilymus
turi biiti nurodyta:

1) nuoroda i paskelbta skelbimg apie pirkima;

2) pasiilymy pateikimo terminas, adresas, kuriuo pateikiami pasitilymai, ir kalba
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(kalbos), kuria (kuriomis) pasitilymai turi bati parengti;

3) kokius perkanciosios organizacijos nustatytus kvalifikacijg jrodan¢ius dokumentus turi
pateikti kandidatai;

4) pasiilymy vertinimo tvarka, vertinimo kriterijai, vertinimo kriterijy lyginamasis svoris
ir, jeigu reikia, — $iy kriterijy reikSmingumas maz¢jimo tvarka, jeigu jie nebuvo pateikti skelbime
apie pirkimg arba kituose pirkimo dokumentuose;

5) kita, perkanciosios organizacijos nuomone, reikalinga informacija.

9. Jeigu perkancioji organizacija, vadovaudamasi $io jstatymo 27 straipsnio 9 dalyje
nustatytu pagrindu, nustato sutrumpintus pasitilymy ribotam konkursui pateikimo terminus,
kvietimai pateikti pasitilymus turi biiti perduoti faksu arba elektroninémis priemonémis.

10. Paskelbus ribota konkursg, derybos tarp perkaniosios organizacijos ir tiekéjy

draudziamos.

22 straipsnis. Skelbiamos ir neskelbiamos derybos

1. Dalyvauti pirkimo neskelbiamy deryby biidu procediirose perkancioji organizacija
pasirenka tiekéjus pagal turimus rinkos biiklés duomenis ir atsizvelgdama j kita perkanciajai
organizacijai prieinamg informacijg. Perkancioji organizacija neskelbiamas derybas vykdo Siais
etapais:

1) pasirinktus tiekéjus raStu kvie€ia pateikti pasitilymus. Kartu su kvietimu tiekéjams
pateikiamos pirkimo salygos, kuriose nurodoma, kaip bus tikrinama ir vertinama tiekéjy
kvalifikacija, taip pat pateikiama kita pirkimo dokumentuose nurodyta nejslaptinta informacija;

2) patikrina, ar tiekéjai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus, ar pasiiilymas
atitinka techninés specifikacijos ir kitus pirkimo dokumenty reikalavimus;

3) Sio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka derasi su dalyviais ir praso jy pateikti
galutinius pasitlymus. Perkancioji organizacija neprivalo praSyti pateikti galutinio pasitilymo tuo
atveju, kai neskelbiamose derybose dalyvauja vienas tiekejas;

4) ivertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2. Atliekant pirkimg skelbiamy deryby budu, paraiSka gali pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas. Pirminius pasitilymus teikia tik perkanciosios organizacijos pakviesti
kandidatai. Atlikdama supaprastinta pirkima skelbiamy deryby buidu, perkancioji organizacija
gali neprasyti tiekeéjy pateikti paraisky ir leisti visiems tiekéjams pateikti pirminius pasitilymus.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266
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3. Atlikdama pirkimg skelbiamy deryby btdu, perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose nurodo pirkimo objekta, pasitlymy vertinimo kriterijus ir minimalius
reikalavimus, kuriuos turi atitikti visi pasitlymai. Pateikta informacija turi buti pakankamai
tiksli, kad tiekéjai galéty nustatyti pirkimo pobiidj ir apimtj ir nuspresti, ar pateikti paraiska, ar
pirminj pasiiilyma, kai supaprastinty pirkimy atveju paraiska neteikiama.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

4. Atliekant pirkimg skelbiamy deryby budu, perkancioji organizacija gali apriboti
kvalifikacijos reikalavimus atitinkan¢iy kandidaty, kuriuos ji kvies pateikti pasiiilymy, skaiCiy
vadovaudamasi §io straipsnio 5 ir 6 daliy nuostatomis. Perkancioji organizacija skelbime apie
pirkimg nurodo objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ir taisykles, kuriuos ji ketina taikyti
atrinkdama kandidatus, maziausig ir, jeigu reikia, — didZiausig kvieCiamy kandidaty skaiciy.
Maziausias kvie¢iamy dalyvauti derybose kandidaty skaicius negali biiti mazesnis kaip trys.

5. Dalyvauti skelbiamose derybose turi biiti pakviesta ne maziau kandidaty negu
perkanciosios organizacijos nustatytas maziausias kvieCiamy kandidaty skaiCius, jeigu
kvalifikacinés atrankos kriterijus atitinka pakankamai kandidaty. Jeigu kvalifikacinés atrankos
kriterijus atitinka maziau kandidaty, negu nustatytas kvieCiamy kandidaty skaiCius, perkancioji
organizacija gali tgsti procediirg ir kviesti dalyvauti skelbiamose derybose visus paraiskas
pateikusius ir kvalifikacinius reikalavimus atitinkanéius kandidatus. Sios procediiros metu
perkancioji organizacija negali kviesti dalyvauti pirkime kity paraisky nepateikusiy tiekéjy arba
kandidaty, kurie neatitinka kvalifikaciniy reikalavimy.

6. Jeigu perkancioji organizacija mano, kad tinkamy kandidaty skaiCius yra per mazas,
kad biity galima uztikrinti konkurencija, ji gali sustabdyti pirkimo procediirg ir paskelbti
skelbimg apie naujg paraisky dalyvauti skelbiamose derybose pateikimo terming. Tokiu atveju
pirmojo paskelbimo metu atrinkti kandidatai ir antrojo paskelbimo metu atrinkti kandidatai turi
biiti kvieciami dalyvauti skelbiamose derybose pagal §io straipsnio 7, 8, 9, 10, 11 dalis. Jeigu
pirkimo proceduros sustabdymas ir skelbimo apie naujg paraiSky dalyvauti skelbiamose
derybose pateikimo terming paskelbimas i§ perkanciosios organizacijos pareikalauty
neracionalaus €8y, skirty prekéms, paslaugoms ar darbams jsigyti, panaudojimo, perkancioji
organizacija gali nutraukti vykdomga pirkimo procediirg ir pradéti nauja pirkimo procediira.

7. Perkancioji organizacija skelbiamas derybas vykdo $iais etapais:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 45, 46 straipsniuose nustatyta tvarka ir kviecia
tiekejus pateikti paraiSkas ar pirminius pasiiilymus, kai supaprastinty pirkimy atveju paraiskos
neteikiamos;

2) patikrina, ar kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus;
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3) atlicka kandidaty kvalifikacing atrankg pagal nustatytas procediiras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nustatyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu rastu kviecia pateikti pirminius pasitilymus, iSskyrus
atvejus, kai supaprastinty pirkimy atveju paraiskos nebuvo teikiamos. Kvietime pateikiama $io
straipsnio 8, 9, 10, 11 dalyse nurodyta informacija. Kai supaprastinty pirkimy atveju paraiskos
néra teikiamos, Sio straipsnio 8, 9, 10, 11 dalyse nurodyta informacija pateikiama kvietime
pateikti pirminius pasitilymus;

5) Sio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka derasi su dalyviais, kuriy pirminiai ir vélesni
pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius reikalavimus, praSo jy pateikti
galutinius pasiiilymus. Perkancioji organizacija neprivalo prasyti pateikti galutinio pasitilymo tuo
atveju, kai skelbiamose derybose dalyvauja vienas tiekéjas;

6) jvertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

8. Prie kvietimo dalyvauti derybose pridedama pirkimo dokumenty kopija arba, jeigu
perkancioji organizacija sudaro galimyb¢ su pirkimo dokumentais susipazinti elektroninémis
priemonémis, pateikiama nuoroda, kur kandidatai gali su jais susipazinti.

9. Kvietime dalyvauti skelbiamose derybose pateikiama nuoroda, iki kurios datos
kandidatai gali praSyti papildomos informacijos. Perkancioji organizacija (kai pirkimo
dokumentus turi centriné perkancioji organizacija — centriné perkancioji organizacija) $ig
papildoma informacijg pateikia iki pasitilymy priémimo termino pabaigos likus ne maziau kaip
6 dienoms (supaprastinty pirkimy atveju — 3 darbo dienoms), jeigu papildomos informacijos
buvo paprasyta laiku. Sio jstatymo 27 straipsnio 9 dalyje nurodytu atveju perkanioji
organizacija papildomg informacija turi pateikti likus ne maziau kaip 4 dienoms iki pasitlymy
priémimo termino pabaigos, jeigu papildomos informacijos buvo paprasyta laiku.

10. Kai pirkimo dokumentus turi ne perkancioji organizacija, o centrin¢ perkancioji
organizacija, kvietime nurodomas adresas, kuriuo galima kreiptis ty dokumenty, ir, jeigu
reikia, — galutinis terminas, iki kurio tokiy dokumenty galima praSyti, uz tokiy dokumenty
gavimg mokétina suma ir mokéjimo procediiros. Pirkimo dokumentai turi buti iSsiunc¢iami
nedelsiant, gavus kandidaty praSyma arba kandidatams sumokéjus uz tokiy dokumenty gavima,
kai kvietime nurodyta uz tokiy dokumenty gavimg mokétina suma.

11. Be Sio straipsnio 8, 9 ir 10 dalyse nurodytos informacijos, kvietime dalyvauti
derybose turi biiti nurodyta:

1) skelbiamy deryby atveju — nuoroda i paskelbta skelbima apie pirkima;

2) pasiilymy pateikimo terminas, adresas, kuriuo pateikiami pasitilymai, ir kalba
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(kalbos), kuria (kuriomis) pasitilymai turi biiti parengti;

3) kokius kvalifikacijg patvirtinan¢ius papildomus dokumentus turi pateikti tiekéjai,

4) pasitlymy vertinimo tvarka, vertinimo kriterijai, vertinimo kriterijy lyginamasis svoris
arba Siame jstatyme nustatytais atvejais — $iy kriterijy reikSmingumas mazéjimo tvarka, jeigu jie
nebuvo pateikti skelbime apie pirkimg arba kituose pirkimo dokumentuose;

5) kita, perkanciosios organizacijos nuomone, reikalinga informacija.

12. Vesdama derybas perkancioji organizacija turi laikytis Siy salygy:

1) derétis, 18skyrus Sio straipsnio 13 dalyje nurodyta atveji, su dalyviais dél jy pasiiilymy,
siekdama, kad pasiiilymai atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir biity galima
nustatyti laiméjus] pasiilymg vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais vertinimo
kriterijais;

2) derybas su kiekvienu dalyviu vesti atskirai;

3) tretiesiems asmenims neatskleisti jokios i§ dalyvio gautos informacijos be dalyvio
sutikimo, taip pat neinformuoti dalyvio apie pasiektus susitarimus su kitais tiekéjais;

4) visiems dalyviams turi biiti taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos
galimybés ir pateikiama vienoda informacija; teikdama informacijag perkancioji organizacija
neturi diskriminuoti vieny dalyviy kity dalyviy naudai;

5) derybos turi buti protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso komisijos poseédziui

pirmininkaujantis narys ir dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas.

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

13. Atliekant pirkimg skelbiamy deryby biidu, negalima derétis dél pirkimo
dokumentuose nustatyty minimaliy reikalavimy, pasiilymo vertinimo kriterijy ir tvarkos,
galutinio deryby rezultato, uzfiksuoto deryby protokoluose ar po deryby pateiktuose galutiniuose
pasitlymuose.

14. Perkancioji organizacija gali nesideréti ir sudaryti pirkimo sutart] su pirminj
pasitlymg pateikusiu tiekéju, taip pat tiekéjo pirminj pasitilyma vertinti kaip galutinj, kai jis
neatvyksta j derybas ir (arba) nepateikia galutinio pasitlymo, jeigu apie tokias galimybes ji
nurodé skelbime apie pirkimg arba pirkimo dokumentuose.

15. Perkancioji organizacija gali nustatyti skelbiamy deryby pakopas, kad bty galima,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nustatytais kriterijais, mazinti pasitlymy, dél kuriy bty
deramasi, skai¢iy. Skelbime apie pirkimg ar kituose pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta, ar
perkancioji organizacija numato taikyti deryby pakopas. Jeigu kvalifikacinés atrankos kriterijus
atitinka pakankamai kandidaty, paskutingje pakopoje likes pasitilymy skaiCius turi buti

pakankamas konkurencijai uztikrinti, taciau negali biiti maZesnis kaip trys.
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16. Perkancioji organizacija, ketindama baigti derybas, nustato terming, iki kada dalyviai
turi pateikti galutinius pasitilymus, ir apie tai informuoja visus likusius dalyvius. Geriausias
pasitilymas nustatomas vadovaujantis pirkimo dokumentuose nustatyta pasitilymy vertinimo
tvarka ir kriterijais pagal deryby rezultatus, uzfiksuotus pasitilymuose ir deryby protokoluose.

17. Supaprastinto pirkimo ir $io jstatymo 2 priede nurodyty paslaugy tarptautinio pirkimo
atvejais perkancioji organizacija, vykdydama neskelbiamas derybas Sio jstatymo 19 straipsnio
4 dalies 3, 4, 5 punktuose ir 6 dalyje nustatytomis salygomis, gali pirkimo sutartj sudaryti
nesilaikydama Siame straipsnyje nurodytiems etapams taikomy ir kity Siame jstatyme pirkimo
procediiroms bei pirkimo sutarties turiniui ir formai nustatyty reikalavimy. Siy reikalavimy
perkancioji organizacija taip pat gali nesilaikyti tarptautinio pirkimo atveju, vykdydama
neskelbiamas derybas Sio jstatymo 19 straipsnio 4 dalies 3 ir 4 punktuose nustatytomis
salygomis, iSskyrus reikalavimg sutartj pasirasyti rastu.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

23 straipsnis. Konkurencinis dialogas

1. Atliekant pirkimg konkurencinio dialogo biidu, pasiiilymai vertinami taikant tik
ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy.

2. Perkancioji organizacija, norédama riboti kvalifikacijos reikalavimus atitinkanciy
kandidaty, kuriuos ji kvies pateikti pasitilymus, skai¢iy vadovaudamasi §io straipsnio 4, 5 daliy
nuostatomis, skelbime apie pirkimg ir (arba) apraSomajame dokumente nurodo objektyvius ir
nediskriminacinius Kriterijus ir taisykles, kuriuos ji ketina taikyti atrinkdama kandidatus,
maziausig ir, jeigu reikia, — didZiausig kvie¢iamy kandidaty skaiCiy. Maziausias kvieCiamy
dalyvauti konkurenciniame dialoge kandidaty skaicius negali biiti mazesnis kaip trys.

3. Perkancioji organizacija konkurencinj dialoga vykdo Siais etapais:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 45, 46 straipsniuose nustatyta tvarka ir kviecia
tiekéjus pateikti paraiskas. Skelbime ir (arba) apraSomajame dokumente nurodomi perkanc¢iosios
organizacijos poreikiai ir reikalavimai;

2) patikrina, ar kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus;

3) atlieka kandidaty kvalifikacing atranka pagal nustatytas procediras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nurodyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu rastu kvieCia pradéti dialogg ir pateikti siilomus
sprendinius, kad biity galima nustatyti ir apibréZti priemones, geriausiai atitinkancias
perkanciosios organizacijos poreikius. Kvietime taip pat pateikiama S§io straipsnio 6, 7, 8,
9 dalyse nurodyta informacija;

5) veda dialoga su atrinktais kandidatais, kurio tikslas — nustatyti ir apibrézti priemones,
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geriausiai atitinkancias perkanciosios organizacijos poreikius. Dialogo metu su pasirinktais
kandidatais perkancioji organizacija gali aptarti visus numatomos sudaryti pirkimo sutarties
aspektus;

6) praso kandidaty pateikti galutinius pasitlymus;

7) ivertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.

4. PerkancCioji organizacija dalyvauti konkurenciniame dialoge kvieCia ne maziau
kandidaty, negu perkanc¢iosios organizacijos nustatytas kvie¢iamy kandidaty skaiCius, jeigu
kvalifikacinés atrankos kriterijus atitinka pakankamai kandidaty. Jeigu kvalifikacinés atrankos
kriterijus atitinkanciy kandidaty skaiius yra mazesnis uz skaiCiy, nurodytg skelbime apie
pirkima, perkancioji organizacija gali tgsti procediirg ir kviesti dalyvauti konkurenciniame
dialoge visus paraiSkas pateikusius ir minimalius kvalifikacinius reikalavimus atitinkanc¢ius
kandidatus. Sios procediiros metu perkancioji organizacija negali kviesti dalyvauti pirkime kity
paraiSky nepateikusiy tiekéjy arba kandidaty, kurie neatitinka minimaliy kvalifikaciniy
reikalavimy.

5. Jeigu perkancioji organizacija mano, kad tinkamy kandidaty skai¢ius yra per mazas,
kad biity galima uztikrinti konkurencija, ji gali sustabdyti pirkimo procediirg ir paskelbti
skelbimg apie naujg paraiSky dalyvauti konkurenciniame dialoge pateikimo terming. Tokiu
atveju pirmojo paskelbimo metu atrinkti kandidatai ir antrojo paskelbimo metu atrinkti
kandidatai turi biiti kvie¢iami dalyvauti konkurenciniame dialoge pagal Sio straipsnio 6, 7, 8,
9 dalis. Jeigu sustabdziusi pirkimo procediirg ir paskelbusi skelbimo apie naujg paraiSky
dalyvauti konkurenciniame dialoge pateikimo terming perkancioji organizacija privaléty
neracionaliai panaudoti 1éSas, skirtas prekéms, paslaugoms ar darbams jsigyti, ji gali nutraukti
atlieckamg ir pradéti naujg pirkimo procediira.

6. Prie kvietimo pridedama pirkimo dokumenty kopija arba, jeigu perkancioji
organizacija sudaro galimybe¢ su pirkimo dokumentais susipazinti elektroninémis priemonémis,
pateikiama nuoroda, kur kandidatai gali su jais susipazinti.

7. Kvietime pateikiama nuoroda, iki kurios datos kandidatai gali praSyti papildomos
informacijos. Perkancioji organizacija (kai pirkimo dokumentus turi centriné perkancioji
organizacija — centriné perkancioji organizacija) §ia papildoma informacija pateikia iki
pasitilymy priémimo termino pabaigos likus ne maziau kaip 6 dienoms (supaprastinty pirkimy
atveju — 3 darbo dienoms), jeigu papildomos informacijos buvo paprasyta laiku.

8. Kai pirkimo dokumentus turi ne perkancioji organizacija, o centriné¢ perkancioji
organizacija, kvietime nurodomas adresas, kuriuo galima kreiptis ty dokumenty, ir, jeigu
reikia, — galutinis terminas, iki kurio tokiy dokumenty galima prasyti, suma, mokétina uz tokiy

dokumenty gavima, ir mokéjimo budai. Pirkimo dokumentai turi bati iSsiunciami nedelsiant,
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gavus kandidaty praSymga arba kandidatams sumokéjus uz tokiy dokumenty gavima, kai kvietime
nurodyta uz tokiy dokumenty gavimg mokétina suma.

9. Be Sio straipsnio 6, 7, 8 dalyse nurodytos informacijos, kvietime dalyvauti
konkurenciniame dialoge turi buiti nurodyta:

1) kur yra paskelbtas skelbimas apie pirkima;

2) konsultacijy etapo pradzios data ir adresas, vartojama kalba (kalbos);

3) kokius perkanciosios organizacijos nustatytus dokumentus turi pateikti dalyviai,
patvirtindami deklaruotus arba papildydami anksCiau pateiktus duomenis apie kvalifikacija;

4) pasitilymy vertinimo tvarka, vertinimo kriterijai, vertinimo kriterijy lyginamasis svoris
ir, jeigu reikia, — Siy kriterijy reikSmingumas mazéjimo tvarka, jeigu jie nebuvo nurodyti
skelbime apie pirkimg ar apraSomajame dokumente;

5) kita, perkanciosios organizacijos nuomone, reikalinga informacija.

10. Perkancioji organizacija, vesdama dialoga, turi laikytis Siy salygy:

1) visiems tiekéjams taikyti vienodus reikalavimus, suteikti vienodas galimybes ir
pateikti vienodg informacija;

2) tretiesiems asmenims neatskleisti jokios i§ tiekéjo gautos informacijos be tiekéjo
sutikimo, kuriame biity nurodyta, kokia informacijg leidziama atskleisti,

3) dialoga vesti vadovaudamasi $io jstatymo 12 straipsnyje nustatytais reikalavimais. Tuo
atveju, kai surasomas dialogo protokolas, jj pasiraSo komisijos pirmininkas ir dalyvio, su kuriuo
konsultuotasi, jgaliotasis asmuo.

11. Perkancioji organizacija skelbime apie pirkimg arba apraSsomajame dokumente gali
numatyti, kad procediira buty atlickama keliomis pakopomis, kad taikant skelbime apie pirkimg
ar apraSomajame dokumente nustatytus kriterijus buty sumazintas tuo konkurencinio dialogo
etapu svarstyting sprendimy skaiCius. Jeigu kvalifikacinés atrankos kriterijus atitinka
pakankamai kandidaty, paskutinéje pakopoje likes pasitilymy skaiCius turi bati pakankamas
konkurencijai uztikrinti, ta¢iau negali biiti maZesnis kaip trys.

12. Perkancioji organizacija konkurencinj dialogg tesia tol, kol gali nustatyti jos poreikius
atitinkantj sprendima, jeigu reikia, prie$ tai sprendimus palyginusi.

13. Perkancioji organizacija, baigusi konkurencinj dialoga ir apie tai raStu pranesusi
dalyviams, praso jy pateikti galutinius pasiilymus, grindZiamus dialogo metu pateiktu
(pateiktais) ir i§samiai apibréztu (apibréztais) sprendimu (sprendimais). Siuose pasiiilymuose turi
biiti visi projektui jgyvendinti reikalaujami ir biitini elementai. PraSyme pateikti pasitilymus
nurodoma galutiné pasitilymy priémimo data, adresas, kuriuo turi biiti siun¢iami pasitilymai, ir
kalba (kalbos), kuria (kuriomis) jie turi biiti parengti. Perkanciosios organizacijos prasymu

dalyviy pasitlymai gali biiti paaiskinti, tiksliai apibiidinti ir patobulinti, ta¢iau toks paaiskinimas,
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tikslus apibiidinimas, papildoma informacija ar patobulinimas negali pakeisti pagrindiniy
pasitlymo ar pra§ymo pateikti pasitilymus aspekty, kuriuos pakeitus galéty biiti apribota ar
iSkreipta konkurencija arba bty daromas diskriminacinis poveikis.

14. Gautus galutinius pasitilymus perkancioji organizacija jvertina, remdamasi skelbime
apie pirkimag arba apraSomajame dokumente nurodytais kriterijais, ir pasirenka ekonomiSkai
naudingiausig pasitilymg. Perkancioji organizacija gali paprasyti dalyvio, kurio pasitilymas
pripazintas ekonomiskai naudingiausiu, patikslinti savo pasitilymg ar patvirtinti pateiktus
Jsipareigojimus, taciau tik tuo atveju, jeigu nebus keiiami pagrindiniai pasiiilymo ar kvietimo
dalyvauti konkurenciniame dialoge elementai, paZeidziama konkurencija ar sudaromos
diskriminacinés sglygos.

15. Perkancioji organizacija konkurencinio dialogo dalyviams gali nustatyti premijas ar

pinigines iSmokas.

ANTRASIS SKIRSNIS
PIRKIMO DOKUMENTAI

24 straipsnis. Pirkimo dokumentai

1. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose pateikia visg informacijg apie pirkimo
salygas ir procediiras.

2. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta:

1) perkanciosios organizacijos pasirinktas pirkimo biidas;

2) paraisSky ir pasitilymy teikimo ir priémimo reikalavimai;

3) tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai, tarp jy ir reikalavimai atskiriems bendrg paraiskg ar
pasitlymg pateikiantiems tiekéjams;

4) pirkimo procediirose naudojamos jslaptintos informacijos apsaugos reikalavimai;

5) reikalavimai, susije su informacijos apsauga ir tiekimo patikimumu, nustatyti pagal Sio
istatymo 43 ir 44 straipsniuose nurodytus reikalavimus;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

6) tiekéjy kvalifikacijos vertinimo tvarka ir maZiausias pateikti pasiiilymus kvieciamy
kandidaty skai€ius, kai perkancioji organizacija numato riboti pirkimo dalyviy skai€iy;

7) tiekéjy kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty sgrasas ir, jeigu taikoma $io jstatymo
33 straipsnio 8 dalis, informacija, kad turi buti pateikiama pirkimo dokumentuose nurodyty
minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija;

8) prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekémis teiktiny paslaugy
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pobudis, prekiy tiekimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

9) techniné specifikacija arba aprasomasis dokumentas;

10) pasitlymy vertinimo kriterijai ir salygos;

11) perkanciosios organizacijos pagal Sio jstatymo 52 straipsnio 5 dalies nuostatas
reikalaujamos pirkimo sutarties salygos ar pirkimo sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas;

12) subrangos reikalavimai, nustatyti vadovaujantis S$io jstatymo 42 straipsnio

nuostatomis;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

13) informacija, ar leidziama pateikti alternatyvius pasitlymus, $iy pasitlymy
reikalavimai;

14) informacija, ar leidziama pateikti pasiilymus parduoti tik dal} prekiy, darby ar
paslaugy, Sios dalies (daliy) apibiidinimas;

15) informacija, kaip turi bati apskaiCiuota ir iSreikSta pasitlymuose nurodoma kaina. |
kaing turi biiti jskaityti visi tiek¢jo mokami mokesciai;

16) pasiiilymy galiojimo uztikrinimo, jeigu reikalaujama, — ir pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo reikalavimai;

17) konkurencinio dialogo atveju — nustatyta konsultacijy etapo pradzios data ir adresas,
taip pat vartojama (vartojamos) kalba (kalbos);

18) budai, kuriais tiekéjai gali praSyti pirkimo dokumenty paaiSkinimy, suZzinoti, ar
perkancioji organizacija ketina rengti dél to susitikimg su tiekéjais, taip pat budai, kuriais
perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus;

19) data, iki kada turi galioti pasitilymas, arba laikotarpis, kurj turi galioti pasiiilymas;

20) komisijos posédzio, kuriame bus atpléSiami vokai su pasitilymais arba susipazjstama
su Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis pateiktais pasiiilymais, data,
posédzio pradzios valanda ir minut¢;

21) voky su pasitlymais atpléSimo arba susipazinimo su Centrinés vieSyjy pirkimy
informacingés sistemos priemonémis pateiktais pasiiilymais ir pasitilymy nagringjimo procediiros;

22) informacija, kad pasiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu
pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos
Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiamg euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo
termino dieng;

23) perkanciosios organizacijos atstovy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais
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ir gauti 1§ jy (ne tarpininky) skelbimus, susijusius su pirkimy procediiromis, vardai, pavardés,
darbovieciy adresai, telefony ir faksy numeriai;

24) nuorodos ] iSankstinj skelbimg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir Centringje
viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje, jeigu Sis skelbimas buvo paskelbtas;

25) informacija apie pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo termino taikymg, gincy
sprendimo tvarka;

26) informacija apie numatomga skelbti skelbima dél savanorisko ex ante skaidrumo;

27) informacija apie tai, kad, jeigu pirkimo metu bus atlieckama patikra dél atitikties
nacionalinio saugumo interesams, tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus
dokumentus;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. XIV-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376

28) informacija, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, tieckéjas perkanéiajai organizacijai jsipareigoja,
kad pirkimo sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

29) kiti Viesyjy pirkimy tarnybos pagal §j jstatymg ir kitus pirkimus reglamentuojancius
teisés aktus nustatyti reikalavimai.

Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XIV-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti specialias sutarties
vykdymo sglygas, siejamas su socialinés apsaugos ir aplinkos apsaugos reikalavimais subrangos,
prekiy subtiekimo, paslaugy subteikimo (toliau — subranga) sutarciy sudarymo reikalavimais,
informacijos saugumo ir tiekimo patikimumo uZztikrinimo reikalavimais, jeigu tos salygos
atitinka Europos Sajungos teisés aktus.

4. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nurodyti istaiga ar jstaigas, i$
kuriy kandidatas ar dalyvis gali gauti atitinkamg informacija apie valstybéje galiojanCius su
mokesciais, aplinkos apsauga, darby sauga ir darbo salygomis susijusius reikalavimus, kurie bus
taikomi atliekamiems darbams ar teikiamoms paslaugoms ir pirkimo atlikimo vietoje
atlickamiems darbams arba paslaugoms, teikiamoms sutarties vykdymo metu. Siuo atveju
perkancioji organizacija praso kandidaty ar dalyviy rengiant pasitilyma nurodyti, kad atsizvelge i
darby saugos ir darbo salygy reikalavimus, galiojan¢ius ten, kur bus atliekami darbai ar
teikiamos paslaugos. Si nuostata netrukdo perkandiajai organizacijai taikyti $io jstatymo

29 straipsnyje nustatyty reikalavimy dél pasitilymy, kuriuose nurodyta nejprastai maza kaina,
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nagrinéjimo.

5. Skelbimas apie pirkima ir iSankstinis skelbimas yra pirkimo dokumenty sudedamoji
dalis. Perkancioji organizacija skelbimuose apie pirkimg ir iSankstiniuose skelbimuose nurodytos
informacijos véliau papildomai gali neteikti, jskaitant atvejj, kai techninés specifikacijos
pagristos tiek¢jams prieinamais dokumentais ir skelbimuose apie pirkimag ir iSankstiniuose
skelbimuose daroma nuoroda j tokius dokumentus.

6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus rengia vadovaudamasi §io jstatymo
nuostatomis. Pirkimo dokumentai turi bati tikslus, aiskis, be dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty
pateikti pasitilymus.

7. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose privalo nurodyti, kad, jeigu pasitilyme
nurodyti duomenys ir informacija skirsis nuo pasitilymo prieduose nurodyty duomeny ir
informacijos, teisingais bus laikomi pasitilyme nurodyti duomenys ir informacija.

8. Pirkimo dokumentai rengiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos

jstatymu.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

25 straipsnis. Pirkimo dokumenty teikimas

1. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus, iSskyrus Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytus atvejus, skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje kartu su skelbimu
apie pirkima.

2. Jeigu néra techniniy galimybiy pirkimo dokumenty paskelbti Centrin€je vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje arba pirkimas yra susij¢s su jslaptinta informacija, perkancioji
organizacija pirkimo dokumentus tiekéjui pateikia kitomis priemonémis nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 6 dienas (supaprastinty pirkimy atveju — vieng darbo dieng) nuo tiekéjo praSymo
gavimo dienos, jeigu jy buvo paprasyta laiku.

3. Perkancioji organizacija neturi teisés pirkimo dokumenty pateikti anks¢iau, negu
paskelbiamas skelbimas apie pirkima, kaip nurodyta $io jstatymo 45 straipsnio 5 dalyje. Pirkimo
dokumentai ir papildoma informacija, kuriy turinj sudaro jslaptinta informacija, pateikiami tik
tam tiekéjui, kuris turi leidimg dirbti su jslaptinta informacija, Zymima ne Zemesne slaptumo
Zyma, negu pirkimo dokumentuose naudojama jslaptintos informacijos Zyma.

4. Perkancioji organizacija Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje taip pat
skelbia (jeigu néra techniniy galimybiy skelbti arba pirkimas yra susijgs su jslaptinta
informacija, — teikia kitomis priemonémis) ir papildomag informacija. Tiekéjo prasymu

papildoma informacija perkancioji organizacija pateikia vadovaudamasi $io jstatymo
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20 straipsnio 3 dalies, 21 straipsnio 6 dalies, 22 straipsnio 8 dalies ir 23 straipsnio 6 dalies
nuostatomis.

5. Perkancioji organizacija, atsakydama ] tiekéjo praSyma dé¢l papildomos informacijos
pateikimo, papildomg informacija siuncia ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems ji pateiké
pirkimo dokumentus, bet nenurodo tiekéjo, kuris pateiké §j praSyma.

6. Iki pasiilymy priémimo termino pabaigos likus ne maziau kaip 6 dienoms
(supaprastinty pirkimy atveju — 3 darbo dienoms) perkancioji organizacija savo iniciatyva gali
pateikti papildomos informacijos.

7. Kai tikslinama pirkimo dokumentuose pateikta informacija, perkancioji organizacija
privalo ne véliau kaip kita darbo dieng atitinkamai patikslinti skelbimg apie pirkimg ir prireikus
pratesti pasiilymy priémimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj
tiek¢jai, rengdami pasiiilymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Tarptautiniy pirkimy atveju
negali biiti daromi tokie esminiai pirkimo sglygy pakeitimai, dél kuriy biity buve galima leisti
dalyvauti kitiems kandidatams, negu i§ pradziy atrinktiesiems, arba pirkimo procediira biity
pritraukusi daugiau dalyviy.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

26 straipsnis. Paraisky ir pasiilymy teikimas

1. Pirkimo dokumentuose turi buti nurodyta, kad paraiSka ar pasitlymas turi buti
pateikiami rastu arba zodziu ir pasiraSyti tiekéjo ar jo jgalioto asmens. Jeigu perkancioji
organizacija pirkimg atlicka Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis,
pirkimo dokumentuose turi buti reikalaujama, kad paraiSkos ir pasitlymai buty pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Reglamento (ES) Nr. 910/2014 reikalavimus.

2. Kartu su paraiSka pateikiami priedai — skelbime apie pirkimg arba pirkimo sglygose
nurodyti dokumentai ar jy kopijos, jrodantys kandidato atitikt] nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimames.

3. Kartu su pasiilymu pateikiami priedai — perkanciosios organizacijos pirkimo
dokumentuose nustatyti ar, tieck¢jo manymu, reikalingi dokumentai, pagrindziantys pasitilyme
nurodyta informacija.

4. Pasiiilymai dél atviro konkurso, riboto konkurso, deryby ar konkurencinio dialogo ne
elektroninémis priemonémis teikiami laikantis Siy reikalavimy:

1) teikiamo pasitilymo (su priedais) lapai turi biiti susiiiti, sunumeruoti ir paskutinio lapo
antrojoje puseje patvirtinti tiek€jo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodytas tiekéjo ar jo jgalioto
asmens vardas, pavardé, pareigos (jeigu yra) ir pasitilyma sudaranciy lapy skaicius. Kartu su

kitais pasitilymo lapais jsiuvama ir pasiiilymo galiojimo uZztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento
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kopija. Pasiiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas nejsiuvamas ir
nenumeruojamas;

2) perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nurodo, kad pasitilymas turi biiti
pateikiamas uzklijuotame voke;

3) jeigu pirkimo objektas suskirstytas j dalis, dél kuriy leidziama pateikti atskirus
pasitilymus, tuo pac¢iu metu dél keliy pirkimo daliy teikiami pasitilymai pagal Sios dalies 1 ir
2 punkty nuostatas gali biiti jforminami ir pateikiami kaip vienas pasiiilymas;

4) kai pasiuilymus numatoma vertinti pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo
vertinimo kriterijy, perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose turi nurodyti, kad tiekéjai
kainos pasiiilymg ir jo priedus pateikty viename uZzklijuotame voke, o likusig pasiiilymo dal; ir
jos priedus — kitame uzklijuotame voke. Sie abu vokai turi bati jdéti j bendra voka, kuris taip pat
uzklijuojamas. Jeigu perkancioji organizacija reikalauja pasitilymo galiojimo uztikrinimo, §j
uztikrinima patvirtinantis dokumentas dedamas j bendra voka. Sis reikalavimas pateikti
pasiiilyma dviejuose vokuose netaikomas pirkima atlieckant deryby ar konkurencinio dialogo
bidu.

5. Perkancioji organizacija, atlikdama pirkimg Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis, gali nustatyti, kad pasitilymo galiojimo ir pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento kopija biity pateikiama Centrinés vieSyjy pirkimy
informacings sistemos priemonémis, o $io dokumento originalas — pastu arba per kurjer;.

6. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilymag, o jeigu pirkimas suskirstytas j atskiras
dalis— po vieng pasiilymg kickvienai pirkimo objekto daliai, kaip nurodo perkancioji
organizacija, iSskyrus atvejus, kai pirkimo dokumentuose leidziama pateikti alternatyvius
pasiiilymus.

7. Neteko galios nuo 2023-01-01
Straipsnio dalies naikinimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

27 straipsnis. ParaiSky ir pasiiilymy priémimo terminai

1. Perkancioji organizacija privalo pirkimo dokumentuose nustatyti paraisky ir pasitlymy
priémimo terminus: nurodyti data, valanda ir minutg. Perkanciosios organizacijos nustatytas
paraiSky ir pasiilymy priémimo terminas turi biiti pakankamas paraiSkoms ir pasitilymams
parengti, taciau negali biiti trumpesnis, negu nurodyta $io straipsnio 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 dalyse.
Nustatydama §j terming perkancioji organizacija privalo atsizvelgti | pirkimo sudétingumg ir
laika, reikalingg paraiSkoms ir pasitilymams parengti.

2. Atliekant supaprastintus pirkimus riboto konkurso, skelbiamy deryby biidu, taip pat

vykdant konkurencinj dialoga, paraisky priémimo terminas, atviro konkurso atveju — pasiiilymy
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pateikimo terminas negali buti trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo
Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje dienos arba nuo kvietimo pateikti pasiiilyma
ar dalyvauti derybose arba konkurenciniame dialoge iSsiuntimo kandidatams dienos.

3. Atliekant pirkimus, kurie negali biiti priskirti supaprastintiems pirkimams, riboto
konkurso, skelbiamy deryby ir konkurencinio dialogo budu, paraisky priémimo terminas negali
biti trumpesnis kaip 37 dienos nuo skelbimo apie pirkimg iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy
tarnybos dienos. Atliekant pirkimg riboto konkurso biidu, pasitlymy priémimo terminas negali
biiti trumpesnis kaip 40 dieny nuo kvietimo pateikti pasiiilymg iSsiuntimo kandidatams dienos.

4. Jeigu buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas, §io straipsnio 3 dalyje nurodytas
pasiilymy priémimo terminas gali biti sutrumpinamas iki 36 dieny, tafiau jokiomis
aplinkybémis negali biiti trumpesnis kaip 22 dienos nuo kvietimo pateikti pasiiilyma i§siuntimo
kandidatams dienos.

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodyti sutrumpinti terminai gali bati taikomi, jeigu iSankstinis
skelbimas iSsiystas skelbti likus ne maziau kaip 52 dienoms ir ne daugiau kaip 12 ménesiy iki
skelbimo apie pirkimg iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos ir Siame skelbime
pateikiama visa informacija, kuri turi bati pateikta skelbime apie pirkimag, ir ji yra prieinama
tiekéjams iSankstinio skelbimo paskelbimo metu.

6. Jeigu skelbimai parengti ir perduoti Europos Sajungos oficialiajam leidiniui
elektroninémis priemonémis, §io straipsnio 3 dalyje nurodytas paraiSky dalyvauti pirkimo
procediiroje priémimo terminas gali buiti sutrumpintas 7 dienomis.

7. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas pasitilymy priémimo terminas gali baiti sutrumpintas
5 dienomis, jeigu perkancioji organizacija nuo skelbimo apie pirkimg paskelbimo dienos suteikia
galimybe elektroninémis priemonémis be apribojimy ir tiesiogiai susipazinti su visais pirkimo
dokumentais. Skelbime turi buti nurodytas interneto adresas, kur galima susipaZinti su pirkimo
dokumentais. Sis terminas gali bati sutrumpintas ir tais atvejais, kai buvo sutrumpintas paraisky
pateikimo terminas, nustatytas §io straipsnio 6 dalyje.

8. Jeigu déel kokiy nors priezasciy pirkimo dokumentai ar jy dalis buvo pareikalauti laiku,
taCiau nepateikti per Sio jstatymo 21, 22 ir 23 straipsniuose nustatytus terminus, arba jeigu
pateikus pirkimo dokumentus paaiskéja, kad pasitilymus galima parengti tik apsilankius vietoje
arba vietoje susipazinus su pirkimo dokumentuose nurodyta informacija, perkancioji
organizacija pasiilymy pateikimo terminus privalo pratesti tiek, kad visi suinteresuoti tiekéjai
turéty galimybe susipaZinti su visa pasitilymui parengti reikalinga informacija.

9. Jeigu riboto konkurso ir skelbiamy deryby atvejais dél skubos néra jmanoma laikytis
Siame straipsnyje nustatyty trumpiausiy terminy, perkancioji organizacija gali nustatyti:

1) ne trumpesn;j kaip 15 dieny nuo skelbimo apie pirkima iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy
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tarnybos dienos paraisky priémimo terming arba ne trumpesnj kaip 10 dieny, jeigu skelbimas
buvo iSsiystas elektroninémis priemonémis, paraiSky priémimo terming;

2) riboto konkurso atveju — ne trumpesnj kaip 10 dieny pasitilymy priémimo terming nuo
kvietimo pateikti pasitilymus i$siuntimo kandidatams dienos.

10. Aplinkybés, kuriomis pateisinama §io straipsnio 9 dalyje nurodyta skuba, negali

priklausyti nuo perkanciosios organizacijos ir turi biiti nurodytos skelbime apie pirkima.

28 straipsnis. Pasitilymy vertinimas ir palyginimas

1. Perkancioji organizacija pasiiilymus vertina remdamasi Siais kriterijais:

1) ekonomiskai naudingiausio pasiilymo, kai pirkimo sutart] sudaro su dalyviu,
pateikusiu perkanciajai organizacijai naudingiausig pasiiilyma, iSrinkta pagal jos nustatytus
kriterijus, susijusius su pirkimo objektu, — paprastai kokybés, kainos, techniniy pranasumuy,
estetiniy ir funkciniy charakteristiky, aplinkos apsaugos charakteristiky, eksploatavimo islaidy,
veiksmingumo, garantinio aptarnavimo ir techninés pagalbos, pristatymo datos, pristatymo laiko
arba uzbaigimo laiko, tieckimo patikimumo, saveikos ir veikimo charakteristikomis;

2) maziausios kainos.

2. Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytu atveju perkancioji organizacija nurodo
pirkimo dokumentuose kiekvienam ekonomiskai naudingiausiam pasiiilymui nustatyti pasirinkto
kriterijaus lyginamgjj svorj. Kriterijy lyginamasis svoris gali biiti iSreikstas konkreciu dydziu
arba nustatant intervalg, j kurj patenka kiekvienam kriterijui priskiriama reikSme. Tais atvejais,
kai de¢l objektyviy priezasCiy nejmanoma nustatyti kriterijy lyginamojo svorio, perkancioji
organizacija turi nurodyti pirkimo dokumentuose taikomy kriterijy svarbos eiliskumg mazéjimo
tvarka.

3. Perkancioji organizacija, norédama priimti sprendimg sudaryti pirkimo sutartj, turi
pagal pirkimo dokumentuose nustatytus vertinimo kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertinti
pateiktus dalyviy pasitilymus, nustatyti pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikti
kvieCiamas arba pasiliilyma pateikia, arba jvertinus pasiilymus liko tik vienas tiekéjas) ir
laiméjusj pasiiilyma. Pasitlymy eilé¢ nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo arba kainy
didéjimo tvarka. Kai taikomas ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijus ir keliy
tiekeéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas arba kai pasiiilymy vertinimo kriterijus
yra maziausia kaina ir keli pasitilymai pateikiami vienodomis kainomis, sudarant pasitlymy eilg
pirmesnis ] $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio vokas su pasillymais gautas ar pasitilymas
elektroninémis priemonémis pateiktas anksciausiai.

4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar Klaidingus dokumentus ar duomenis

apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba jy nepateike, perkancioji organizacija gali,
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nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, prasyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba
paaiskinti minétus dokumentus per jos nustatyta protingg terming. Pasililymai patikslinami,
papildomi arba paaiskinami vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

5. Perkancioji organizacija paraiska arba pasitilyma turi atmesti, jeigu:

1) paraiska arba pasitlyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty
minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba perkanciosios organizacijos praSymu nepatikslino
pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo kvalifikacija;

2) pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

3) dalyvis per jos nustatytg terming nepaaiskina pasitilymo;

4) tiekejas per jos nustatyta terming, kaip nurodyta Sio straipsnio 4 dalyje, nepatikslino,
nepapildé¢ ar nepateiké kartu su pasiilymu teikiamy pirkimo dokumentuose nurodyty
dokumenty: jungtinés veiklos sutarties, tiek€jo jgaliojimo asmeniui pasiraSyti paraiSka ar
pasiiilyma, pasiiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento;

5) tiek¢jas nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6) pasitlyme, kuris pasiilymy eiléje yra pirmas, nurodyta kaina yra per didelé ir
perkanciajai organizacijai nepriimtina. Jeigu ekonomiSkai naudingiausiame pasitilyme nurodyta
kaina yra per didelé¢ ir nepriimtina ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra
nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti pasitlymy eiléje esantys pasitilymai negali buti
nustatyti laiméjusiais. Laikoma, kad pasitilyta kaina yra per didelé, jeigu ji virSija perkanc¢iosios
organizacijos pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos
rengiamuose dokumentuose pries§ pradedant pirkimo procediirg. Pirkimui skirty 1éSy suma, jeigu
ji yra nurodyta pirkimo dokumentuose, negali biiti kei¢iama. Pirkimui skirty 1éSy suma, nustatyta
ir uzfiksuota perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo
procediiras, gali biiti kei¢iama, kai perkanciajai organizacijai tiekéjy pasitlytos kainos yra
priimtinos ir perkanéioji organizacija gali pagrjsti kainy priimtinuma.

6. PerkancCioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasiiilymo, jeigu, patikrinusi jo
dalj, nustato, kad, vadovaujantis Sio jstatymo reikalavimais, pasiiilymas turi biiti atmestas.
Taikant Sig nuostata, pasiiilymas negali buti atmestas dél to, kad jame nurodyta kaina virSija
pirkimui skirtas 1ésas, jeigu laiméjgs pasitilymas iSrenkamas pagal ekonomiskai naudingiausio
pasitilymo vertinimo kriterijy ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodZiusi
pirkimui skirty 18y sumos, iSskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasitilymai.

7. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertina pagal ekonomiskai naudingiausio
pasitlymo vertinimo kriterijy ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra

kokybiskai vertinamos, ji privalo i§ pradziy patikrinti ir jvertinti tik pasiiilymy techninius
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duomenis ir tada, dalyviams praneSusi apie S§io patikrinimo ir jvertinimo rezultatus,
atsizvelgdama j pasitilymo kaina, atlikti bendrg pasitilymo jvertinima.

Straipsnio pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

29 straipsnis. Nejprastai maza pasiiilyta kaina

1. Jeigu pateiktame pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina yra nejprastai
maza, perkancioji organizacija privalo pareikalauti, kad dalyvis (Supaprastinto pirkimo atveju —
ekonomiskai naudingiausig pasiilymg pateikgs tiekéjas) pagristy siiilomg kaing. Pasitlyme
nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina visais atvejais turi biiti laikoma nejprastai maza, jeigu ji
yra 30 ir daugiau procenty maZesn¢ uz visy tiekeéjy, kuriy pasitilymai neatmesti del kity
prieZzasCiy ir kuriy pasitlyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty
perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediira,
pasiiilyty kainy aritmetinj vidurkj.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2. Perkancioji organizacija, sickdama, kad nejprastai mazos kainos biity pagrjstos, rastu
kreipiasi ] tokig kaing pasitliusj dalyvi ir praSo pateikti, jos manymu, reikalingas pasitilymo
detales, kainos sudedamasias dalis ir skai¢iavimus. Perkancioji organizacija, vertindama kainos
pagrindima, atsizvelgia j:

1) gamybos proceso, teikiamy paslaugy ar statybos metodo ekonomiskuma;

2) pasirinktus techninius sprendimus ir (arba) i$skirtinai palankias sglygas tiekti prekes,
teikti paslaugas ar atlikti darbus;

3) dalyvio sitilomy prekiy, paslaugy ar darby originaluma;

4) darby saugos ir darbo sglygy, galiojanciy prekiy tiekimo, paslaugy teikimo ar darby
atlikimo vietoje, norminiy dokumenty reikalavimy laikymasi;

5) dalyvio galimybe gauti valstybés pagalba.

3. Kai perkancioji organizacija nustato, kad nejprastai mazos kainos pasiiilytos dél to, kad
dalyvis yra gaves valstybés pagalba, Sis pasiiilymas gali biiti atmestas vien §iuo pagrindu, jeigu
dalyvis negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatyta laikotarpj jrodyti, kad
valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilyma Siuo pagrindu, perkancioji
organizacija apie tai privalo pranesti Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri
priemone, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus

Kriterijus.

30 straipsnis. Pasitilymy galiojimo terminai, ju keitimas ir atSaukimas
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1. Pasiiilymas galioja jame dalyvio nurodyta laika. Sis laikas turi biiti ne trumpesnis,
negu yra nustatyta pirkimo dokumentuose. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo terminas,
laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

2. Pirkimo procediry metu, taip pat sustabdzius pirkimo procediiras dél laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo perkancioji organizacija gali praSyti, kad dalyviai pratesty savo
pasiilymy galiojimg iki konkre¢iai nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti tokj praSyma
neprarasdamas teisé€s j savo pasitilymo galiojimo uztikrinima.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3. Dalyvis, kuris sutinka pratesti savo pasililymo galiojimo terming ir apie tai rastu
praneSa perkanciajai organizacijai, pratesia savo pasiiilymo galiojimo uZztikrinimo terming arba
pateikia naujg pasiilymo galiojimo uztikrinimg. Jeigu dalyvis neatsako ] perkanciosios
organizacijos praSyma pratesti pasiiilymo galiojimo uztikrinimo terming, jo nepratesia arba
nepateikia naujo pasitilymo galiojimo uZtikrinimo, laikoma, kad jis atmeté praSymg pratesti savo
pasiiilymo galiojimo terming.

4. Kol nesu¢jo pasiiilymy pateikimo terminas, dalyvis gali pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg neprarasdamas teis€s ] savo pasitilymo galiojimo uztikrinimg. Toks pakeitimas arba
skelbimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija

Jj1 gavo iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

31 straipsnis. Pasiiilymo galiojimo ir sutarties jvykdymo uZtikrinimas

1. Perkancioji organizacija gali pareikalauti, kad pasitilymy galiojimas biity uztikrinamas,
ir visais atvejais privalo pareikalauti, kad pirkimo sutarties jvykdymas bty uZztikrinamas
Civilinio kodekso nustatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo budais.

2. Perkancioji organizacija negali atmesti pasiiilymo galiojimo uztikrinimo ir pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimo remdamasi tuo, kad Siuos uztikrinimus suteiké ne Lietuvos
Respublikos tkio subjektas, jeigu toks pasilymo galiojimo uZztikrinimas ir pirkimo sutarties
jvykdymo uztikrinimas bei jj pateikes dalyvis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus.

3. Prie§ pateikdamas pasiiilymo galiojimo uZztikrinimg arba prie§ pateikdamas pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinima, dalyvis gali prasyti perkanciosios organizacijos patvirtinti, kad ji
sutinka priimti jo sitiloma pasitilymo galiojimo uztikrinimg arba pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinima. Tokiu atveju perkancioji organizacija privalo duoti dalyviui atsakymga ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo pra$ymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ perkan¢iosios organizacijos

neatima teisés atmesti pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo arba pirkimo sutarties jvykdymo
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uztikrinimo, jeigu ji gauna informacijos, kad pasiiilymo galiojimg ar pirkimo sutarties jvykdyma
uztikrinantis Gkio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai

arba kitiems tkio subjektams, ar netinkamai juos vykdeé.

32 straipsnis. SusipaZinimas su paraiSka ar pasiiilymu

1. Pradinis susipazinimas su paraiSkomis ar pasitilymais vyksta komisijos posédyje,
isskyrus atvejus, kai su paraiSkomis ar pasitilymais susipazjstama naudojantis $io jstatymo
12 straipsnyje nustatytus reikalavimus atitinkanéiomis elektroninémis priemonémis. Pradiniu
susipaZinimu su paraiSkomis ar pasitilymais, pateiktais ne elektroninémis priemonémis, laikomas
voky su paraiSkomis ar pasiiilymais atpléSimas.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2. Susipazinimas su paraiSkomis ar pasililymais pradedamas pirkimo dokumentuose
nurodyta dieng, valanda ir minute. Jeigu paraiSkos ir pasiiilymai teikiami ne elektroninémis
priemonémis, komisijos posédzio diena ir valanda turi sutapti su paraiSky ar pasiilymy
pateikimo termino pabaiga. Pakeitus §j terming, atitinkamai turi biiti pakeistas ir susipazinimo su
paraiSkomis ar pasitilymais laikas. Nustatytu laiku turi jvykti pradinis susipazinimas su visomis
paraiSkomis ar pasiiilymais, gautais nepasibaigus jy pateikimo terminui.

3. Komisijos posédyje, kuriame susipazjstama su ne elektroninémis priemonémis
pateiktais pasitilymais, turi teis¢ dalyvauti visi pasitlymus pateike tiekéjai arba jy atstovai,
i8skyrus atvejus, kai pirkimas atlickamas deryby ar konkurencinio dialogo biidu. Tiekéjai arba jy
atstovai, dalyvave derybose ar dialoge, turi teis¢ atvykti j komisijos poséd] tik tada, kai jame
susipazjstama su ne elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais, kuriuose nurodytos
galutinés tiekéjy sitilomos kainos ar sgnaudos ir galutiniai techniniai duomenys. Su pasiiilymais
susipazjstama ir tuo atveju, jeigu i komisijos poseédj tiekéjai ar jy atstovas neatvyksta.

4. Susipazjstant su ne elektroninémis priemonémis pateiktais pasiiilymais, vokus atplésia
vienas i§ komisijos nariy pasiiilymus pateikusiy ir komisijos posédyje dalyvaujanciy tiekéjy ar jy
atstovy akivaizdoje. Pasitilymo paskutinio lapo antrojoje puséje pasiraso posédyje dalyvaujantys
komisijos nariai.

5. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertina pagal ekonomiskai naudingiausio
pasitilymo vertinimo kriterijy ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra
kiekybiSkai jvertinamos, su pasiilymais (iSskyrus deryby ar dialogo atvejj) turi biti
susipazjstama dviejuose komisijos posédZiuose. Pirmajame posédyje susipaZjstama tik su ta
pasitilymo dalimi, kurioje pateikti techniniai pasiilymo duomenys ir kita informacija bei

dokumentai, antrajame posédyje — su pasitilymo dalimi, kurioje nurodytos kainos. Antrasis


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3885b800875911ed8df094f359a60216

49

poseédis gali jvykti tik tada, kai perkancioji organizacija patikrina, ar pateikty pasitilymy
techniniai duomenys ir tiekejai atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir pagal
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus jvertina pasitilymy techninius duomenis. Apie
Sio patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija privalo rastu pranesti visiems
tieckéjams. Kai pasitlymai pateikti ne elektroninémis priemonémis, skelbime kartu nurodomas
antrojo posédzio laikas ir vieta. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir jvertinusi pirmojo
posédzio metu tiekéjo pateiktus duomenis, atmeta jo pasitilyma, su likusia pasitilymo dalimi néra
susipaZjstama ir ji saugoma kartu su kitais tiekéjo pateiktais dokumentais Sio jstatymo
48 straipsnyje nustatyta tvarka.

6. Susipazjstant su ne elektroninémis priemonémis pateiktais pasiiilymais, komisijos
posédyje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy atstovams skelbiama:

1) pasitilymg pateikusio tiekéjo pavadinimas;

2) pasiulyme nurodyta kaina. Tuo atveju, kai pasililyme nurodyta kaina, iSreiksta
skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais;

3) pagrindinés techninés pasitilymo charakteristikos, kai pasitilymai vertinami pagal
ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo vertinimo kriterijy. Jeigu pageidauja nors vienas
komisijos posédyje dalyvaujantis tiekéjas ar jo atstovas, turi buti paskelbtos visos pasiiilymy
charakteristikos, ] kurias bus atsizvelgta vertinant pasiilymus. O jeigu Sios pasiilymy
charakteristikos yra didelés apimties, komisijos ir posédyje dalyvaujanciy tiekéjy sutarimu jos
gali buti pateiktos tiekéjams rastu ne véliau kaip per 3 darbo dienas po posédzio;

4) ar ne elektroninémis priemonémis pateiktas pasitilymas yra susititas, sunumeruotas ir
paskutinio lapo antrojoje pus€je patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, ar nurodytas
jgalioto asmens vardas, pavardeé, pareigos ir pasitilymg sudaranciy lapy skaicius;

5) ar yra pateiktas pasitilymo galiojimo uztikrinimas, jeigu jo reikalaujama.

7. Komisijos posédyje dalyvaujantiems suinteresuotiems tiekéjams ar jy jgaliotiesiems
atstovams, pateikusiems pasililymg ne elektroninémis priemonémis, turi biti leidziama vieSai
iStaisyti pastebétus pasitilymy susiuvimo ar jforminimo trikkumus, kuriuos jmanoma istaisyti
posédzio metu.

8. Kiekvienas komisijos posédyje, kuriame susipazistama su ne elektroninémis
priemonémis pateiktais pasiiilymais, dalyvaujantis tiekéjas ar jo atstovas turi teis¢ asmeniskai
perziuréti vieSai perskaityta informacija, taciau perkancioji organizacija negali atskleisti tiekéjo
pasitilyme esancios konfidencialios informacijos.

9. Susipazinimo su paraiSkomis ar pasiiilymais procediiros rezultatus komisija jformina
pagal Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytus rekvizitus parengtu protokolu, isskyrus atvejus, kai

vadovaujantis §io jstatymo 12 straipsniu su paraiSkomis ar pasitilymais susipaZjstama
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naudojantis elektroninémis priemonémis. Susipazinimo su pasitilymais procediros protokolo
privalomuosius rekvizitus nustato Viesyjy pirkimy tarnyba.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

10. Kai pasitlymai pateikti ne elektroninémis priemonémis, apie protokolu jformintus
susipazinimo su pasitilymais procediiros rezultatus turi biiti rastu praneSama to pageidaujantiems
pasitlymus pateikusiems tickéjams, taCiau negali biiti atskleidziama tiekéjo pasitlyme esanti
konfidenciali informacija.

11. Tiekéjai nedalyvauja komisijos posédziuose, kuriuose susipazjstama su
elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais, atlickamos paraiSky ar pasitlymy

nagrin€jimo, vertinimo ir palyginimo proceduros.

33 straipsnis. Tiekéju kvalifikacija

1. Perkancioji organizacija privalo nustatyti, ar tiekéjas yra kompetentingas, patikimas ir
pajégus jvykdyti pirkimo sglygas, tod¢él ji skelbime apie pirkimg ar kituose pirkimo
dokumentuose privalo nustatyti, kad tiekéjy, kuriy padétis atitinka bent vieng i§ Sio jstatymo
34 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy, paraiskos ir pasitilymai bus atmetami, taip pat ji turi teisg:

1) nustatyti, kurias i§ Sio jstatymo 34 straipsnio 2 dalyje nurodyty salygy atitinkanciy
tiekéjy pateiktos paraiskos ir pasitilymai bus atmetami;

2) pareikalauti, kad kandidatai ar dalyviai turéty teise verstis ta veikla, kuri reikalinga
pirkimo sutarciai jvykdyti, ir $ig teis¢ jrodyty Sio jstatymo 35 straipsnyje nurodytais biidais;

3) nustatyti minimalius kandidaty ar dalyviy ekonominés ir finansinés biklés, techninio ir
profesinio pajégumo reikalavimus ir pareikalauti, kad kandidatai ar dalyviai pateikty pirkimo
dokumentuose nurodyta informacijg ir kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Minimaliis
kvalifikaciniai reikalavimai ir juos patvirtinantys dokumentai nustatomi vadovaujantis $io
istatymo 36, 37, 39 straipsniy nuostatomis;

4) nustatyti kandidaty ar dalyviy ekonominés ir finansinés biiklés bei techninio ir
profesinio pajégumo vertinimo taisykles ir Kriterijus, kuriais vadovaujantis bus atrenkami
kandidatai, jeigu perkanc¢ioji organizacija numato riboti dalyviy skaiciy Sio jstatymo 21, 22,
23 straipsniuose nustatytais atvejais;

5) reikalauti, kad kandidatas ar dalyvis pateikty nepriklausomos sertifikavimo jstaigos
i8duotus sertifikatus, patvirtinancius jo taikomos kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos atitiktj standartams;

6) su jslaptinta informacija susijusiy pirkimy atvejais nustatyti, kad nebus kvieciami

pateikti pasitilymy kandidatai, kurie yra registruoti ir veikia valstybése, su kuriomis Lietuvos
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Respublika néra sudariusi dvisaliy sutar¢iy dél abipusés informacijos apsaugos, iSskyrus
Valstybés ir tarnybos paslapliy jstatymo 4 straipsnyje nustatytus atvejus, taip pat kandidatai,
kurie neturi Valstybés ir tarnybos paslapCiy jstatyme nustatyto tiekéjo patikimumo pazyméjimo
ar jslaptintos informacijos, zymimos slaptumo zyma ,,Riboto naudojimo®, apsaugos reikalavimy
atitiktj patvirtinancios pazymos ar leidimo dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija.

2. Perkanciosios organizacijos nustatyti minimalts kandidaty ar dalyviy kvalifikaciniai
reikalavimai negali dirbtinai riboti konkurencijos. Jie turi biiti pagristi ir proporcingi pirkimo
objektui, tikslis ir aiSkis. Keliami reikalavimai negali pazeisti tiekéjo teisés saugoti intelektine
nuosavybe, gamybos ir komercing paslapt]. Kvalifikacijos ir informacijos bei dokumenty,
kuriuos turi pateikti kandidatai ar dalyviai, reikalavimai nustatomi vadovaujantis §io jstatymo
34-38 straipsniy nuostatomis.

3. Jeigu reikia, konkretaus pirkimo atveju kandidatas ar dalyvis gali remtis kity tkio
subjekty ekonominiais, finansiniais, techniniais ir profesiniais pajégumais, neatsizvelgiant j tai,
kokio teisinio pobudzio bty jo rysiai su jais. Siuo atveju kandidatas ar dalyvis privalo jrodyti
perkanciajai organizacijai, kad vykdant sutartj tie iStekliai jam bus pricinami. Kandidatas ar
dalyvis gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, jeigu Sie iikio subjektai atitinka perkanciosios
organizacijos nustatytus su patikimumu susijusius reikalavimus. Tokiomis pa¢iomis sglygomis
tikio subjekty grupé gali remtis tikio subjekty grupés nariy arba kity iikio subjekty pajégumais.

4. Jeigu kandidatas ar dalyvis dél pateisinamy priezas¢iy negali pateikti perkanciosios
organizacijos reikalaujamy dokumenty, jis turi teis¢ vietoj jy pateikti kitus perkanciajai
organizacijai priimtinus dokumentus ar informacija, kurie patvirtinty, kad kandidato ar dalyvio
kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus.

5. Neteko galios nuo 2023-01-01
Straipsnio dalies naikinimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

6. Perkancioji organizacija turi atmesti kandidato ar dalyvio paraiSkg ar pasitilyma, jeigu
kandidato ar dalyvio kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy arba jeigu kandidatas ar dalyvis perkan¢iosios organizacijos praSymu
nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo kvalifikacija.

7. Kandidaty ir dalyviy kvalifikaciniai duomenys vertinami vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nustatytais kriterijais ir procediiromis. Komisija priima sprendima dél kiekvieno
paraiSka ar pasiiilyma pateikusio kandidato ar dalyvio kvalifikaciniy duomeny ir kiekvienam i§
ju ne veliau kaip per 3 darbo dienas rastu praneSa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama

priimtus sprendimus. Dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose gali biiti pakviesti tik tie
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kandidatai ar dalyviai, kuriy kvalifikaciniai duomenys atitinka perkanciosios organizacijos
keliamus reikalavimus.

8. Atliekant supaprastinto pirkimo procediras, vietoj kvalifikacija patvirtinanciy
dokumenty perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjy pateikti pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija, kurios forma tvirtina Viesyjy pirkimy tarnyba.
Tokiais atvejais atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty reikalaujama tik
i§ to tiekéjo, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laiméjusiu.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

9. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar kai Vyriausybé, jvertinusi rizika,
kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji
padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél Sios nuostatos
taikymo, perkancioji organizacija gali atmesti paraiSkg ar pasitilymg, jeigu yra bent viena i$ $iy
perkanciosios organizacijos pasirinkty salygy ar salygos daliy:

1) tiekéjas, jo subtiekejas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiek€jo sitilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys
yra juridiniai asmenys, registruoti Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame
sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) tiekejas, jo subtiekéejas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys
yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys $iy valstybiy pilietybe;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$
Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrasSe nurodyty valstybiy ar
teritorijy;

4) Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad Sios dalies 1
ir 2 punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

5) perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy informacijos, kad Sios dalies 1

ir 2 punktuose nurodyti subjektai turi interesy, galin¢iy kelti grésm¢ nacionaliniam saugumui;

6) tickéjas, jo subtiekéjas, Tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla
VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar
teritorijose arba yra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla Viesyjy pirkimy

jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe nurodytose valstybése ar teritorijose, narys
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arba jos vadovas, kitas valdymo ar prieziiiros organo narys ar kitas (kiti) asmuo (asmenys),
turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais
remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu bidu

dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio subjekty veikloje.
Papildyta straipsnio punktu:
Nr. XI1V-3083, 2024-11-07, paskelbta TAR 2024-11-14, i. k. 2024-19836

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

10. Perkancioji organizacija, tikrindama paraiskos ar pasiiilymo atitiktj Sio straipsnio
9 dalies 1, 2, 3 ir 6 punktuose nurodytiems reikalavimams, i§ tiekéjo reikalauja pateikti laisvos
formos atitikties deklaracijg. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo nurodytos
informacijos, jrodancios §io straipsnio 9 dalies 1, 2, 3 ir 6 punktuose nurodyty reikalavimy
atitiktj, teisingumo, ji privalo papraSyti tiekéjo, kurio pasiiilymas yra pirmas eiléje, prie§
nustatydama jo pasiiilymg laiméjusiu, pateikti informacijg patvirtinanc¢ius VieSyjy pirkimy
jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus perkanciajai organizacijai
priimtinus dokumentus ir (ar) paaiSkinimus. Perkancioji organizacija Sty dokumenty ir (ar)
paaiskinimy gali papraSyti ir i§ kandidaty ar dalyviy bet kuriuo pirkimo procediiros metu, jeigu

tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.
Papildyta straipsnio dalimi:

Nr. XIV-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376
Straipsnio dalies pakeitimai:

Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

Nr. XIV-3083, 2024-11-07, paskelbta TAR 2024-11-14, i. k. 2024-19836

34 straipsnis. Salygos, kuriomis draudZiamas ir ribojamas tiekéju dalyvavimas

pirkime

1. Perkancioji organizacija atmeta paraiskas ir pasitlymus:

1) dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, vadovo, kito valdymo ar priezitiros organo nario ar kito asmens
(asmeny), turinio (turinéiy) teis¢ atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandori, asmens (asmeny), turin¢io (turiniy) teis¢ suraSyti ir pasirasyti
tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus (supaprastinto pirkimo atveju — tiekéjo, kuris yra
juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovo ar asmens (asmeny), turin¢io
(turiniy) teise suraSyti ir pasirasyti tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus), per pastaruosius 5
metus yra jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma uz:

a) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam;

b) teroristinj ar su teroristine veikla susijusj nusikaltima, valstybés paslapties atskleidimag

ar praradima;
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¢) kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

d) sukéiavima, turto pasisavinima, turto i§§vaistyma, apgaulingg pareiskimg apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos, tikslinés paramos, subsidijos ar dotacijos panaudojimg ne pagal
paskirt] ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg finansinés
apskaitos tvarkyma ir (arba) organizavimg ar piktnaudziavimg, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos, parengtos vadovaujantis Europos Sajungos
sutarties K.3 straipsniu, 1 straipsnyje;

e) nusikalstamu budu gauto turto legalizavima;

f) kitose valstybése padarytg nusikaltimg, apibréztg kity valstybiy baudZiamuosiuose
jstatymuose, jgyvendinané¢iuose Direktyvos 2009/81/EB 39 straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sajungos teisés aktus;

2) dél tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus yra jsiteis€jes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz Sios dalies 1 punkto a—f papunk¢iuose nurodytas nusikalstamas veikas;

21) del tiekéjo (juridinio asmens), kuris yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio
priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. XIV-3148, 2024-11-12, paskelbta TAR 2024-11-20, i. k. 2024-20206

3) perkancioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad
tiekéjas yra padargs rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo
sgziningumu, kai jis:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai;

b) neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant § tieké&jo
pasalinimo 1§ pirkimo procediiros pagrinda, vadovaujamasi Mokes¢iy administravimo jstatymo
40! straipsnio 1 dalyje nustatytais terminais, juos skai¢iuojant nuo Mokes¢iy administravimo
jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, tadiau visais atvejais Sie
terminai negali biti ilgesni negu 3 metai;

c) yra padargs draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje ar panaSaus pobiidzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai;

d) tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, sudarytos vadovaujantis $iuo jstatymu,

Viesyjy pirkimy jstatymu ar Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
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paslaugy srities perkaniyjy subjekty, istatymu, ar koncesijos sutarties arba netinkamai ja
jvykdes ir tai buvo esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus
buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus yra jsiteis€j¢s teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto ar suteikian¢iosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatytg esming sutarties
salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais ir dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija. Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo procediiros, kai vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesng
pirkimo ar koncesijos sutart], sutartyje nustatyta esminj reikalavima jgyvendino su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anksciau laiko, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panaSios sankcijos.

2. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti, kad paraiska ar
pasiiilymas atmetami, jeigu:

1) tickéjas yra nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar
pradétos likvidavimo procediros, kai jo turtg valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai
jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla,
kai tiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti), kai jis yra sustabdes ar apribojgs savo veiklg arba jo padétis pagal
valstybés, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi;

2) dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus yra jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma uz
nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams, intelektinei ar
pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy sistemai, valstybés tarnybai ir
vieSiesiems interesams, taip pat uz nusikalstamas veikas, susijusias su disponavimu ginklais,
Saudmenimis, karine jranga, sprogmenimis, sprogstamosiomis bei radioaktyviosiomis
medZiagomis, iSskyrus Sio straipsnio 1 dalyje i§vardytas nusikalstamas veikas;

3) del tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, per pastaruosius 5 metus yra jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz §ios dalies 2 punkte nurodytas nusikalstamas veikas;

4) tiekejas yra padargs rimtg profesinj pazeidimg (iSskyrus nurodyta Sio straipsnio 1
dalies 2 punkte), del kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo saziningumu ir §j pazeidimg

gali jrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu perkanéioji organizacija gali
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pasalinti tiekeja i$ pirkimo procediiros, jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip
vieni metai;

5) tiekéjas, jo subrangovas, iikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, gamintojas ar
juos kontroliuojantis asmuo (jskaitant jy teikiamy paslaugy, tickiamy prekiy, jrangos ypatybes)
néra patikimas ar kelia grésme nacionaliniam saugumui;

6) tickéjas néra jvykdes jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmoky mokéjimu
pagal valstybés, kurioje jis registruotas, ar valstybés, kurioje yra perkancioji organizacija,
reikalavimus;

7) tiekéjas néra jvykdes jsipareigojimy, susijusiy su mokes¢iy mokéjimu pagal valstybes,
kurioje jis registruotas, ar valstybés, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus. Tiekéjas
laitkomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesCiy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokeéjimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesné kaip 50 eury;

8) tiekejas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga informacija
apie atitikt] Sio jstatymo 34, 35, 36, 37 straipsniuose nustatytiems reikalavimams ir tai
perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis. Siuo pagrindu tiekéjas
taip pat Salinamas i§ pirkimo procediiros, kai ankstesniy procediry, atlikty Sio jstatymo, VieSyjy
pirkimy jstatymo, Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo nustatyta
tvarka, metu nuslépé informacija ar pateiké Siame punkte nurodytag melagingg informacija ir dél
to per pastaruosius vienus metus buvo pagalintas i§ pirkimo procediiry. Siuo pagrindu tiekéjas
taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy pirkimo procediiry metu jis nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacijg ir
dél to per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry arba jam taikomos kitos panasios sankcijos.

3. Perkancioji organizacija paSalina tiekéja i§ pirkimo procediiros pagal Sio straipsnio
1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy
duomeny, kad tiekéjas, siekdamas iSvengti Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodyty
pasalinimo pagrindy taikymo, yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens.

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros pagal Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodytus paSalinimo pagrindus,
atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo paSalinimas i§ pirkimo procediiros
proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, Sio straipsnio 1 dalies 3 punkto ¢ papunkcio atveju —
ar taikant §j tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediros pagrindg biity reikSmingai apribota

konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros pagal Sio
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straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 2 dalyje nurodytus pasalinimo pagrindus, gali buti atsizvelgiama |
pagal Sio jstatymo 38 ir 55 straipsnius skelbiamg informacija.

5. Perkancioji organizacija, pirkimo dokumentuose reikalaudama, kad tiekéjas jrodyty,
jog Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte ir 2 dalies 1, 2, 3, 6 ir 7 punktuose nurodyty aplinkybiy néra,
kaip pakankamg jrodyma priima teismo, valstybés jmonés Registry centro ar Kkitos
kompetentingos institucijos dokumentg. Tiekéjas nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti
valstybés jmonés Registry centro Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis. PerkanCioji organizacija negali
reikalauti dokumenty ir informacijos, kurie perkanciajai organizacijai pagal Lietuvos
Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymg ar kitus teisés aktus yra
neatlygintinai prieinami Lietuvos Respublikos registruose, valstybés informacinése sistemose ir
kitose informacinése sistemose.

6. Perkancioji organizacija, pirkimo dokumentuose reikalaudama, kad tiekéjas ar jo
subrangovas jrodyty, jog Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyty aplinkybiy néra, pirkimy,
susijusiy su jslaptinta informacija, atvejais kaip jrodymga priima tiekéjo patikimumo paZymeéjima,
jslaptintos informacijos, zymimos slaptumo zyma ,,Riboto naudojimo®, apsaugos reikalavimy
atitikt] patvirtinancig pazyma ar tiekéjo leidimg dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija.
Perkancioji organizacija visais atvejais gali laikyti, kad tiekéjas, jo subrangovas, iikio subjektas,
kurio pajégumais remiamasi, gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo néra patikimas ar kelia
grésme nacionaliniam saugumui, jeigu ji gauna kompetentingy institucijy pateiktg tai
patvirtinan¢ig informacijg. Informacijg, reikalingg jvertinti, ar tiekéjas, jo subrangovas, tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo kelia grésme
nacionaliniam saugumui, pagal perkanciosios organizacijos kreipimgsi teikia kompetentingos
institucijos, vadovaudamosi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
istatyme nurodytais patikros dél atitikties nacionalinio saugumo interesams vertinimo kriterijais.
Perkanciyjy organizacijy, veikianciy gynybos srityje, atliekamy pirkimy atitikties nacionalinio
saugumo interesams vertinimo tvarkg nustato Vyriausybé ar jos jgaliota institucija.

7. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy deél tiekéjo tinkamumo, ji turi teis¢
kreiptis i kompetentingas institucijas, kad gauty visg reikiama informacija. Jeigu reikalinga
informacija yra susijusi su tiekéju i§ kitos valstybés narés negu perkancioji organizacija, ji gali
kreiptis ] atitinkamas tos valstybés narés kompetentingas institucijas.

8. Jeigu tiekéjas negali pateikti Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty dokumenty, nes
atitinkamoje valstybéje tokie dokumentai neiSduodami arba toje valstybéje iSduodami
dokumentai neapima visy §io straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies 1, 2 punktuose nurodyty aplinkybiy,

jie gali buti pakeisti priesaikos deklaracija arba valstybése, kuriose ji netaikoma, — oficialia
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tiekéjo deklaracija, kurig jis yra pateikes kompetentingai teisinei arba administracinei institucijali,
notarui arba kompetentingai profesinei ar prekybos organizacijai savo kilmés valstybéje arba
valstybeje, i§ kurios jis atvyko.

9. Viesyjy pirkimy tarnyba privalo sudaryti Lietuvos Respublikos jmoniy ir institucijy,
kompetentingy iSduoti Sio straipsnio 5 dalyje nurodytus dokumentus, sgrasg ir jj pateikti Europos
Komisijai. VieSyjy pirkimy tarnyba taip pat atsakinga uz naujy $io sgraso duomeny pateikimag
Europos Komisijai.

Straipsnio pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

35 straipsnis. Tinkamumas verstis veikla

1. Perkancioji organizacija turi teis¢ pirkimo dokumentuose pareikalauti, kad kandidatas
ar dalyvis turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri reikalinga pirkimo sutarciai jvykdyti. Teise verstis
tokia veikla kandidatas ar dalyvis gali jrodyti pateikdamas profesiniy ar veiklos registry
tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy pazymas, kaip nustatyta toje valstybéje naréje, kurioje
Jis registruotas, ar priesaikos deklaracijg, liudijan¢ig kandidato teis¢ verstis atitinkama veikla.
Viesyjy pirkimy tarnyba apie tokiy institucijy duomeny ir jrodymy, patvirtinanciy teis¢ verstis
atitinkama veikla, pakeitimus informuoja Europos Komisijg ir kitas valstybes nares.

2. Jeigu perkant paslaugas kandidatai ar dalyviai, norédami teikti atitinkamas paslaugas
savo kilmeés valstybéje, turi turéti tam tikrg leidimg arba biiti tam tikry organizacijy nariai,

perkancioji organizacija gali pareikalauti i$ jy tokiy leidimy arba narystés jrodymy.

36 straipsnis. Ekonominis ir finansinis pajégumas

1. PerkanCioji organizacija turi teis¢ pirkimo dokumentuose nustatyti kandidaty ar
dalyviy ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus ir prasyti pateikti Siuos (vieng ar kelis)
ekonominj ir finansinj kandidaty ar dalyviy pajéguma apibiidinan¢ius dokumentus:

1) atitinkamas banko pazymas arba, jeigu reikia, atitinkamus jrodymus, kad kandidatas ar
dalyvis yra apsidraudes profesiniu civilinés atsakomybés draudimu;

2) paskutiniy finansiniy mety jmonés balansa ar jo iSraSa, jeigu valstybéje, kurioje
registruotas kandidatas ar dalyvis, jstatymai reikalauja skelbti $j balansa;

3) daugiausia paskutiniy 3 finansiniy mety, o jeigu jmoné jregistruota ar veiklg
atitinkamoje srityje pradéjo véliau, — nuo jmonés jregistravimo ar veiklos su pirkimu susijusioje
srityje pradzios kandidato ar dalyvio jmonés pazyma apie visos veiklos pajamas ar, jeigu reikia,
pazyma apie pajamas, gautas i§ konkrecios veiklos, su kuria susijes atlieckamas pirkimas, jeigu $i
informacija turima.

2. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nurodo, kokius Sio straipsnio 1 dalyje
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nurodytus ar kitus dokumentus turi pateikti kandidatai ar dalyviai, kad jrodyty, jog jy ekonominis

ir finansinis pajégumas atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

37 straipsnis. Techninis ir (arba) profesinis pajégumas

1. Perkancioji organizacija, atsizvelgdama j perkamy prekiy, paslaugy ar darby pobudi,
kiekj, svarbg ir paskirtj, turi teis¢ jvertinti ir patikrinti kandidaty ar dalyviy techninj ir (arba)
profesinj pajéguma ir paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti:

1) per paskutinius 5 metus atlikty darby sarasg kartu su uzsakovy pazymomis apie tai,
kad svarbiausi darbai buvo atlikti tinkamai. Pazymose turi biiti nurodyta darby atlikimo verte,
data ir vieta, taip pat ar jie buvo atlikti pagal darby atlikimg reglamentuojanéiy galiojanciy
norminiy dokumenty ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimus ir tinkamai
uzbaigti; jeigu jmanoma, kompetentinga institucija tokias pazymas tiesiogiai 1Sduoda
perkanciajai organizacijai,

2) pagrindiniy per paskutinius 5 metus pateikty prekiy ar suteikty paslaugy sarasus
(nurodomos prekiy ar paslaugy bendros sumos, datos ir prekiy ar paslaugy gavéjai,
neatsizvelgiant ] tai, ar jie yra perkanciosios organizacijos, ar ne). [rodymui apie prekiy
patiekimg ar paslaugy suteikimg kandidatai ar dalyviai pateikia: jeigu gavéjas buvo perkancioji
organizacija, — kompetentingos institucijos iSduotg ar patvirtintg pazyma, jeigu gavéjas buvo ne
perkancioji organizacija, — jo pazymg, o jeigu pastarosios néra, — kandidato ar dalyvio
deklaracija;

3) susijusiy su pirkimu technikos specialisty ir techniniy organizacijy, nepaisant jy
pavaldumo kandidatui ar dalyviui, ypa¢ atsakingy uz kokybés kontrole, o darby pirkimo atveju —
technikos specialisty ir techniniy organizacijy, kuriuos tiekéjas kvies atlikti darbus, apibiidinima;

4) prekiy tiekéjo ar paslaugy teikéjo jrangos ir priemoniy, naudojamy kokybei uztikrinti,
galimybiy atlikti studijas ir mokslinius tyrimus bei vidaus taisykliy, susijusiy su intelektine
nuosavybe, apraSyma;

5) perkanciosios organizacijos arba jos vardu valstybés, kurioje registruotas kandidatas ar
dalyvis, kompetentingos oficialios institucijos, jeigu ji sutinka tokj patikrinimg atlikti, atlikto
kandidato ar dalyvio prekiy gamybos pajégumy ar paslaugy teikimo techniniy galimybiy ir, jeigu
reikia, galimybiy atlikti mokslo darbus ir mokslinius tyrimus bei jo turimy kokybeés jvertinimo
priemoniy, kuriomis jis naudosis, patikrinimo paZyma;

6) paslaugy teikéjo ar rangovo personalo ir (arba) jy vadovaujancio personalo, ypac
asmeny, atsakingy uz paslaugy teikimg ar darby atlikimg, iSsilavinimo ir profesinés
kvalifikacijos apibiidinima;

7) pirkdama darbus ar paslaugas, kai reikia, — aplinkos apsaugos vadybos priemoniy,
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kurias tikio subjektas galés taikyti vykdydamas sutartj, apibiidinima;

8) pazyma apie paslaugy teikéjo ar rangovo darbuotojy vidutinj metinj skaifiy ir
vadovaujanciyjy darbuotojy skaiciy per paskutinius 3 metus;

9) pirkimo sutarties jsipareigojimams vykdyti arba papildomiems perkanc¢iosios
organizacijos poreikiams, galintiems atsirasti kriziy atvejais, patenkinti, arba tiekiamy prekiy
prieziiirai, modernizavimui ar pritaikymui uztikrinti reikalingy kandidaty ar dalyviy jrankiy,
jrenginiy ir jrangos, darbuotojy skaiCiaus, techniniy ziniy ir (arba) uz Europos Sajungos riby
esancios geografinés teritorijos, 1§ kurios tiekiamos prekés, apraSyma;

10) prekiy pavyzdzius, apraSymus, nuotraukas, kuriy autentiSkuma perkanciosios
organizacijos pageidavimu kandidatas ar dalyvis turi patvirtinti;

11) oficialiy kokybés kontrolés institucijy ar pripazintg kompetencijg turin¢iy agentiiry
iSduotas pazymas, liudijanéias, kad prekiy kokybé tiksliai atitinka nurodytas specifikacijas ir
standartus. Perkancioji organizacija turi pripaZinti valstybése narése akredituoty kompetentingy
jstaigy iSduotas prekiy, paslaugy ar darby kokybe patvirtinan¢ias pazymas;

12) kompetentingy valstybés institucijy iSduotg dokumentg, patvirtinantj, kad kandidatas
ar dalyvis gali naudoti, saugoti ir perduoti jslaptintg informacija, reikalingg pirkimui atlikti. Jeigu
kandidatas ar dalyvis laiku negali pateikti Sio dokumento, perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose gali nurodyti papildoma terming, reikalingg Siam dokumentui pateikti. Sickdama
uztikrinti jslaptintos informacijos sauguma, perkancioji organizacija gali kompetentingy
valstybés institucijy paprasyti patikrinti kandidato ar dalyvio patalpy, jrenginiy ir (arba)
darbuotojy, dirbanc¢iy su jslaptinta informacija, naudojama atlickant pirkimg, atitikt] saugumo
reikalavimams.

2. Perkant prekes, kurias numatoma atvezti ] vietg ir jrengti, tieck€jo gebéjimai suteikti
tokias paslaugas arba atlikti jrengimo ir kitus darbus gali buti jvertinti pirmiausia atsizvelgiant |
jo kvalifikacija, pajéguma, patirtj ir patikimuma.

3. Perkancioji organizacija skelbime apie pirkimg ar kituose pirkimo dokumentuose
nurodo, kokius (vieng ar kelis) techninio ir (arba) profesinio pajégumo jrodymus turi pateikti

tiekejai ir kokie papildomi dokumentai turi biiti pateikti.

38 straipsnis. Informacijos nuslépimas ar melagingos informacijos pateikimas

1. Perkancioji organizacija Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia $ig informacija apie tickéja (jeigu pirkime dalyvauja
tiekejy grupé, — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar
pateiké melaginga informacijg apie atitiktj Sio jstatymo 34, 35, 36, 37 straipsniuose nustatytiems

reikalavimams:
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1) tiekéjo pavadinimas (jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, — vardas ir pavarde),
perkanciosios organizacijos sprendimo pasalinti tiekéjg pagal Sio jstatymo 34 straipsnio 2 dalies
8 punktg i§ pirkimo procediiros priémimo data ir priezastys, dél kuriy priimtas §is sprendimas;

2) tiekéjo kreipimosi | teisma, kuriuo ginc¢ijamas perkanciosios organizacijos sprendimas
pasalinti tiekeja i$ pirkimo procediiros, data;

3) galutinio teismo sprendimo, kuriuo nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti tiekéjo
reikalavima, kuriuo gincijamas perkanciosios organizacijos sprendimas dél jo pasSalinimo i$
pirkimo procediiros, jsiteis€¢jimo data ir nuoroda j §] sprendima.

2. Perkancioji organizacija §io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija paskelbia
nedelsdama, bet ne anksc¢iau, negu tiekéjui pateiké informacijg pagal Sio straipsnio 3 dalj, ir ne
veéliau kaip per 10 dieny nuo Sio straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 3 punktuose nurodyty jvykiy dienos.
Jeigu $io straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas tiekéjo reikalavimas galutiniu teismo sprendimu
yra patenkinamas, perkancioji organizacija nedelsdama, ne véliau kaip per 10 dieny nuo teismo
sprendimo jsiteisé¢jimo dienos, pasalina §io straipsnio 1 dalyje nurodytg informacijg apie tiekéja.

3. Perkancioji organizacija nedelsdama, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sio
straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 3 punktuose nurodyty jvykiy dienos, informuoja tickéjg apie tai, kad
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje bus paskelbta Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyta informacija. Tieké¢jas turi teis¢ Centrin€je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka pateikti Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytos
informacijos paaiskinima.

4. Siame straipsnyje nurodytos informacijos paskelbimo tikslas — informuoti
perkancigsias organizacijas, perkanciuosius subjektus ar suteikiancigsias institucijas apie galimg
tieck¢jo pasalinimo i§ pirkimo procediiros ar dalyvio paSalinimo i§ koncesijos suteikimo
procediiros pagrindg. Viesyjy pirkimy tarnyba, atlikdama Sio jstatymo 9 straipsnio 1 dalies 12
punkte nustatyta funkcija, uztikrina, kad Siame straipsnyje nustatyta informacija buty skelbiama
vienus metus nuo perkanéiosios organizacijos sprendimo pasalinti tiekéja pagal Sio jstatymo 34

straipsnio 2 dalies 8 punktg i$ pirkimo procediiros priémimo datos.

Straipsnio pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

39 straipsnis. Kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartai

1. Perkancioji organizacija gali reikalauti, kad tkio subjektas pateikty nepriklausomos

sertifikavimo jstaigos iSduota sertifikata, patvirtinantj, kad jis laikosi tam tikry kokybés vadybos

sistemos standarty. Tam ji pirkimo dokumentuose turi nurodyti kokybés vadybos sistema,

pagrista atitinkamy Europos standarty serijomis, kurias yra sertifikavusi Europos Sajungos teisés
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akty nustatytus reikalavimus atitinkanti sertifikavimo jstaiga. Perkancioji organizacija turi
pripazinti lygiaverCius sertifikatus, i§duotus kitose valstybése narése jsisteigusiy nepriklausomy
akredituoty jstaigy. Ji taip pat priima kitus tkio subjekto lygiaverciy kokybés vadybos
uztikrinimo priemoniy jrodymus.

2. Jeigu perkancioji organizacija, pirkdama paslaugas ar darbus $io jstatymo 37 straipsnio
1 dalies 7 punkte nustatytu atveju, pareikalauty pateikti nepriklausomy jstaigy iSduotus
sertifikatus, patvirtinancius, kad tiekéjas laikosi tam tikry aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty, ji pirkimo dokumentuose turi nurodyti Europos Sgjungos aplinkos apsaugos vadybos
ir audito sistemg (EMAS) arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarta, pagrista
atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios jstaigos,
atitinkan¢ios Europos Sajungos teis¢s aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius
sertifikavimo standartus. Perkanciosios organizacijos pripazjsta lygiavercius sertifikatus,
i8duotus kitose valstybése narése jsteigty jstaigy. Jos taip pat priima kitus tiekéjy jrodymus dél

lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy.

40 straipsnis. Techniné specifikacija

1. Perkamy prekiy, paslaugy ar darby savybés apibuidinamos pirkimo dokumentuose
pateikiamoje techninéje specifikacijoje. Techniné specifikacija — tai dokumentas, atitinkantis
bent vieng i$ Sio jstatymo 3 priede pateikty apibrézciy.

2. Techniné specifikacija turi uztikrinti konkurencijg ir nediskriminuoti tiekéjy.

3. Nepazeidziant privalomy nacionaliniy techniniy reikalavimy (taip pat ir produkty
saugos reikalavimy) arba tarptautiniuose susitarimuose nustatyty techniniy reikalavimy tiek, kiek
jie nepriesStarauja Europos Sajungos teisei, techniné specifikacija gali biiti parengta Siais buidais
arba $iy biidy deriniu:

1) nurodant standarta, gynybos standarta, techninj liudijimg ar bendrgsias technines
specifikacijas. Techningje specifikacijoje turi biiti taikoma tokia pirmumo tvarka: pirmiausia
nurodomas Europos standartg perimantis Lictuvos standartas, Europos techninis liudijimas,
bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinius standartus perimantis Lietuvos standartas,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos jstaigy nustatytos techniniy normatyvy
sistemos arba, jeigu tokiy néra, — nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba
nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su statiniy projektavimu, jiems skirty darby
apskai¢iavimu ir atlikimu bei produkty naudojimu, pramonéje naudojamas ir pripaZjstamas
technines specifikacijas, Lietuvos karybos standartg ir j $iuos standartus panasias gynybos srities
specifikacijas. Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su Zodziais ,,arba lygiavertis®;

2) apibiidinant norimg rezultata arba nurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus.
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Funkciniai reikalavimai gali apimti ir aplinkos apsaugos reikalavimus. Funkciniai reikalavimai
turi bati tikslus, kad tiekéjai galéty parengti tinkamus pasitilymus, o perkancioji organizacija
galéty nustatyti laiméjusj dalyvy;

3) apibudinant norimg rezultatg arba pirkimo objekto funkcinius reikalavimus, nurodytus
Sios dalies 2 punkte, ir kaip Siy reikalavimy atitikties priemone — Sios dalies 1 punkte nurodytas
technines specifikacijas;

4) nurodant konkre¢iy pirkimo objekto savybiy technines specifikacijas pagal Sios dalies
1 punkte nurodytus reikalavimus, kity ypatybiy — apibiidinant Sios dalies 2 punkte nurodyta
norimg rezultatg ar funkcinius reikalavimus.

4. Kai perkancioji organizacija nurodo technines specifikacijas laikydamasi §io straipsnio
3 dalies 1 punkte nustatyty reikalavimy, ji neturi teisés atmesti pasitilymo dél to, kad sitilomos
prekés ar paslaugos arba darbai neatitinka nurodyty techniniy specifikacijy, kuriomis ji rémeési,
jeigu dalyvis savo pasiiilyme bet kokiomis perkanc¢iajai organizacijai tinkamomis priemonémis
jrodo, kad jo pasitlyti sprendimai yra lygiaverciai techninei specifikacijai ir atitinka techninéje
specifikacijoje keliamus reikalavimus.

5. Kai perkancioji organizacija technines specifikacijas rengia laikydamasi Sio straipsnio
3 dalies 3 punkte nurodyty reikalavimy, ji neturi teis€s atmesti pasitilymo dél to, kad sitlomos
prekés, paslaugos ar darbai atitinka Europos standarta perimantj Lietuvos standarta, Europos
techninj liudijimg, bendrg techning specifikacijg, tarptautinj standarta arba Europos
standartizacijos jstaigos nustatytg techniniy normatyvy sistema, jeigu juose Yyra nurodyti
perkanciosios organizacijos keliami norimo rezultato ir funkciniai reikalavimai ir jeigu dalyvis
savo pasiiilyme bet kokiomis perkanciajai organizacijai tinkamomis priemonémis jrodo, kad jo
siilomos technines specifikacijas atitinkancios prekés, paslaugos ar darbai atitinka perkanciosios
organizacijos keliamus norimo rezultato ir funkcinius reikalavimus.

6. Kai perkancioji organizacija nustato aplinkos apsaugos reikalavimus ir nurodo Sio
straipsnio 3 dalies 2 punkte nustatytus rezultato apibiidinimo ar funkcinius reikalavimus, ji gali:

1) naudoti iSsamias specifikacijas arba, jeigu reikia, jy dalis, apibréztas Europos ar
nacionaliniuose (tarpnacionaliniuose) ekologiniuose zenkluose arba bet kokiame kitame
ekologiniame Zenkle, jeigu: tos specifikacijos yra tinkamos prekiy ar paslaugy, kurios yra
pirkimo objektas, ypatybéms apibrézti; ekologinio Zenklo reikalavimai yra parengti remiantis
moksline informacija; ekologiniai Zzenklai yra patvirtinti dalyvaujant valstybés institucijoms,
vartotojams, gamintojams, platintojams, aplinkos apsaugos organizacijoms ir Kitiems
suinteresuotiems asmenims; tos specifikacijos yra prieinamos visiems suinteresuotiems
asmenims;

2) nurodyti, kad prekés ir paslaugos, pazymétos ekologiniais Zenklais, laikomos
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atitinkanc¢iomis pirkimo dokumentuose nustatytas technines specifikacijas. Tokiu atveju ji
privalo priimti bet kurias kitas tinkamas jrodymo priemones, jskaitant gamintojo techninius
dokumentus arba paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos atlikto bandymo protokola.

7. Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytos tinkamos priemonés gali biti gamintojo
techniniai dokumentai arba paskelbtosios (notifikuotos) jstaigos atlikto bandymo protokolas.
Paskelbtaja (notifikuota) jstaiga laikoma Europos standartus atitinkanti bandymy laboratorija,
sertifikavimo ir kontrolés jstaiga. Perkancioji organizacija turi priimti kitose valstybése narése
isteigty paskelbtyjy (notifikuoty) jstaigy iSduotus atitikt] patvirtinancius dokumentus.

8. Apibudinant pirkimo objekta, techninéje specifikacijoje negali biiti nurodytas
konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, dél kuriy tam tikroms jmonéms ar tam tikriems produktams biity sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti. Tokia nuoroda yra leistina iSimties tvarka, kai pirkimo
objekto nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibiidinti pagal Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytus
reikalavimus. Siuo atveju nuoroda pateikiama kartu su Zodziais ,,arba lygiavertis®.

9. Perkancioji organizacija, atlikdama pirkimus, kuriy objektas apima Viesyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje numatytame sarase nurodyty BVPZ kody prekes ar paslaugas,
laiko, kad prekés ar paslaugos kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy tickéjas, jo subtieckéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
gamintojas bei juos kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VieSyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas buty vykdomas i§ Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

10. Perkancioji organizacija, tikrindama tiekéjo pasiiilymo atitikti Sio jstatymo
40 straipsnio 9 dalies reikalavimams, i§ tiekéjo reikalauja pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos atitikties deklaracijg, i§ pirmag eiléje esantj pasitilymg pateikusio tiekéjo —
vieng ar kelis §iuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo
dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasg su istorija, Juridiniy asmeny
dalyviy informacinés sistemos iSrasa, asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento (tapatybeés
kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama tkine veikla patvirtinanio dokumento
(pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie
deklaruota gyvenamaja vietg arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies dokumentus ar

kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus. Dokumentai, kuriuose nenurodytas
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galiojimo terminas, turi biiti iSduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anks¢iau kaip
likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti

dokumentus.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

11. Jeigu prekiy tiekéjas ar paslaugy teikéjas, jo subtiekéjas, fikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbi jmon¢, valstybés jmone, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma
bendrove ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy

objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams §io straipsnio 9 dalis netaikoma.
Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

12. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty
ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanc¢iy Sio straipsnio 9 dalyje nustatytus
reikalavimus, jeigu tai butina siekiant uZtikrinti tinkamag pirkimo procediros atlikima.
Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

13. Sio straipsnio 10 dalyje nurodyty dokumenty nereikalaujama, kai:

1) perkancioji organizacija turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje
naré¢je arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

2) perkancioji organizacija Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

14. PerkancCioji organizacija gali nereikalauti S$io straipsnio 10 dalyje nurodyty
dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy, negu nurodyta Sio straipsnio 13 dalyje, gali nustatyti pasitilymo
atitikt] keliamiems reikalavimams.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

15. Sio straipsnio 9 dalis gali biiti netaikoma, kai jsigyjamos prekés bus skirtos naudoti
moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar eksperimentinés plétros tikslais arba jsigyjamos
paramai uzsienio valstybéms teikti.

Straipsnio dalies redakcija nuo 2025-05-01:

15. Netenka galios nuo 2025-05-01.
Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X1V-2534, 2024-04-11, paskelbta TAR 2024-04-19, i. k. 2024-07267

41 straipsnis. Alternatyviis pasiilymai
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1. Skelbime apie pirkimg perkancioji organizacija privalo nurodyti, ar leidziama, ar
neleidziama pateikti alternatyvius pasitilymus. Perkancioji organizacija gali leisti pateikti
alternatyvius pasitlymus tik tuo atveju, kai pasitilymams vertinti taikomas ekonomiskai
naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijus. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tuos dalyvio
pateiktus alternatyvius pasitlymus, kurie atitinka minimalius perkanciosios organizacijos
keliamus reikalavimus.

2. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nurodo minimalius reikalavimus,
kuriuos turi atitikti alternatyviis pasitlymai, ir konkrecius jy pateikimo reikalavimus.

3. Jeigu pirkdama prekes ar paslaugas perkancioji organizacija nusprendé priimti
alternatyvius pasitlymus, ji negali atmesti alternatyvaus pasiiilymo remdamasi vien tik tuo, kad,
jeigu pasitlymas biity pripazintas laiméjusiu, prekiy pirkimas tapty paslaugy pirkimu arba

atvirksciai.

42 straipsnis. Subrangos sutartys

1. Laiméjes dalyvis gali laisvai pasirinkti savo subrangovus visoms subrangos sutartims,
i8skyrus Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytus atvejus. Pirkimo dokumentuose laiméjusiam
dalyviui neturi biti nustatomi diskriminaciniai reikalavimai renkantis subrangovus.

2. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali (jeigu nustato tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovais galimybe pagal Sio straipsnio 12 dalj, — privalo) nustatyti, kad
kandidatas ar dalyvis savo paraiSkoje ar pasitilyme nurodyty, kokiai ir kuriai pirkimo sutarties
daliai ir kokius subrangovus jis ketina pasitelkti subrangos sutarCiai vykdyti. Pirkimo
dokumentuose galima (jeigu nustato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe pagal Sio
straipsnio 12 dalj, — privaloma) nustatyti, kad kandidatas ar dalyvis savo paraiSkoje ar pasitilyme
nurodyty jsipareigojimg pranesti perkanciajai organizacijai apie subrangovy pasikeitimg pirkimo
sutarties vykdymo laikotarpiu.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nustatyti, kad kandidatas ar
dalyvis savo paraiskoje ar pasitilyme nurodyty, kokiai ir kuriai pirkimo sutarties daliai jis ketina
pasitelkti subrangovus, ir perkancioji organizacija gali reikalauti renkantis subrangovus visai ar
daliai pirkimo sutarties vykdyti vadovautis Sio jstatymo III skyriaus nuostatomis.

4. PerkanCioji organizacija gali nustatyti maZziausig procentiniu intervalu iSreikSta
pirkimo sutarties dalj (maziausias ir didziausias procentines vertes) nuo pirkimo sutarties vertés,
kuriai subrangovai turi biiti pasitelkiami vadovaujantis Sio jstatymo III skyriaus nuostatomis.

Tokia pirkimo sutarties dalis turi sudaryti ne daugiau kaip 30 procenty visos pirkimo sutarties
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vertés. Perkancioji organizacija, nustatydama konkrety Sios pirkimo sutarties dalies dydj,
atsizvelgia | pirkimo sutarties objekta, jo verte, pramonés sektoriaus, kuriame sudaroma pirkimo
sutartis, pobiidj, jskaitant to sektoriaus konkurencijos lygj ir technines galimybes. Laikoma, kad
bet kokia pirkimo sutarties dalis, patenkanti j perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose
nustatytg maziausig pirkimo sutarties dalj, iSreikSta procentiniu intervalu nuo pirkimo sutarties
vertés, atitinka Sioje dalyje nustatyta reikalavima.

5. Laiméjes dalyvis gali sitlyti pasitelkti subrangovus didesnei pirkimo sutarties daliai,
negu vadovaudamasi $io straipsnio 4 dalies nuostatomis nustaté perkancioji organizacija.

6. Perkancioji organizacija papraSo, kad kandidatas ar dalyvis savo paraiSkoje ar
pasiiilyme nurodyty, kuriai pirkimo sutarties daliai jis ketina pasitelkti subrangovus, vykdydamas
Sio straipsnio 4 dalyje nurodytg reikalavima.

7. PerkancCioji organizacija taip pat gali nustatyti, kad kandidatas ar dalyvis savo
paraiskoje ar pasiiilyme nurodyty, kuriai pirkimo sutarties daliai, didesnei negu vadovaudamasi
Sio straipsnio 4 dalies nuostatomis nustaté perkanCioji organizacija, jis ketina pasitelkti
subrangovus ir kokius subrangovus jis pasirinko.

8. Perkancioji organizacija gali pripazinti netinkamais kandidato ar dalyvio paraiSkoje ar
pasitilyme nurodytus subrangovus arba laiméjusio dalyvio pirkimo sutarties vykdymo metu
pasirinktus subrangovus. Subrangovy pripazinimas netinkamais gali biti pagristas tik
subrangovy neatitiktimi perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nustatytiems
minimaliems kvalifikaciniams, informacijos apsaugos ar tiekimo patikimumo reikalavimams.
Tokiu atveju perkancioji organizacija rastu nurodo kandidatui, dalyviui ar laimé¢jusiam dalyviui,
kodél, jos manymu, subrangovai neatitinka $iy reikalavimy.

9. Jeigu perkancioji organizacija numato, kad laiméjes dalyvis, kuris néra perkancioji
organizacija, subrangos sutartis turi sudaryti vadovaudamasis S$io jstatymo III skyriaus
nuostatomis, pirkimo dokumentuose turi biiti reikalaujama, kad kandidatas ar dalyvis savo
pasitlyme nurodyty su juo susijusiy imoniy grupiy sarasg arba jmoniy grupes, sudarytas siekiant
laiméti pirkimg. Tokios jmoniy grupés nelaikomos treciaisiais asmenimis — subrangovais. Jeigu
kandidatas ar dalyvis $j sarasa pakeiCia, apie saraso pakeitimus jis turi informuoti perkanciaja
organizacija.

10. Sio straipsnio 2—8 dalyse nustatyti reikalavimai nurodomi skelbime apie pirkima.

11. Pagal Sio straipsnio 1-8 daliy nuostatas perkanciosios organizacijos nustatyti
reikalavimai nekei¢ia laiméjusio dalyvio atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties
ivykdymo.

12. Jeigu tai leidZiama dél pirkimo sutarties pobiidzio, perkancioji organizacija pirkimo

dokumentuose gali nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimyb¢ ir tokio
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atsiskaitymo tvarka, kurioje, be kity reikalavimy, turi biiti nustatyta teis¢ tiekéjui prieStarauti
nepagristiems mokejimams. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
informacijos apie pasirinktus subrangovus gavimo dienos rastu informuoja subrangova apie tokia
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia praSyma perkanciajai organizacijai. Kai subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp perkanciosios
organizacijos, pirkimo sutartj sudariusio tiekéjo ir jo subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje

nustatytus reikalavimus.
Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

43 straipsnis. Informacijos saugumas

1. Jeigu pirkimo procediry metu kandidatams ar dalyviams numatoma pateikti jslaptintg
informacija, perkanc¢ioji organizacija, vadovaudamasi Valstybés ir tarnybos paslap¢iy jstatymu,
pirkimo dokumentuose nustato salygas, kurias atitinkantiems kandidatams ar dalyviams galés
biti pateikta jslaptinta informacija, ir Sios informacijos apsaugos reikalavimus. Perkancioji
organizacija taip pat reikalauja, kad rengiant pasitilymag dalyvaujantys subrangovai atitikty
kandidatams ar dalyviams nustatytus reikalavimus.

2. Jeigu pirkimo sutartis, kurig numatoma sudaryti, yra susijusi su jslaptintos
informacijos naudojimu, perkancioji organizacija, vadovaudamasi Valstybés ir tarnybos
paslapCiy jstatymu, pirkimo dokumentuose turi nurodyti biitinas tokios informacijos apsaugos
uztikrinimo priemones ir reikalavimus. Tokiu atveju perkancioji organizacija gali reikalauti
paraiSkoje ar pasiiilyme, be kita ko, nurodyti:

1) dalyvio ir numatomy subrangovy jsipareigojima saugoti jslaptintg informacija, kurig
jie zino ar suzinos per visg pirkimo sutarties galiojimo laikotarpi, taip pat Sig sutartj jvykdzius ar
ja nutraukus;

2) dalyvio jsipareigojimg uztikrinti, kad kiti subrangovai, su kuriais jis sudarys subrangos
sutartis pirkimo sutarties vykdymo metu, perkanciajai organizacijai taip pat isipareigos saugoti
islaptintg informacija, kaip nurodyta Sios dalies 1 punkte;

3) informacija apie numatomus subrangovus, i§ kurios perkancioji organizacija galéty
spresti, ar subrangovai uztikrins jslaptintos informacijos, kurig jie suZinos vykdydami
Isipareigojimus pagal subrangos sutartj, apsauga;

4) dalyvio isipareigojima pateikti Sios dalies 3 punkte nurodyta informacija apie
kiekvieng naujg subrangova pries$ sudarant su juo subrangos sutartj.

3. Prekiy, paslaugy ar darby, susijusiy su jslaptinta informacija, saugumas turi biti
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uztikrinamas pagal Valstybés ir tarnybos paslapc¢iy jstatymo reikalavimus.

44 straipsnis. Tiekimo patikimumas

1. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nustato reikalavimus, susijusius su
tieckimo patikimumu. Tokiu atveju perkancioji organizacija gali reikalauti, kad tiekéjai su
paraiska ar pasitilymu, be kita ko, pateikty:

1) pazyméjimus ar dokumentus, jskaitant atitinkamus dokumentus, gautus i$ atitinkamos
valstybés narés ar valstybiy nariy, kurie, perkanciosios organizacijos nuomone, jrodyty, kad
dalyvis gebés vykdyti savo jsipareigojimus, susijusius su pirkimo sutartyje nurodyty prekiy
eksportu, perdavimu ar tranzitu;

2) duomenis apie visus apribojimus perkanciajai organizacijai, susijusius su perkamy
prekiy ir paslaugy arba su Siomis prekémis ir paslaugomis susijusiy rezultaty vieSinimu,
perdavimu ar naudojimu ir galin€ius atsirasti taikant eksporto kontrolés ar saugumo priemones;

3) pazyméjimus ar dokumentus, jrodancius prekés ar jos sudedamyjy daliy kilme ar kad
dalyvio tiekimo grandinés organizavimas ir iSdéstymas leis dalyviui laikytis perkanciosios
organizacijos pirkimo dokumentuose nustatyty tiekimo patikimumo reikalavimy, ir dalyvio
pasizadéjimag uztikrinti, kad galimi tiekimo grandinés organizavimo ir iSdéstymo pokyciai
pirkimo sutarties vykdymo metu neturés neigiamos jtakos $iy reikalavimy laikymuisi;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376

4) dalyvio jsipareigojima pagal pirkimo sutarties sglygas turéti ir (arba) jgyti galimybe
patenkinti papildomus perkanciosios organizacijos poreikius, galinCius atsirasti kriziy atvejais,
iSskyrus Lictuvos Respublikos karo padéties jstatyme nustatytus atvejus;

5) dalyvio valstybés kompetentingy institucijy iSduotus dokumentus dél papildomy
perkanciosios organizacijos poreikiy, galin¢iy atsirasti kriziy atvejais, patenkinimo;

6) dalyvio jsipareigojimg uztikrinti perkamy prekiy priezilira, modernizavimg ar
perdirbima;

7) dalyvio jsipareigojima nedelsiant informuoti perkanciaja organizacija apie bet kokius
Jjo organizacinius, tiekimo grandinés ar gamybos strategijos pokycCius, galinCius turéti jtakos
dalyvio jsipareigojimams $iai perkanciajai organizacijai;

8) dalyvio jsipareigojima perkanciajai organizacijai pateikti pagal pirkimo sutarties
salygas, dél kuriy turi biiti susitarta, visas specialias priemones, biitinas jrangos atsarginiy daliy,
sudedamyjy daliy, konstrukcijy ir specialiy bandymo jrenginiy gamybai, jskaitant techninius
brézinius, leidimus ir naudojimo instrukcijas, tuo atveju, jeigu jis daugiau negaléty tiekti Siy

priemoniy.
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2. Perkancioji organizacija 1§ dalyvio negali reikalauti gauti valstybés narés
isipareigojima, kuris apriboty tos valstybés narés laisve, laikantis atitinkamy tarptautiniy ir
Europos Sajungos teisés akty, taikyti savo pacios eksporto, perdavimo arba tranzito licencijy
iSdavimo kriterijus, galiojancius priimant sprendimg dél tokios licencijos.

3. PerkancCioji organizacija pirkimo salygose gali nustatyti draudimg sitlyti prekes ar
paslaugas, jy dalis, komponentus ir (arba) jy mazgus, kurie yra pagaminti VieSyjy pirkimy
istatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X1V-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376

TRECIASIS SKIRSNIS
VIESUMO IR SKAIDRUMO TAISYKLES

45 straipsnis. Privalomi skelbimai

1. Perkancioji organizacija apie numatomus pirkimus, i$skyrus supaprastintus pirkimus ar
pirkimus, kuriuos numatoma atlikti neskelbiamy deryby biidu, gali paskelbti i§ anksto.
ISankstinio skelbimo paskelbimas yra privalomas tik tais atvejais, kai perkancioji organizacija
ketina pasinaudoti galimybe sutrumpinti pasiiilymy pateikimo terminus, nurodytus $io jstatymo
27 straipsnyje. ISankstiniai skelbimai apie numatomus prekiy ir paslaugy pirkimus skelbiami tik
prasidéjus finansiniams metams, o apie numatomus darby pirkimus — i§ karto, priémus
sprendima, kuriuo patvirtinamas statinio projektas.

2. PerkanCioji organizacija, norédama pasinaudoti galimybe sutrumpinti pasitlymy
pateikimo terminus, i$ anksto apie numatomus pirkimus skelbia:

1) perkant prekes — per artimiausius 12 ménesiy numatomo prekiy pirkimo, jskaitant
preliminarigja sutartj, verte, nurodyta pagal prekiy grupes. Siame skelbime perkancioji
organizacija pateikia nuoroda j BVPZ nomenklatiira;

2) perkant paslaugas — per artimiausius 12 ménesiy numatomo paslaugy pirkimo,
iskaitant preliminariaja sutartj, verte, nustatytg pagal kiekvieng paslaugy kategorija;

3) perkant darbus — numatomos sudaryti pirkimo sutarties, jskaitant preliminariaja sutartj,
ypatybes.

3. Perkancioji organizacija, atlikdama prekiy, paslaugy ar darby pirkima, iSskyrus Sio
jstatymo 2 priede nurodyty paslaugy pirkima, ar sudarydama preliminarigja sutartj riboto
konkurso biidu, skelbiamy deryby btudu arba konkurencinio dialogo budu, privalo atskirai
paskelbti skelbimg apie pirkima.

4. PerkanCioji organizacija privalo paskelbti apie sudaryta pirkimo sutart] ar

preliminarigja sutartj, taip pat apie sudaryta pirkimo sutart] ar preliminarigja sutartj dél Sio
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istatymo 2 priede nurodyty paslaugy, kai pirkimo verté yra didesné uz nustatytas tarptautinio
pirkimo vertés ribas, ne véliau kaip per 48 dienas po pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymo. Tokio skelbimo neprivaloma skelbti tais atvejais, kai perkancioji
organizacija sudaro pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu.

5. Skelbime apie pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudaryma gali buti
neskelbiama informacija, jeigu jos atskleidimas priestarauja teisés aktams, kenkia svarbiems
visuomenés interesams, valstybés gynybos ir saugumo interesams, teisétiems tiekéjy
komerciniams interesams arba trukdo uZtikrinti sagziningg konkurencijg.

6. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkima, apie kurj, jos manymu, neprivalo skelbti
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir (ar) Centringje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje, ir priémusi sprendimg sudaryti pirkimo sutart], gali paskelbti skelbima dél savanorisko
ex ante skaidrumo ne véliau kaip likus 10 dieny (supaprastinto pirkimo atveju — ne véliau kaip

likus 5 darbo dienoms) iki pirkimo sutarties sudarymo.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

46 straipsnis. Skelbimy paskelbimo forma ir buidai

1. Informacija, kuri turi biiti nurodyta skelbimuose, skelbimy standartinés formos ir
skelbimy reikalavimai nustatyti:

1) pirkimy, kuriy verté yra didesné uz nustatytas tarptautinio pirkimo vertés ribas,

atveju —2019 m. rugséjo 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2019/1780, kuriuo

nustatomos vieSyjy pirkimy skelbimo standartinés formos ir panaikinamas Jgyvendinimo

reglamentas (ES) 2015/1986 (e. formos);

TAR pastaba. 1 dalies 1 punktas jsigalioja 2022-12-30.

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2) supaprastinto pirkimo atveju — Viesyjy pirkimy tarnybos priimtuose teisés aktuose.

2. Pirkimy, kuriy verté¢ yra didesné uz nustatytas tarptautinio pirkimo vertés ribas,
i8skyrus §io jstatymo 2 priede nurodyty paslaugy pirkimus, iSankstiniai skelbimai skelbiami
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.
ISankstinj skelbimg galima skelbti ir pirkéjo profilyje, taciau tik prie§ tai iSsiuntus Europos
Sajungos leidiniy biurui skelbima apie ketinima jj skelbti tokia forma. Siame skelbime turi biiti
nurodyta skelbimo issiuntimo Europos Sagjungos leidiniy biurui data. To paties skelbimo turinys
visur turi biiti tapatus.

3. Skelbimai apie pirkimus, kuriy verté yra didesné uz nustatytas tarptautinio pirkimo

vertés ribas, iSskyrus $io jstatymo 2 priede nurodyty paslaugy pirkimus, ir skelbimai dél
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savanorisko ex ante skaidrumo skelbiami Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Pirkimy, kuriy verté¢ yra didesné uz nustatytas
tarptautinio pirkimo vertés ribas, atvejais skelbimai apie sudaryta sutartj skelbiami Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje ir Centringje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

4. Supaprastinty pirkimy atvejais skelbimai per 3 darbo dienas nuo jy gavimo VieSyjy
pirkimy tarnyboje skelbiami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje. Skelbimo
paskelbimo data yra jy paskelbimo Centringje vie$yjy pirkimy informacingje sistemoje data.

5. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje skelbiamus skelbimus perkanciosios organizacijos privalo pateikti VieSyjy pirkimy
tarnybai. VieSyjy pirkimy tarnyba per 3 darbo dienas nuo jy gavimo Europos Komisijos
nustatytu formatu privalo iSsiysti Europos Sagjungos leidiniy biurui ir po 48 valandy nuo
patvirtinimo apie skelbimo gavimag Europos Sagjungos oficialiyjy leidiniy biure paskelbti juos
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Skelbimo paskelbimo data yra laikoma
Europos Sajungos leidiniy biuro perkanciajai organizacijai atsiystoje informacijoje nurodyta
paskelbimo data.

6. Kituose leidiniuose ar pirkéjo profilyje skelbimai negali buti paskelbti anksCiau, negu
jie paskelbiami Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ar juos paskelbia Europos
Sajungos oficialiyjy leidiniy biuras. Siuose skelbimuose turi biiti nurodyta skelbimo i§siuntimo
Europos Sajungos oficialiyjy leidiniy biurui data. To paties skelbimo turinys visur turi buti
tapatus.

7. Skelbimai teikiami elektroninémis priemonémis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka.

8. Viesyjy pirkimy tarnyba persiuncia Europos Sajungos oficialiyjy leidiniy biurui skelbti
perkanciyjy organizacijy skelbimus Europos Komisijos nustatyto formato elektroninémis ar
kitomis priemonémis. Skubos atveju skelbimai turi biiti siunciami faksu arba elektroninémis
priemonémis.

9. Skelbimas skelbiamas perkanciosios organizacijos pasirinkta kuria nors oficialigja
Europos Sajungos kalba ir tik Sis tekstas laikomas autentiSku. Europos Sajungos oficialiyjy
leidiniy biuras taip pat parengia ir paskelbia svarbiy kiekvieno skelbimo elementy santrauka
kitomis oficialiosiomis Europos Sajungos kalbomis.

10. Skelbimy, siunciamy ne elektroninémis priemonémis laikantis Siame straipsnyje
nustatyty reikalavimy, apimtis neturi biiti didesné kaip 650 Zodziy.

11. Perkancioji organizacija Siame straipsnyje nustatyta tvarka gali skelbti apie pirkimus,

kuriems Siame jstatyme nustatyti skelbimo reikalavimai netaikomi.
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47 straipsnis. Informavimas apie pirkimo procediiros rezultatus

1. Perkancioji organizacija suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams,
iSskyrus $io jstatymo nustatytus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma zodziu, ne véliau kaip per
3 darbo dienas rastu pranesa apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus
sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, pateikia $io straipsnio 2 dalyje nurodytos
atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediiros metu, santrauka, nurodo
nustatyta pasitilymy eilg, laiméjusj pasitilyma, pirkimo sutarties sudarymo atidé¢jimo terming.
Perkancioji organizacija taip pat turi nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties arba pradéti pirkimg i§ naujo.

2. Perkancioji organizacija, gavusi kandidato ar dalyvio rastu pateiktg praSyma, ne véliau
kaip per 15 dieny nuo jo gavimo dienos pateikia §ig informacija:

1) kandidatams, kuriy paraiSkos buvo atmestos, — paraiSky atmetimo priezastis;

2) dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, — pasitilymo atmetimo priezastis, jskaitant,
jeigu taikoma, informacijg apie tai, kad buvo remtasi §io jstatymo 28 straipsnio 6 dalies ir Sio
jstatymo 40 straipsnio 4 ir 5 daliy nuostatomis; taip pat priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas
dél nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad prekés, paslaugos ar darbai neatitinka rezultaty
apibiidinimo ar funkciniy reikalavimy, ir priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél pasialymy
neatitikties informacijos apsaugos ir tiekimo patikimumo reikalavimams;

3) dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas, — laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranasumus, dél kuriy Sis pasiiilymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat $§j
pasiiilymg pateikusio dalyvio ar preliminariosios sutarties Saliy pavadinimus.

3. Perkancioji organizacija Sio straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jeigu jos atskleidimas priesStarauja teisés aktams, kenkia svarbiems visuomenés
interesams, valstybés gynybos ir saugumo interesams, teisétiems tiekéjy komerciniams
interesams arba trukdo uztikrinti sagziningg konkurencija.

4. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendimg
nustatyti laimejusj pasitilyma pateikimo dalyviams dienos iki atidé¢jimo termino pabaigos gali
prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitilyma. Tokiu atveju Sio jstatymo
62 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidé¢jimo terminas pratgsiami nuo suinteresuoto
dalyvio pra§ymo pateikti laiméjusj pasitilyma pateikimo perkanciajai organizacijai dienos, iki
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitilymas. Perkancioji organizacija laiméjusj
pasitilyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija.

5. Suinteresuoti kandidatai turi teis¢ praSyti perkanciosios organizacijos supazindinti juos

su kity tiekéjy, kurie buvo pakviesti pateikti pasitilymus ar dalyvauti konkurenciniame dialoge,



74

paraiSkomis, taciau negali biiti atskleidziama informacija, kurig kandidatai ar dalyviai nurodé
kaip konfidencialig nepazeisdami §io jstatymo 13 straipsnio 2 dalies nuostaty.

6. Jeigu perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose praso pateikti ir prekiy
pavyzdziy, ji, jvertinusi pasiiilymus, nustaciusi pasitlymy eile ir priémusi sprendimag dél
laiméjusio pasitilymo, iki pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo turi leisti
visiems dalyviams susipazinti su pateiktais pavyzdziais.

7. Susipazinti su visa su pirkimais susijusia informacija gali tik komisijos nariai,
komisijos posédziuose dalyvaujantys stebétojai ir perkanciosios organizacijos pakviesti
ekspertai, Viesyjy pirkimy tarnybos atstovai, perkanciosios organizacijos vadovas, jo jgalioti
asmenys, kiti asmenys ir institucijos, turincios tokig teis¢ pagal jy veikla reglamentuojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Vyriausybés nutarimu jgalioti Europos Sajungos ar
atskiry valstybiy finansing paramg administruojantys viesieji juridiniai asmenys. Kiti asmenys
gali susipazinti tik su ta su pirkimais susijusia informacija, kurig atskleisti leidzia §is jstatymas.
Straipsnio pakeitimai:

Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

48 straipsnis. Ataskaitos

1. Kiekvieno pirkimo atveju perkancioji organizacija Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis parengia ir pateikia VieSyjy pirkimy tarnybai procediiry,
jskaitant ir pirkimo procediiras, kuriy metu sudaroma preliminarioji sutartis ar jos pagrindu
sudaroma pirkimo sutartis, ataskaitg, kuria buty patvirtinamas kvalifikacinés atrankos
skaidrumas ir tiekéjy nediskriminavimas. Si ataskaita neteikiama, kai pirkimo sutartis sudaroma
preliminariosios sutarties pagrindu pagal Sio jstatymo 51 straipsnio 7 dalj ar 51 straipsnio
9 dalies 1 punktg arba atlickamas mazos vertés pirkimas. Ataskaita pateikiama per 15 dieny
pasibaigus pirkimo procediroms, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal sudaryta
pirkimo sutartj pradzios.

2. Perkancioji organizacija turi dokumentais pagristi atlickamo pirkimo eigg net ir tuo
atveju, kai pirkimas atlickamas elektroninémis priemonémis.

3. Perkancioji organizacija VieSyjy pirkimy tarnybai Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis pateikia visy per kalendorinius metus atlikty maZos vertés
pirkimy ataskaitas. Ataskaitos pateikiamos per 30 dieny, pasibaigus ataskaitiniams
kalendoriniams metams.

4. Informacija, kuri turi biti teikiama pirkimo procediiry ir pirkimy ataskaitose, ataskaity
reikalavimus ir jy standartines formas nustato Viesyjy pirkimy tarnyba. Sios ataskaitos, i§skyrus
informacija, jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga

reguliuojantiems teisés aktams, kenkia svarbiems visuomengés interesams, valstybés gynybos ir
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saugumo interesams, teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdo uztikrinti sazininga
konkurencija, skelbiamos Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir gali biti
skelbiamos perkanciosios organizacijos pirkéjo profilyje.

5. Europos Komisijos praSymu Viesyjy pirkimy tarnyba jai perduoda Siame straipsnyje
nurodytas ataskaitas ar pagrinding ataskaitose pateiktg informacija.

6. Planavimo dokumentai, pirkimo dokumentai, paraiskos, pasitilymai bei jy nagrin¢jimo
ir vertinimo dokumentai, komisijos sprendimy priémimo, deryby, dialogo ar kiti protokolai,
susira$in€¢jimo su tiekéjais dokumentai, kiti su pirkimu susij¢ dokumentai saugomi Lietuvos
Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo nustatyta tvarka, taciau ne trumpiau kaip 4 metus
nuo pirkimo pabaigos. Preliminariosios sutartys, pirkimo sutartys, jy pakeitimai ir su jy vykdymu
susije¢ dokumentai saugomi Dokumenty ir archyvy jstatymo nustatyta tvarka, taciau ne trumpiau
kaip 4 metus nuo sutarties jvykdymo. Sioje dalyje nurodyti dokumentai, kurinose pateikiama

islaptinta informacija, saugomi Valstybés ir tarnybos paslapCiy jstatymo nustatyta tvarka.

49 straipsnis. Statistinés ataskaitos
Viesyjy pirkimy tarnyba ne véliau kaip iki kiekvieny mety spalio 31 dienos pateikia
Europos Komisijai pra¢jusiy mety prekiy, paslaugy ar darby pirkimo statistines ataskaitas,

parengtas pagal Europos Komisijos reikalavimus.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
KITOS PIRKIMO PROCEDUROS

50 straipsnis. Elektroninis aukcionas

1. PerkanCiosios organizacijos gali taikyti elektroninius aukcionus, kuriy metu
pateikiamos naujos sumazintos kainos ir (arba) tam tikros pasitilymo elementy naujos reikSmés.
Siam tikslui perkandiosios organizacijos rengia elektroninj aukciona, kaip kartotinj procesa,
kurio metu pritaikius automatinius vertinimo metodus pasitilymai isdéstomi i$ eilés. Elektroninis
aukcionas gali biti taikomas tik atlikus i§samy pasiiilymy jvertinimg. Tam tikroms paslaugy ar
darby pirkimo sutartims, kuriy objektas — intelektinés veiklos rezultatai, tokie kaip darby
projektavimas, kuris negali biti vertinamas automatiniu btdu, elektroninis aukcionas
netaikomas. Perkancioji organizacija gali taikyti elektroninius aukcionus atlikdama pirkima
atviro konkurso, riboto konkurso biidu arba skelbiamy deryby buidu. Elektroninis aukcionas taip
pat gali buti taikomas atnaujinant varZymgasi tarp preliminariosios sutarties Saliy, kai
preliminarioji sutartis sudaryta su keliais tiekéjais.

2. Elektroniniam aukcionui pateikti pasiiilymai vertinami remiantis:
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1) tik kaina, kai pasitilymy vertinimo kriterijus yra maziausia kaina;

2) kaina ir (arba) naujomis pasitilymo kriterijy reikSmémis, nurodytomis pirkimo
dokumentuose, kai sutartis sudaroma su ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusiu
tiekeju.

3. Perkancioji organizacija, nusprendusi taikyti elektroninj aukciona, tai nurodo skelbime
apie pirkimg. Skelbime, be kita ko, nurodoma §i informacija:

1) pasiilymo kriterijy vertinamos reikSmés, jeigu jas galima iSmatuoti ir iSreiksti
skaiCiais arba procentais;

2) pasiilymo verciy, kurios gali biti pateiktos, ribos, susijusios su pirkimo objekto
specifikacijomis;

3) informacija, kuri bus pateikiama elektroninio aukciono dalyviams, ir, jeigu reikia, data
ir laikas, kada su ja bus galima susipazinti;

4) informacija apie elektroninio aukciono eiga;

5) salygos, kuriomis dalyviai galés teikti savo pasiiilymus; jeigu reikia, nurodomas
maziausias pasitlymy kainy skirtumas;

6) informacija apie naudojamg elektroning jranga, jos tarpusavio suderinimg ir
elektroninio rysio technines specifikacijas.

4. Perkancioji organizacija, prie§ pradédama elektroninj aukciong:

1) atliecka pradinj iSsamy pasitlymy vertinimg pagal maziausios kainos kriterijy ar
ekonomiskai naudingiausio pasitilymo kriterijy ir nurodytg kiekvieno jy reikSminguma;

2) kviecia elektroninémis priemonémis vienu metu visus dalyvius, kurie yra pateike
priimtinus pasitilymus, pateikti naujas pasiilymy kainas ir (arba) naujas pasitlymy kriterijy
vertinamas reikSmes. Kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione nurodoma visa svarbi
informacija, kaip dalyviui prisijungti prie elektroninés jrangos, ir elektroninio aukciono pradzios
data ir laikas. Elektroninis aukcionas gali buti atlickamas keliais vienas po kito einanciais
etapais. Elektroninis aukcionas negali prasidéti anks¢iau kaip po 2 darbo dieny nuo tos dienos,
kurig buvo iSsiysti kvietimai.

5. Kai pasitlymas vertinamas pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijy, kartu su kvietimu pateikiami atitinkamo dalyvio iSsamaus pasililymo vertinimo
reik§miy rezultatai. Kvietime taip pat nurodoma matematiné formulé, taikoma naujy pasitilymy
eiliSkumui automatiniu biidu nustatyti. Sudarant formule turi buti atsizvelgta | visy nustatyty
pasitilymy vertinimo pagal konkrecia verte iSreiksta kriterijy reikSminguma, nurodyta skelbime
apie pirkimg ar kituose pirkimo dokumentuose. Jeigu leidziami alternatyvis pasiiilymai,

kiekvienam pasitilymui nurodoma atskira formulé.
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6. Kiekvienu elektroninio aukciono etapu perkancioji organizacija vienu metu visiems
dalyviams pranesa informacijg, kurios turi pakakti, kad jie bet kuriuo metu galéty nustatyti savo
vietg pasiiilymy eiléje. Ji taip pat gali suteikti ir kitokig informacija apie pateiktas kainas ir
vertes, jeigu tai nurodyta pirkimo dokumentuose. Perkancioji organizacija taip pat bet kuriuo
metu gali paskelbti dalyviy skai¢iy tuo aukciono etapu, taciau ji negali atskleisti informacijos,
leidziancios atpazinti elektroninio aukciono dalyvij bet kuriuo elektroninio aukciono etapu.

7. Perkancioji organizacija uzdaro elektroninj aukciong vienu ar keliais budais:

1) kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione i§ anksto nurodo nustatyta elektroninio
aukciono uzdarymo datg ir laika;

2) kai nebegauna naujy pasiilymy kainy arba naujy pasitilymy kriterijy vertinimo
reikSmiy, kurios atitikty perkanciosios organizacijos nustatytus reikalavimus dél maZiausio
skirtumo tarp teikiamy pasilymy. Siuo atveju perkanioji organizacija kvietime dalyvauti
aukcione nurodo laika, kuris turi praeiti nuo paskutinio pasiiilymo pateikimo iki elektroninio
aukciono pabaigos;

3) kai baigiami visi kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione nurodyti elektroninio
aukciono etapai. Perkanciajai organizacijai nusprendus, kad elektroninis aukcionas bus
baigiamas pagal Siame punkte nurodytus reikalavimus arba, jeigu reikia, — pagal Siame punkte ir
Sios dalies 2 punkte nurodytus reikalavimus, kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione
nurodomas kiekvieno aukciono etapo laiko grafikas.

8. Perkancioji organizacija, uzdariusi elektronin; aukciong, remdamasi elektroninio
aukciono rezultatais nustato laimétoja, su kuriuo bus sudaryta sutartis.

9. Perkancioji organizacija privalo deramai naudotis elektroniniu aukcionu ir jo netaikyti
taip, kad biity uzkirstas kelias konkurencijai, ji buty apribota ar iSkreipta arba kad biity pakeistas

skelbime apie pirkima ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytas pirkimo objektas.

51 straipsnis. Preliminarioji sutartis

1. Perkancioji organizacija turi teis¢ sudaryti preliminarigjg sutart] su vienu ar keliais
tiekéjais.

2. Sudarant preliminarigjg sutartj ir pirkimo sutartj preliminariosios sutarties pagrindu,
vadovaujamasi §io jstatymo nuostatomis.

3. Pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu perkancioji organizacija gali
sudaryti laikydamasi $io straipsnio 7, 8, 9, 10 dalyse nustatyty reikalavimy. Sios sutartys gali
biiti sudaromos tik su tais tiekéjais, kurie yra preliminariosios sutarties Salys.

4. Kai pirkimo sutartys sudaromos preliminariosios sutarties pagrindu, Salys negali daryti

esminiy preliminariosios sutarties saglygy pakeitimy.
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5. Preliminarioji sutartis negali biiti sudaryta ilgesniam kaip 7 mety laikotarpiui, iSskyrus
pagristus atvejus, kai Sis terminas gali buti nustatytas atsizvelgiant | numatoma bet kokio
perkamo elemento, jrenginio arba sistemos naudojimo trukme ir techninius sunkumus, kuriy gali
kilti pakeitus tiekéja. Sios aplinkybés nurodomos skelbime apie pirkima.

6. Perkancioji organizacija negali naudoti preliminariosios sutarties nepagristai ar
siekdama uZzkirsti kelig konkurencijai, jg apriboti ar iSkreipti.

7. Jeigu preliminarioji sutartis yra sudaryta su vienu tiekéju, $ios sutarties pagrindu
sudarant pirkimo sutart] laikomasi preliminariojoje sutartyje nustatyty salygy ir apribojimy. Kai
reikia, perkancioji organizacija gali raStu kreiptis ] tiekéja, su kuriuo sudaryta preliminarioji
sutartis, ir prasyti papildyti pasitilyma bei turi nurodyti, kad papildydamas pasitilymg jis negali
daryti esminiy pakeitimy.

8. Kai preliminarioji sutartis sudaroma su keliais tiekéjais, Siy tiekéjy turi biiti ne maziau
kaip trys, jeigu yra trys ir daugiau perkanciosios organizacijos nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus atitinkanciy ir priimtinus pasitlymus pateikusiy tiekéjy.

9. Pirkimo sutartis preliminariosios sutarties, sudarytos su keliais tiekéjais, pagrindu gali
biiti sudaroma:

1) remiantis preliminariojoje sutartyje nustatytomis sglygomis, neatnaujinant tiekéjy
varzymosi;

2) atnaujinant tiekéjy varzymasi tokiomis pacCiomis sglygomis, kokios yra nustatytos
preliminariojoje sutartyje, arba patikslintomis, o jeigu batina, — kitomis negu nustatytos
preliminariojoje sutartyje salygomis S$io straipsnio 10 dalyje nurodyta tvarka, jeigu
preliminariojoje sutartyje nebuvo nustatytos visos pirkimo salygos.

10. Atnaujindama tiekéjy varzymasi, perkancioji organizacija:

1) raStu kreipiasi i tiekéjus ir praSo iki nustatyto pasitlymy pateikimo termino raStu
pateikti pasitilymus;

2) nustato kiekvienu pirkimo atveju pakankamag terming pasitilymams pateikti,
atsizvelgdama i pirkimo objekto sudétinguma, laika, kurio reikia pasitilymams pateikti, ir kitas
svarbias aplinkybes;

3) nustato, kad pasitlymai turi bti teikiami raStu, ir uztikrina, kad pasitilymai islikty
konfidencialiis iki jy pateikimo termino pabaigos;

4) iSrenka geriausig pasiiilyma pateikusj tiekéja, vadovaudamasi tais paciais kriterijais,
kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose sudarant preliminarigjg sutartj, ir su §j pasitilyma

pateikusiu tiekéju sudaro pirkimo sutartj.

PENKTASIS SKIRSNIS
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PIRKIMO SUTARTIES AR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES SUDARYMAS IR
VYKDYMAS

Pakeistas skirsnio pavadinimas:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

52 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymas

Pakeistas straipsnio pavadinimas:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

1. Dalyvis, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties kvieciamas rastu (iSskyrus §io jstatymo nustatytus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma Zodziu) ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutartj.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj,
raStu atsisako jg sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja
sutart] Siame jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, arba tiekéjy grupé
nejsteigia juridinio asmens, kaip nustatyta Sio straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisaké
sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj. Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas ikKi
perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba nejvykdo kity pirkimo
sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitilo sudaryti pirkimo sutartj
ar preliminarigja sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasitlymy eil¢ yra pirmas po
tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj, nepateikusio pirkimo
sutarties jvykdymo uZztikrinimo ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy,
vadovaudamasi Sio jstatymo 28 straipsnio nuostatomis ir pirkimo dokumentuose nustatytais

kriterijais ir tvarka.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3. Sudarant pirkimo sutartj atviro konkurso ar riboto konkurso biidu, negali buti kei¢iama
laiméjusio pasitilymo kaina ir pirkimo dokumentuose bei pasitilyme nustatytos pirkimo salygos.
Sudarant pirkimo sutartj skelbiamy deryby biidu, neskelbiamy deryby biidu ar konkurencinio
dialogo biidu, negali biiti keiCiama galutinai suderéta kaina ir pirkimo sutarties salygos bei
pirkimo dokumentuose ir pasitilyme nustatytos pirkimo salygos. Tuo atveju, kai mokescius

regulivojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3885b800875911ed8df094f359a60216
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organizacija pati turi sumokéti pridétines vertés mokestj  valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo
objekta, 1 pasitilymo kaing jskaitytas §is mokestis sudarant pirkimo sutartj iSskai¢iuojamas.

4. Perkancioji organizacija gali reikalauti, kad iikio subjekty grupés pateikta pasitilyma
pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj, $i tkio
subjekty grupé jgyty tam tikrg teising forma, jeigu tai yra butina siekiant tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj. Teisinés formos reikalavimai turi biiti nustatyti pirkimo dokumentuose. Jeigu
perkancioji organizacija, parinkdama teising forma, reikalauja, kad tkio subjekty grupé, kurios
pasiiilymas pripazintas geriausiu, jsteigty juridinj asmenj, ji pirkimo sutart] sudaro su iy ikio
subjekty jsteigtu juridiniu asmeniu. Ukio subjektai, jsteige juridinj asmenj, privalo laiduoti uz jy
Jsteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su pirkimo sutarties saglygy jvykdymu. Tai turi biiti
nurodyta ir pirkimo dokumentuose.

5. Pirkimo sutartyje, kai ji sudaroma rastu, turi biiti nustatyta:

1) sutarties Saliy teisés ir pareigos;

2) perkamos prekés, paslaugos ar darbai, jeigu jmanoma, — tikslis jy kiekiai;

3) kainodaros taisyklés, nustatytos pagal Viesyjy pirkimy tarnybos patvirtinta metodika;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

4) atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka;

5) prievoliy jvykdymo terminai;

6) tiekejo jsipareigojimai dél jslaptintos informacijos apsaugos, jeigu pirkimas yra susijes
su jslaptinta informacija;

7) tiek€jo jsipareigojimai uztikrinti tiekimo patikimuma;

8) tiekéjo jsipareigojimai vykdyti perkanciosios organizacijos reikalavimus dél
subrangovy parinkimo (jeigu jie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose);

9) prievoliy jvykdymo uZztikrinimas;

10) gincy sprendimo tvarka;

11) sutarties nutraukimo tvarka;

12) sutarties galiojimas;

13) subrangovai, jeigu vykdant sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;

14) perkanciosios organizacijos vadovo sprendimu skiriamas asmuo (asmenys),
atsakingas (atsakingi) uz sutarties vykdyma.

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266
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6. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti $io jstatymo 6 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai.

7. Pirkimo sutartis turi biiti sudaroma nedelsiant, bet ne anksc¢iau, negu pasibaigeé pirkimo
sutarties sudarymo atidéjimo terminas, kuris negali biiti trumpesnis kaip 10 dieny (supaprastinty
pirkimy atveju — ne trumpesnis kaip 5 darbo dienos), o jeigu skelbimas apie sprendima nustatyti
laiméjusj pasitilymg nebuvo siunc¢iamas elektroninémis priemonémis, §is terminas negali biiti
trumpesnis kaip 15 dieny. Atid¢jimo terminas gali biiti netaikomas, kai:

1) vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir néra
suinteresuoty kandidaty;

2) perkancioji organizacija pirkimo sutartj sudaro preliminariosios sutarties pagrindu;

3) pirkimo sutartis sudaroma zodziu.

8. Pirkimo sutartis gali buti sudaroma Zzodziu, kai supaprastinto pirkimo sutarties verté

nevir§ija 15 000 (penkiolikos tiikstanciy) eury (be pridétinés vertés mokescio).

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266
Nr. X1V-2534, 2024-04-11, paskelbta TAR 2024-04-19, i. k. 2024-07267

9. Sio straipsnio 5 dalies reikalavimai gali baiti netaikomi rastu sudaromai sutaréiai, jeigu
numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 15 000 (penkiolika tiikstanciy) eury (be
pridétinés vertés mokescio) arba kai sutarties turinys yra vienodas visiems tokiy prekiy, paslaugy

ar darby gavéjams ir tiekéjas sutarties turinio nekeicia pagal individualius poreikius.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

53 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties keitimas jos galiojimo

laikotarpiu

1. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati keic¢iama
neatliekant naujos pirkimo procediiros pagal §j jstatyma, kai yra bent vienas i8 Siy atvejy:

1) kai pakeitimas, neatsizvelgiant | jo piniging vertg, i§ anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiSkai suformuluotas pirkimo dokumentuose nustatant pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties perziiiros, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams
perzilira, salygas ar pasirinkimo galimybes, jskaitant sutarties termino, perkamo kiekio, apimties,
objekto pakeitima. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodytas galimy pakeitimy ar pasirinkimo
galimybiy mastas, pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atlickama. NeleidZiami tokie
pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties ar

preliminariosios sutarties pobudis;
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2) kai pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties Salis, su kuria perkancioji
organizacija sudar¢ sutart], pakei¢iama nauja sutarties Salimi d¢l bent vienos i$ $iy priezas¢iy:

a) igyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sios dalies
1 punkte nustatyty reikalavimy, suformuluota pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
perzitros salyga ar pasirinkimo galimybe;

b) dél pradinio tiekéjo reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros naujas
tiek¢jas, atitinkantis anksciau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus,
visiSkai arba 1§ dalies perima pradinio tiekéjo teises ir pareigas. Toks tiekéjo pakeitimas negali
lemti kity esminiy sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti §io jstatymo taikymo;

3) kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo vertg, néra esminis, kaip nustatyta Sio straipsnio
2 dalyje.

2. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu
laitkomas esminiu pagal Sio straipsnio 1 dalies 3 punkta, kai juo pakei¢iamas pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy
salygy (Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais ] Sias sglygas neatsizvelgiama):

1) pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg bty galima priimti
kity kandidaty paraiskas, dalyviy pasiiilymus ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

2) dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pusiausvyra
pasikeiia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje
sutartyje;

3) dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties apimtis.

3. Jeigu pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pakeitimas atliekamas kitais, negu
apibrézti $io straipsnio 1 dalyje, atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi bati atliekama nauja

pirkimo procediira pagal Sio jstatymo reikalavimus.

54 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties nutraukimas

1. Perkancioji organizacija Siame straipsnyje nustatyta tvarka gali vienaSaliSkai nutraukti
pirkimo sutart]j, preliminarigja sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis ar preliminarioji
sutartis, jeigu:

1) pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidZiant Sio jstatymo
53 straipsnio nuostatas;

2) paaiskéjo, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis,

turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal $io jstatymo 34 straipsnio 1 dalj;
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3) paaiskejo, kad su tiekéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji
sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos
Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2009/81/ES;

4) paaiskéjo Sio jstatymo 33 straipsnio 9 dalyje, 40 straipsnio 9 dalyje nurodytos
aplinkybés.

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. XIV-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

2. Nutraukiant pirkimo sutartj, preliminarigja sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo
sutartis ar preliminarioji sutartis, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais, laikomasi Siy
reikalavimy:

1) apie sutarties nutraukimg perkancioji organizacija privalo i§ anksto pranesti tiekéjui
per sutartyje nustatytg terming, o jeigu sutartyje toks terminas nenurodytas, — pries§ 30 dieny;

2) sutarties nutraukimas atleidzia perkancigja organizacija ir tiekéja nuo sutarties
vykdymo;

3) sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrin€jimo tvarka nustatancCiy sutarties
salygy ir kity sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
sutarties nutraukimo;

4) kai sutartis nutraukta, tiek¢jas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
perkanciajai organizacijai vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina perkanciajai
organizacijai visa tai, kg buvo i§ jos gaves. Kai grazinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas
dél sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks
atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo Kkriterijams. Jeigu sutarties
vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po sutarties
nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy tre€iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

3. Pirkimo sutartis, preliminarioji sutartis ar sutartis, kuria kei¢iama pirkimo sutartis ar
preliminarioji sutartis, gali buti nutraukta ir kitais, negu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti, sutartyje

iSdéstytais bei Civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

55 straipsnis. Pirkimo sutarties nejvykdymas ar netinkamas jvykdymas

1. Perkancioji organizacija Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia §ig informacijg apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar
netinkamai ja jvykdziusius tiekéjus (tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie

tkio subjektus, kuriy pajégumais rémeési tiekéjas ir kurie su tiekéju prisiémé solidarig
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atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos pirkimo sutarties
dalies, kuriai jie buvo pasitelkti:

1) tiekéjo pavadinimas (jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, — vardas ir pavarde),
perkanciosios organizacijos sprendimo nutraukti pirkimo sutartj dél esminio pirkimo sutarties
pazeidimo arba perkanciosios organizacijos sprendimo, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta
esmin¢ pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to
perkancioji organizacija pritaiké pirkimo sutartyje nustatyta sankcijg, priémimo data ir
prieZastys, dél kuriy priimtas Sis sprendimas;

2) tiekéjo kreipimosi j teismg, kuriuo gincijamas perkanciosios organizacijos sprendimas
nutraukti pirkimo sutart] dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo ar sprendimas, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyta esmin¢ pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trilkumais ir dél to perkancioji organizacija pritaiké pirkimo sutartyje nustatytg sankcijg, data;

3) galutinio teismo sprendimo, kuriuo nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti tiekéjo
reikalavimg, kuriuo ginc¢ijamas pirkimo sutarties nutraukimas dél esminio pirkimo sutarties
pazeidimo ar perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta
esmin¢ pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to
perkancioji organizacija pritaiké sutartyje nustatytg sankcijg, jsiteiséjimo data ir nuoroda ] §j
sprendima;

4) teismo sprendimo, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esming sutarties
salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais, jsiteis¢jimo data.

2. PerkanCioji organizacija Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacijg paskelbia
nedelsdama, bet ne anksciau, negu tiekéjui pateiké informacijg pagal Sio straipsnio 3 dalj, ir ne
veliau kaip per 10 dieny nuo Sio straipsnio 1 dalies 14 punktuose nurodyto jvykio dienos. Jeigu
Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas tiekéjo reikalavimas galutiniu teismo sprendimu yra
patenkinamas, perkancioji organizacija nedelsdama, ne véliau kaip per 10 dieny nuo teismo
sprendimo jsiteis¢jimo dienos, pasalina Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apie tiekéja.

3. Perkancioji organizacija nedelsdama, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $io
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos, informuoja tiekéja apie tai, kad bus
paskelbta Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija. Tiekéjas turi teis¢ Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka pateikti Sio straipsnio
1 dalies 1 punkte nurodytos informacijos paaiskinima.

4. Siame straipsnyje nurodytos informacijos paskelbimo tikslas — informuoti
perkancigsias organizacijas, perkan¢iuosius subjektus ar suteikiancigsias institucijas apie pirkimo

sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja jvykdZiusius tiekéjus. VieSyjy pirkimy tarnyba,
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atlikdama Sio jstatymo 9 straipsnio 1 dalies 12 punkte nustatyta funkcija, uztikrina, kad Siame
straipsnyje nustatyta informacija buty skelbiama 3 metus nuo perkanciosios organizacijos
sprendimo nutraukti pirkimo sutartj d¢l esminio pirkimo sutarties pazeidimo arba perkanciosios
organizacijos sprendimo, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatytg esmin¢ pirkimo sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais ir dél to perkancioji organizacija pritaiké pirkimo
sutartyje nustatytg sankcija, priémimo datos.

Straipsnio pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

111 SKYRIUS
SUBRANGOS SUTARCIU SUDARYMO TAISYKLES

PIRMASIS SKIRSNIS
SUBRANGOS SUTARTYS, SUDAROMOS LAIMEJUSIU DALYVIU, KURIE NERA
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS

56 straipsnis. Bendrieji reikalavimai

1. Laim¢jes dalyvis, kuris néra perkancioji organizacija, sudarydamas subrangos sutartis,
kurioms taikomi $io jstatymo 42 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyti reikalavimai, vadovaujasi Sio
skirsnio nuostatomis.

2. Laiméjes dalyvis sudarydamas subrangos sutartj turi vadovautis skaidrumo,

lygiateisiSkumo ir nediskriminavimo principais.

57 straipsnis. Skelbimai apie subrangos sutartj

1. Laiméjes dalyvis, kuris néra perkancioji organizacija, apie numatomg sudaryti
subrangos sutart] privalo paskelbti skelbimg, jeigu numatoma subrangos sutarties verte,
apskaiCiuota pagal $io jstatymo 15 straipsnio nuostatas, yra ne mazesné¢ kaip Sio jstatymo
16 straipsnio 1 dalyje nurodyta pirkimo vertés riba. Sis reikalavimas netaikomas, jeigu
numatomai sudaryti subrangos sutarciai galioja bent viena i§ Sio jstatymo 19 straipsnio 4, 5, 6, 7,
8 dalyse nurodyty salygy.

2. Skelbime turi biiti nurodyta:

1) informacija, kur subrangovai turéty kreiptis dél papildomos informacijos gavimo;

2) subrangos sutarties objekto apraSymas: darby atlikimo ir (arba) jvykdymo, prekiy
pristatymo ar paslaugy teikimo vieta, darby pobudis, kiekis ir apimtis, teiktiny prekiy pobidis,
informacija apie praSomus pasitilymus dél nuomos, finansinés nuomos, pirkimo, numatant

prekes jsigyti ar to nenumatant, arba jy derinys, paslaugos kategorija ir apraSymas, atitinkami
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BVPZ kodai;

3) subrangos sutarties jvykdymo terminai,

4) paraisky ir (arba) pasiilymy pateikimo terminas, adresas, kuriuo pateikiamos
paraiskos ir (arba) pasitlymai, ir kalba (kalbos), kuria (kuriomis) paraiskos ir (arba) pasiiilymai
turi biiti parengti;

5) jeigu reikalaujama, — subrangos sutarties jvykdymo uztikrinimo reikalavimai;

6) subrangovy kvalifikacijos reikalavimai;

7) kita informacija, kurig, laiméjusio dalyvio nuomone, tikslinga pateikti subrangovams;

8) skelbimo i$siuntimo data.

3. Skelbimai apie subrangos sutarties sudarymg skelbiami Sio jstatymo 46 straipsnio 2—8
dalyse nustatyta tvarka. Laiméje¢s dalyvis, kuris néra perkanc¢ioji organizacija, vadovaudamasis
Sio jstatymo 45 straipsnio 6 dalies ir 46 straipsnio nuostatomis, gali paskelbti skelbimg apie
numatomg sudaryti subrangos sutartj, kurio skelbti néra privaloma.

4. Laiméjes dalyvis, sudarydamas subrangos sutartj, kurios verté yra mazesné uz $io
jstatymo 16 straipsnio 1 dalyje nurodytg pirkimo vertés ribg, vadovaujasi supaprastintiems

pirkimams taikomais §io jstatymo reikalavimais.

58 straipsnis. Preliminarioji subrangos sutartis

1. Laiméjes dalyvis, kuris néra perkancioji organizacija, gali sudaryti subrangos sutartis
preliminariosios sutarties pagrindu.

2. Jeigu laiméjes dalyvis subrangos sutartis sudaro preliminariosios sutarties, sudarytos
laikantis Sio jstatymo 56 straipsnio 2 dalyje, 57 straipsnio 1, 2, 3 dalyse ir 59 straipsnyje
nustatyty reikalavimy, pagrindu, laikoma, kad subrangos sutartis atitinka S$io jstatymo
42 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytus reikalavimus.

3. Laim¢jes dalyvis, kuris néra perkancioji organizacija, sudarydamas subrangos sutartis
preliminariosios sutarties pagrindu, turi laikytis preliminariojoje sutartyje nustatyty reikalavimy.
Tokios sutartys gali biiti sudaromos tik su tais tiekejais, su kuriais sudaryta preliminarioji
sutartis.

4. Kai subrangos sutartys sudaromos preliminariosios sutarties pagrindu, Salys negali
daryti esminiy preliminariosios sutarties saglygy pakeitimy.

5. Preliminarioji sutartis negali biiti sudaryta ilgesniam kaip 7 mety laikotarpiui, i§skyrus
aplinkybes, susijusias su subrangos sutarties objekto, jrenginio arba sistemos naudojimo
laikotarpiu, techniniais sunkumais, kuriy gali kilti pakeitus tiekéja.

6. Laiméjes dalyvis, kuris néra perkancioji organizacija, negali vykdyti preliminariosios

sutarties nesaziningai ar siekdamas uzkirsti kelig konkurencijai, ja apriboti ar iSkreipti.
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59 straipsnis. Subrangovy kvalifikacijos patikrinimas

1. Laimgjes dalyvis, kuris néra perkancioji organizacija, privalo nustatyti, ar subrangovas
yra kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti subrangos sutarties salygas, todél jis skelbime
apie subrangos sutartj turi nustatyti minimalius kvalifikacinius (teisés verstis atitinkama veikla,
finansinio, ekonominio ir techninio pajégumo) reikalavimus, kurie bus taikomi atliekant
subrangovy atranka. Minimaliis kvalifikaciniai reikalavimai nustatomi vadovaujantis $io
jstatymo 36, 37, 39, 40 straipsniy nuostatomis.

2. Laiméjusio dalyvio, kuris néra perkan¢ioji organizacija, nustatyti minimalis
kvalifikaciniai reikalavimai turi biiti objektyviis, nediskriminaciniai ir negali dirbtinai riboti
konkurencijos. Jie turi biiti pagrjsti ir proporcingi subrangos sutarties objektui, tikslis ir aiSkis.

3. Laiméjes dalyvis, kuris néra perkancioji organizacija, gali atsisakyti sudaryti subrangos
sutartis, jeigu né vienas 1§ atrankoje dalyvaujanCiy subrangovy neatitinka skelbime apie
subrangos sutart] nurodyty kvalifikaciniy reikalavimy ir todél laiméjes dalyvis negaléty atitikti
pagrindinés sutarties reikalavimy. Tokiu atveju laiméjes dalyvis, kuris néra perkancioji
organizacija, perkanc¢iajai organizacijai pateikia atitinkamus jrodymus, kad jis atsisako sudaryti

subrangos sutartj.

ANTRASIS SKIRSNIS
SUBRANGOS SUTARTYS, SUDAROMOS LAIMEJUSIU DALYVIU, KURIE YRA
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS

60 straipsnis. Taikytinos taisyklés
Laiméjes dalyvis, kuris yra perkancioji organizacija, sudarydamas subrangos sutart]

vadovaujasi Sio jstatymo I ir I skyriy nuostatomis, kurios taikomos sudarant pagrinding sutart;.

IV SKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

61 straipsnis. Teisé¢ gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus

sprendimus
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1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké $io istatymo reikalavimy
ar nepagrijstai nutrauke sutartj dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo ir tuo pazeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, Siame skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis:

1) i apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma, kai pirkimas néra susij¢s su
islaptintos informacijos naudojimu;

2) 1 apygardos administracinj teisma dél pirkimy, susijusiy su jslaptintos informacijos
naudojimu.

2. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties, jskaitant atvejus, kai ji sudaroma pagal
preliminarigjg sutartj, ar preliminariosios sutarties sudarymo gincyti perkanc¢iosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, pirmiausia turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai Siame
skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi buti pateikta raStu Sio jstatymo 12 straipsnyje
nurodytomis priemonémis. Perkanciosios organizacijos sprendimas, priimtas iSnagrinéjus tiekejo
pretenzija, gali biiti skundZiamas teismui Siame skyriuje nustatyta tvarka.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

3. Tiek¢jas Siame skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j teismg dél:

1) perkanciosios organizacijos sprendimy, neatitinkanciy Sio jstatymo reikalavimy,
panaikinimo ar pakeitimo;

2) zalos atlyginimo;

3) pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia;

4) alternatyviy sankcijy taikymo;

5) pirkimo sutarties nutraukimo dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo pripazinimo
nepagrjstu.

4. Tieké¢jas gali pateikti praSymg teismui dé¢l laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo

Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

62 straipsnis. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo
ar ieSkinio pareiSkimo teismui terminai
1. Tiekéjas turi teise¢ pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai, pateikti praSyma ar
pareiksti ieSkinj teismui (iSskyrus ieSkinj dél pirkimo sutarties pripaZinimo negaliojancia ar
ieSkinj dél pirkimo sutarties nutraukimo pripaZinimo nepagrijstu):
1) per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5 darbo dienas) nuo perkanciosios
organizacijos praneSimo rastu apie jos priimtg sprendimg i$siuntimo tiekéjams dienos, o jeigu Sis
praneSimas nebuvo siun¢iamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny nuo praneSimo

i§siuntimo tiekéjams dienos;
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2) per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5 darbo dienas) nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos priimtg sprendimg dienos, jeigu Siame jstatyme néra reikalavimo
raStu informuoti tiekéjus apie perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus.

2. Tiekéjas turi teis¢ pateikti praSyma ar pareiksti ieskinj teismui per 15 dieny nuo tos
dienos, kurig tiekéjo pretenzija turéjo biiti iSnagrinéta, jeigu perkancioji organizacija per
nustatyta terming neiSnagrinéja jai pateiktos pretenzijos.

3. Tiekejas turi teis¢ pareiksti ieSkinj dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia per
6 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

4. Tais atvejais, kai tiekéjui padaryta zala kildinama 1§ neteiséty perkanciosios
organizacijos veiksmy ar sprendimy, taCiau Siame jstatyme nenustatyta pareiga perkanciajai
organizacijai rastu informuoti tiekéjus arba paskelbti apie jos veiksmus ar sprendimus, taikomi
Civiliniame kodekse nustatyti ieskinio pareiskimo senaties terminai. Si dalis netaikoma §io
straipsnio 5 dalyje nustatytu atveju.

5. Tiekéjas, manydamas, kad perkancioji organizacija nepagristai nutrauké pirkimo
sutart] dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieSkinj teismui per 30 dieny

nuo pirkimo sutarties nutraukimo.

63 straipsnis. Pretenzijos nagrinéjimas

1. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis §io jstatymo 62 straipsnio 1 dalyje nustatyty
terminy. Neprivaloma nagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties perkanciosios
organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

2. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediira,
kol bus iSnagrinéta $i pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkancioji organizacija negali sudaryti
pirkimo sutarties anks¢iau negu po 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — anks¢iau negu po
5 darbo dieny) nuo raSytinio praneSimo apie jos priimta sprendimg iSsiuntimo pretenzija
pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu
Sis praneSimas nebuvo siunc¢iamas elektroninémis priemonémis, — ne anksciau kaip po 15 dieny.

3. Perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuota sprendimg
ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtg sprendima ne
veliau kaip kita darbo dieng raStu pranesti pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams, taip pat juos informuoti apie pirkimo procediiros

terminy, apie kuriuos buvo pranesta anksciau, pasikeitima.
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64 straipsnis. Prasymo ar ieSkinio nagrinéjimas teisme

1. Tiekejas, pateikes praSyma ar pareiskes ieSkinj teismui, privalo ne véliau kaip per
3 darbo dienas faksu, elektroninémis priemonémis ar pasiraSytinai per kurjerj pateikti
perkanciajai organizacijai pra§ymo ar ieskinio kopija su gavimo teisme jrodymais.

2. Perkancioji organizacija, gavusi tiekéjo praSymo ar ieskinio teismui kopija, negali
sudaryti pirkimo sutarties, kol nesibaigé pirkimo sutarties sudarymo atidé¢jimo terminas ar §io
jstatymo 63 straipsnio 2 dalyje, 65 straipsnio 3 dalies 3 punkte ir 4 dalies 3 punkte nurodyti
terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo prane$imo apie:

1) motyvuotg teismo nutart], kuria atsisakoma priimti ieskinj;

2) motyvuota teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones
atmetimo, kai Sis praSymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiSkimo;

3) teismo rezoliucijg priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

3. Jeigu dél tiekéjo prasymo pateikimo ar ieSkinio pareiskimo teismui pratesiami
anksciau tiekéjams pranesti pirkimo procediiry terminai, apie tai perkancioji organizacija
i§siuncia tiek€jams praneSimus ir nurodo terminy pratesimo priezastis.

4. Teismas priima motyvuota nutart] del laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo,
vadovaudamasis ekonomiSkumo ir efektyvumo principais bei vieSuoju interesu, pirmiausia
gynybos ir (arba) saugumo interesu. Teismas gali nuspresti netaikyti laikinyjy apsaugos
priemoniy, jeigu jy neigiamos pasekmes galéty buti didesnés uz jy teikiama nauda.

5. Perkancioji organizacija, suzinojusi apie teismo sprendimg dél tiekéjo praSymo ar
ieskinio, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu informuoja suinteresuotus kandidatus ir

suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.

65 straipsnis. Pirkimo sutarties pripaZinimas negaliojan¢ia

1. Teismas pripazjsta pirkimo sutartj negaliojancia bet kuriuo 18 Siy atvejy:

1) perkancioji organizacija sudaré pirkimo sutart] nepaskelbusi apie tarptautinés vertés
pirkimg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba nepaskelbusi apie supaprastintg pirkima
Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, kai tai néra leidziama pagal Sio jstatymo
reikalavimus;

2) perkancioji organizacija pazeidé Sio jstatymo 63 straipsnio 2 dalyje, 64 straipsnio
2 dalyje ar 52 straipsnio 7 dalyje nustatytus reikalavimus ir kitus $io jstatymo reikalavimus ir tai
turéjo neigiamg jtaka teismui prasyma pateikusio ar ieskinj pareiskusio dalyvio galimybéms
sudaryti pirkimo sutartj, ir $is dalyvis netur¢jo galimybés pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis

iki pirkimo sutarties sudarymo;
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3) perkancioji organizacija, atlikdama tarptautinés vertés pirkima, pazeidé Sio jstatymo
51 straipsnio 9 dalies 2 punkte nustatytus reikalavimus ir, sudarydama pirkimo sutartj,
pasinaudojo iSimtimi, leidziancia netaikyti pirkimo sutarties sudarymo atid¢jimo termino.

2. Teismas gali pripazinti pirkimo sutartj negaliojancia ir kity (Sio straipsnio 1 dalyje
nenurodyty) §io jstatymo imperatyviy nuostaty pazeidimo atvejais.

3. Teismas negali pripazinti pirkimo sutarties negaliojancia pagal §io straipsnio 1 dalies
1 punkta, jeigu yra tenkinamos visos $ios salygos:

1) perkancioji organizacija nusprende, kad Siuo jstatymu leidZiama neskelbti apie
tarptautinés vertés pirkimag Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba neskelbti apie
supaprastintg pirkima;

2) perkancioji organizacija paskelbé skelbima dél savanorisko ex ante skaidrumo;

3) pirkimo sutartis buvo sudaryta ne anksciau kaip po 10 dieny (supaprastinto pirkimo
atveju — ne ankséiau kaip po 5 darbo dieny) nuo skelbimo dél savanorisko ex ante skaidrumo
paskelbimo dienos.

4. Teismas negali pripazinti pirkimo sutarties negaliojan¢ia pagal Sio straipsnio 1 dalies
3 punkta, jeigu yra visos Sios sglygos:

1) perkancioji organizacija mano, kad, sudarydama pirkimo sutartj, ji laikési Sio jstatymo
51 straipsnio 9 dalies 2 punkte nustatyty reikalavimy;

2) perkanCioji organizacija suinteresuotiems dalyviams iSsiunté skelbimus apie
sprendimg sudaryti pirkimo sutart] ir pridéjo priezasCiy santrauka pagal Sio jstatymo
47 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus;

3) pirkimo sutartis buvo sudaryta ne ankséiau kaip po 15 dieny nuo skelbimy apie

sprendimg sudaryti pirkimo sutartj iSsiuntimo suinteresuotiems dalyviams dienos.

66 straipsnis. Alternatyvios sankcijos

1. Teismas taiko alternatyvias sankcijas pagal §io straipsnio 4 dalj, jeigu perkancioji
organizacija pazeidé Sio jstatymo 63 straipsnio 2 dalyje, 64 straipsnio 2 dalyje ar 52 straipsnio
7 dalyje nustatytus reikalavimus, taciau néra kity Sio jstatymo 65 straipsnio 1 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkybiy.

2. Teismas gali nepripazinti pirkimo sutarties negaliojanCia ir taikyti alternatyvias
sankcijas pagal Sio straipsnio 4 dalj, nors pirkimo sutartis buvo sudaryta pazeidZiant $io jstatymo
reikalavimus, kaip tai nustatyta Sio jstatymo 65 straipsnio 1 ir 2 dalyse, jeigu dél viesojo intereso
(pirmiausia dél gynybos ir (arba) saugumo intereso), jskaitant su pirkimo sutartimi nesusijusius

ekonominius interesus, dél kuriy pirkimo sutarties pripaZinimas negaliojan€ia turéty
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neproporcingy pasekmiy, bitina iSsaugoti pirkimo sutarties pasekmes. Tiesiogiai su pirkimo
sutartimi susij¢ ekonominiai interesai apima, be kita ko, iSlaidas, susidariusias dél vélavimo
vykdyti pirkimo sutartj, naujos pirkimo procediiros pradéjimo, pirkimo sutartj vykdancio tiekéjo
pakeitimo, teisiniy pareigy, kurios atsirado pripazinus pirkimo sutart] negaliojancia. Visais
atvejais pirkimo sutartis negali buti pripazjstama negaliojancia ir taikomos alternatyvios
sankcijos, jeigu dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia galéty kilti rimtas pavojus
valstybiniy saugumo stiprinimo programy jgyvendinimui.

3. Teismas, pripazindamas pirkimo sutart]j negaliojancia tik nuo jo sprendimo
jsiteis€¢jimo, papildomai turi taikyti alternatyvias sankcijas pagal §io straipsnio 4 dalies 2 punkta,
atsizvelgdamas j likusius nejvykdytus pirkimo sutarties jsipareigojimus.

4. Teismo skiriamos alternatyvios sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios. Teismo taikomos alternatyvios sankcijos:

1) pirkimo sutarties trukmés sutrumpinimas;

2) perkanciajai organizacijai skiriama bauda, kuri turi biiti ne didesné negu 10 procenty
pirkimo sutarties vertés arba Sio straipsnio 3 dalyje nurodytu atveju — nuo jvykdytos pirkimo
sutarties dalies vertes.

5. Teismas, skirdamas alternatyvias sankcijas, turi atsizvelgti j visus reikSmingus
aspektus, jskaitant pazeidimo sunkumg, perkanciosios organizacijos elgesj ir §io straipsnio
3 dalyje nurodytais atvejais — j likusius nejvykdytus pirkimo sutarties jsipareigojimus. Teismo
skirta alternatyvi sankcija, jskaitant perkanciajai organizacijai skirtos baudos dydj, turi biti
motyvuojama teismo sprendime. Zalos atlyginimas tiekéjui negali bati laikomas alternatyvios

sankcijos skyrimu perkanciajai organizacijai.

67 straipsnis. Zalos atlyginimas

Teismas tenkina tiekéjo reikalavimg tik dél zalos atlyginimo, jeigu pirkimo sutartis jau
sudaryta, o perkancioji organizacija pirkimo procediry metu laikési §io jstatymo 28 straipsnio
3 dalyje, 33 straipsnio 7 dalyje, 47 straipsnio 1 dalyje, 52 straipsnio 1 ir 7 dalyse, 62 straipsnyje,
63 straipsnio 2 dalyje, 64 straipsnio 2 dalyje, 65, 66 straipsniuose nustatyty reikalavimy.

68 straipsnis. Europos Sajungos teisés paZeidimy nagrinéjimas

1. Perkancioji organizacija, gavusi VieSyjy pirkimy tarnybos pranesima, kad Europos
Komisija nustaté rimtag Europos Sajungos teisés nuostaty pazeidima, privalo ne veliau kaip per
3 darbo dienas nuo §io pranesimo gavimo dienos visg su pirkimu susijusig informacijg rastu

pateikti VieSyjy pirkimy tarnybai. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas turi
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informuoti VieSyjy pirkimy tarnyba apie savo priimtus sprendimus ar atliktus veiksmus,
susijusius su Europos Komisijos nustatytu rimtu Europos Sajungos teisés nuostaty pazeidimu.

2. Viesyjy pirkimy tarnyba per 21 dieng nuo Europos Komisijos pranesimo apie nustatyta
rimtg Europos Sgjungos teisés nuostaty pazeidimg gavimo dienos privalo Europos Komisijai
pateikti:

1) patvirtinima, kad pazeidimas iStaisytas;

2) argumentuotg paaiSkinimg, kodé¢l pazeidimas neiStaisytas, jeigu atsisakyta pazeidima
1Staisyti;

3) pranesSimg apie tai, kad pirkimo procediiras sustabdé perkancioji organizacija savo
iniciatyva arba kad sprendimg sustabdyti pirkimo procediiras prieme¢ VieSyjy pirkimy tarnyba
arba teismas.

3. Argumentuotas paaiSkinimas, nurodytas $io straipsnio 2 dalies 2 punkte, be kita ko,
gali biiti grindziamas faktu, kad galimg pazeidimag jau nagrin¢ja VieSyjy pirkimy tarnyba,
teismas ar kita teisésaugos institucija. VieSyjy pirkimy tarnyba apie tokiy procesy rezultatus
informuoja Europos Komisijg i§ karto, kai apie juos suZino.

4. VieSyjy pirkimy tarnyba, pranesusi apie sustabdytas pirkimo procediiras, kaip nurodyta
Sio straipsnio 2 dalies 3 punkte, turi informuoti Europos Komisijg apie atSauktg pirkimo
procediiry sustabdymg arba pradétg kitg pirkimo procediira, visiSkai ar i§ dalies susijusig su tuo
paciu pirkimo objektu. Tokiu praneSimu turi buti patvirtinama, kad galimas paZeidimas
iStaisytas, arba pateikiamas argumentuotas paaiskinimas, kodél pazeidimas neistaisytas.

5. Gavusi Europos Komisijos pranesimg apie nustatyta rimtag Europos Sgjungos teisés
nuostaty pazeidimg, VieSyjy pirkimy tarnyba turi teis¢ kreiptis ] teismg, jeigu mano, kad

perkancioji organizacija pazeidé Sio jstatymo reikalavimus ir pazeidimy neistaisé.

69 straipsnis. Perkanciosios organizacijos atsakomybé ir pirkimy vidaus kontrolé

1. Uz perkanciosios organizacijos atlickamus pirkimus atsako perkanciosios
organizacijos vadovas.

2. Komisijos nariai, ekspertai, stebétojai, uZ sutarties vykdyma atsakingi asmenys uz savo
veiksmus ir sprendimus atsako pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

3. Pirkimy vidaus kontrolés procese dalyvaujantys asmenys (struktiiriniai padaliniai), jy
funkcijos, atsakomybé ir atskaitomybé apibréZiami perkanciosios organizacijos patvirtintame
pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés tvarkos apraSe. Perkanciosios organizacijos kuriama ir

jgyvendinama pirkimy vidaus kontrolé turi padéti uZztikrinti Lietuvos Respublikos vidaus
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kontrolés ir vidaus audito jstatyme nurodyty vidaus kontrolés tiksly pasiekimg per visg pirkimo
procesa — nuo pasirengimo pirkimui iki pirkimo sutarties jvykdymo.

Straipsnio pakeitimai:
Nr. X1V-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

RESPUBLIKOS PREZIDENTE DALIA GRYBAUSKAITE


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3885b800875911ed8df094f359a60216

Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos
ir saugumo srityje, istatymo

1 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU, ATLIEKAMU GYNYBOS IR
SAUGUMO SRITYJE, ISTATYMO 4 STRAIPSNIO 16 DALYJE IR 17 STRAIPSNIO
1 DALYJE NURODYTU PASLAUGU SARASAS

Kate-

gj%rsl- Paslaugy pavadinimas Kodai pagal Bendrajj viesujy pirkimy Zodyna (BVPZ)
Nr.
1. |Priezitiros ir remonto paslaugos  |50000000-5, nuo 50100000-6 iki 50884000-5 (isskyrus

50310000-1, 50324200-4 ir 50116510-9, 50190000-3,
50229000-6, 50243000-0) ir nuo 51000000-9 iki
51900000-1

2. |Paslaugos, susijusios su uzsienio |75211300-1
karine pagalba
3. |Gynybos paslaugos, karinés 75220000-4, 75221000-1, 75222000-8
gynybos paslaugos ir civilinés
gynybos paslaugos
4. |Tyrimo ir apsaugos paslaugos Nuo 79700000-1 iki 79720000-7
5. |Transporto paslaugos 60000000-8, nuo 60100000-9 iki 60183000-4 (isskyrus
60160000-7, 60161000-4) ir nuo 64120000-3 iki
64121200-2
6. |Oro transporto paslaugos: keleiviy [60400000-2, nuo 60410000-5 iki 60424120-3,
ir kroviniy vezimas, i$skyrus pasto|(iSskyrus 60411000-2, 60421000-5), nuo 60440000-4
siuntas iki 60445000-9 ir 60500000-3
7. |Pasto siunty vezimas sausumos arba|60160000-7, 60161000-4, 60411000-2, 60421000-5
0ro transportu
8. |Gelezinkeliy transporto paslaugos |Nuo 60200000-0 iki 60220000-6
9. |Vandens transporto paslaugos Nuo 60600000-4 iki 60653000-0 ir nuo 63727000-1 iKi
63727200-3
10. |Pagalbinio transporto paslaugos |Nuo 63100000-0 iki 63111000-0, nuo 63120000-6 iKi
63121100-4, 63122000-0, 63512000-1 ir nuo
63520000-0 iki 6370000-6
11. |Telekomunikacijy paslaugos Nuo 64200000-8 iki 64228200-2, 72318000-7 ir nuo
72700000-7 iki 72720000-3
12. |Finansinés paslaugos: draudimo |Nuo 66500000-5 iki 66720000-3
paslaugos
13. |Kompiuteriy ir susijusios Nuo 50310000-1 iki 50324200-4, nuo 72000000-5 iKi
paslaugos 72920000-5 (isskyrus 72318000-7 ir nuo 72700000-7
iki 72720000-3), 79342410-4, 9342410-4
14. |Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés Nuo 73000000-2 iki 73436000-7

plétros paslaugos, iSskyrus Sio
jstatymo 3 straipsnio 1 dalies 13
punkte nurodytas moksliniy tyrimy
ir eksperimentinés plétros
paslaugas, ir vertinimo testai




Kate-

gj(él;_ Paslaugy pavadinimas Kodai pagal Bendrajj viesyju pirkimy Zodyna (BVPZ)
Nr.
15. |Apskaitos, audito ir buhalterinés [Nuo 79210000-9 iki 79212500-8

apskaitos paslaugos

16. |Valdymo konsultacinés paslaugos, |Nuo 73200000-4 iki 73220000-0, nuo 79400000-8 iKi
i8skyrus arbitrazo ir taikinimo 79421200-3 ir 79342000-3, 79342100-4, 79342300-6,
paslaugas, ir susijusios paslaugos  |79342320-2, 79342321-9, 79910000-6, 79991000-7,

98362000-8

17. |Architektiiros paslaugos; inzinerijos [Nuo 71000000-8 iki 71900000-7 (isskyrus 71550000-8)
ir integruotosios inzinerijos ir 79994000-8
paslaugos; miesty planavimo ir
krastovaizdzio inZinerijos
paslaugos; susijusios mokslinio ir
techninio konsultavimo paslaugos;
techninio tikrinimo ir analizés
paslaugos

18. |Pastaty valymo paslaugos ir Nuo 70300000-4 iki 70340000-6 ir nuo 90900000-6 iki
nuosavybés valdymo paslaugos  |90924000-0

19. |Nuoteky ir atlieky $alinimo Nuo 90400000-1 iki 90743200-9 (isskyrus 90712200-
paslaugos; sanitarinés ir panasios [3), nuo 90910000-9 iki 90920000-2 ir 50190000-3,
paslaugos 50229000-6, 50243000-0

20. |Mokymy ir modeliavimo 80330000-6, 80600000-0, 80610000-3, 80620000-6,

paslaugos gynybos ir saugumo
srityse

80630000-9, 80640000-2, 80650000-5, 80660000-8




Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos
ir saugumo srityje, istatymo

2 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU, ATLIEKAMU GYNYBOS IR
SAUGUMO SRITYJE, ISTATYMO 4 STRAIPSNIO 16 DALYJE IR 17 STRAIPSNIO
2 DALYJE NURODYTU PASLAUGU SARASAS

gléiitjeos Paslaugy pavadinimas Kodai pagal Bendrajj vieSujy pirkimy Zodyng

NI, (BVPZ2)

21. |Viesbuciy ir restorany paslaugos  |Nuo 55100000-1 iki 55524000-9 ir nuo 98340000-8
iki 98341100-6

22. |Pagalbinio transporto paslaugos Nuo 63000000-9 iki 63734000-3 (isskyrus
63711200-8, 63712700-0, 63712710-3), nuo
63727000-01 iki 63727200-3 ir 98361000-1

23. |Teisinés paslaugos Nuo 79100000-5 iki 79140000-7

24. |Personalo jdarbinimo ir aprapinimo |[Nuo 79600000-0 iki 79635000-4 (iSskyrus

paslaugos, iSskyrus darbo sutartis  [79611000-0, 79632000-3, 79633000-0) ir nuo

98500000-8 iki 98514000-9

25. |Sveikatos ir socialinés paslaugos |79611000-0 ir nuo 85000000-9 iki 85323000-9
(iSskyrus 85321000-5 ir 85322000-2)

26. |Kitos paslaugos




Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos
ir saugumo srityje, istatymo

3 priedas

KAI KURIU TECHNINIU SPECIFIKACIJU APIBREZTYS

Siame jstatyme pateikti terminai vartojami tokiomis reik§mémis:

1) bendroji techniné specifikacija — dokumentas, sudarytas laikantis valstybiy nariy
pripazintos procediiros, paskelbtas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, siekiant uztikrinti
vienodg jo taikymg visose valstybése narése;

2) darby pirkimo techniné specifikacija — pirkimo dokumentuose pateikta techniniy
reikalavimy visuma, nustatanti medziagy, produkty arba tiekimy duomenis, kuriuos naudojant
galima biity medziaga, produktg arba tickimg apibudinti tokiu budu, kad biity nustatyta jy ir
perkanciosios organizacijos reikmiy atitiktis. Sie duomenys apima poveikio aplinkai rodiklius,
visy reikalavimy pritaikyma (taip pat ir galimybe naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties
jvertinimg, eksploatacines savybes, saugos reikalavimus arba duomenis, apimancius kokybeés
uztikrinimo tvarka, terminijg, simbolius, bandymus ir bandymy metodus, pakavimg, zyméjimg ir
zenklinimg, gamybos procesus ir metodus. Duomenys taip pat apima nurodymus, susijusius su
projektavimu ir savikainos kalkuliavimu, patikrinimu, kontrole ir darby bei statybos metody ar
technologijos priémimo sglygomis, taip pat visas kitas technines salygas, kurias perkancioji
organizacija gali nustatyti pagal bendruosius ar specialiuosius reglamentus, susietus su baigtais
darbais ir medziagomis ar jy sudedamosiomis dalimis;

3) Europos techninis liudijimas — Europos techninio vertinimo jstaigy iSduotas
dokumentas, patvirtinantis produkto tinkamumo naudoti pagal tam tikrg paskirtj techninj
jvertinimg pagal statiniy, kuriuos statant numatoma Siuos produktus naudoti, esminius
reikalavimus ir nustatantis techninius produkto reikalavimus;

4) gynybos standartas — neprivalomas dokumentas, patvirtintas standartizacijos jstaigos,
kurios specializacija — gynybos srities bendro ir daugkartinio naudojimo techniniy specifikacijy
rengimas;

5) prekiy ar paslaugy pirkimo techniné specifikacija — pirkimo dokumentuose
nustatyti produktui ar paslaugai apibudinti reikalingi duomenys, tokie kaip kokybés lygis,
poveikio aplinkai rodikliai, visi reikalavimai (taip pat ir galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy
atitikties jvertinimas, eksploatacinés savybés, produkto vartojimas (naudojimas), saugumo
reikalavimai arba duomenys, apimantys produktui taikytinus reikalavimus: pavadinimas, kuriuo
produktas parduodamas, terminija, simboliai, bandymai ir bandymy metodai, pakavimas,

zyméjimas ir zenklinimas, vartojimo (naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir procediiros,



tokios kaip atitikties jvertinimo tvarka;

6) standartas — neprivalomas dokumentas, patvirtintas standartizacijos jstaigos,
nustatantis bendram ir daugkartiniam naudojimui tinkancias taisykles, priskiriamas vienai i§ Siy
kategorijy:

a) tarptautinis standartas — tarptautinés standarty organizacijos priimtas standartas, kuriuo
gali naudotis placioji visuomeng;

b) Europos standartas — Europos standartizacijos organizacijos priimtas standartas,
kuriuo gali naudotis placioji visuomeng¢;

¢) nacionalinis standartas — nacionalinés standartizacijos organizacijos priimtas standartas,
kuriuo gali naudotis placioji visuomeng;

7) techninis etalonas — bet kuris Europos standartizacijos organizacijos paskelbtas
produktas, iSskyrus oficialius standartus, priimtas pagal kintantiems rinkos poreikiams

pritaikytas procediras.



Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos
ir saugumo srityje, istatymo

4 priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

1. 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dél darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo tam tikry sutarciy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar
subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir 1§ dalies keicianti direktyvas
2004/17/EB ir 2004/18/EB (OL 2009 L 216, p. 76).

2. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES dél
elektroniniy sgskaity fakttiry naudojimo vieSuosiuose pirkimuose (OL 2014 L 133, p. 1).

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos Seimas, statymas

Nr. X11-1026, 2014-07-15, paskelbta TAR 2014-07-24, i. k. 2014-10481

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 pakeitimo
jstatymas

2.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X11-1180, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-03, i. k. 2014-13564

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 15, 24 ir
50 straipsniy pakeitimo jstatymas

3.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X11-2381, 2016-05-19, paskelbta TAR 2016-06-02, i. k. 2016-14742

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 32 ir 33
straipsniy pakeitimo jstatymas

4.

Lietuvos Respublikos Seimas, Istatymas

Nr. X111-331, 2017-05-02, paskelbta TAR 2017-05-04, i. k. 2017-07554

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI1-1491 1, 2, 3, 4, 5, 9,
10, 16, 24, 25, 32, 64 straipsniy pakeitimo ir Jstatymo papildymo nauju 64 straipsniu jstatymas

5.

Lietuvos Respublikos Seimas, Istatymas

Nr. X111-1860, 2018-12-20, paskelbta TAR 2019-01-02, i. k. 2019-00020

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 pakeitimo

istatymas

6.

Lietuvos Respublikos Seimas, Istatymas

Nr. X111-2430, 2019-09-19, paskelbta TAR 2019-10-09, i. k. 2019-16068

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 18 straipsnio
pakeitimo jstatymas

7.
Lietuvos Respublikos Seimas, Istatymas


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=b62702e0133211e4adf3c8c5d7681e73
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https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5c91ec70ea9311e99681cd81dcdca52c

Nr. X111-2621, 2019-12-05, paskelbta TAR 2019-12-20, i. k. 2019-20802
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 17 straipsnio
pakeitimo jstatymas

8.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. XI1V-956, 2022-03-17, paskelbta TAR 2022-03-23, i. k. 2022-05376

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI1-1491 4, 6, 17, 24, 33,
34, 40, 44 ir 54 straipsniy pakeitimo jstatymas

9.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X1V-1393, 2022-07-19, paskelbta TAR 2022-07-25, i. k. 2022-16120

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 18 straipsnio
pakeitimo jstatymas

10.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. XIV-1675, 2022-12-13, paskelbta TAR 2022-12-29, i. k. 2022-27266

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 pakeitimo
jstatymas

11

Lietuvos Respublikos Seimas, statymas

Nr. X1V-2534, 2024-04-11, paskelbta TAR 2024-04-19, i. k. 2024-07267

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 15, 16, 40 ir 52
straipsniy pakeitimo jstatymas

12.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. XIV-2648, 2024-05-16, paskelbta TAR 2024-05-30, i. k. 2024-09686

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 1 straipsnio
pakeitimo jstatymas

13.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. XIV-3083, 2024-11-07, paskelbta TAR 2024-11-14, i. k. 2024-19836

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 33 straipsnio
pakeitimo jstatymas

14.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. XI1V-3148, 2024-11-12, paskelbta TAR 2024-11-20, i. k. 2024-20206

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 34 straipsnio
pakeitimo jstatymas

15.

Lietuvos Respublikos Seimas, Istatymas

Nr. XV-684, 2025-12-16, paskelbta TAR 2025-12-23, i. k. 2025-22574

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo Nr. XI-1491 1 straipsnio
pakeitimo jstatymas
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